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English
For more information

Read the Quick Start Guide included with your device.

Open HiCare to read the user guide and service information or get help
from the online forum.

Go to http://www.hihonor.com to download the user guide for your device
(including safety information) and read the FAQ, privacy policy, and other
information.

Go to Settings > About phone > Legal information to read the
legal information.

Please visit http://www.hihonor.com for the most up-to-date contact
information for your country or region.


http://www.hihonor.com
http://www.hihonor.com

Your phone at a glance

Before you start, let's take a look at your new phone.
Press and hold the power button to turn your phone on or off.

o To forcibly restart your phone, press and hold the power button until
your phone vibrates.

Headset jack Smart Controller

N A Dual color
Camera w\ J (= temperature flash
Fingerprint
Front scanner
camera Earpiece
Light Front
sensor flash
SIM
card slot/
MicroSD Volume
card slot ™ button
Smart
key o Power
button

\ y

Micro USB port  Microphone

Note:
Pressing and holding the smart key launches Google Voice Search.



Getting started

Follow the instructions in the following figures to set up your phone. Do
not insert or remove a SIM card while your phone is on.

@ Please exercise caution when using the SIM ejector pin to avoid
hurting your fingers or damaging your phone. Store your pin in a safe
place out of the reach of children to prevent them from swallowing it
or injuring themselves by accident.

l Nano-SIM

B microsD



Safety information

This section contains important information about the operation
of your device. It also contains information about how to use the
device safely. Read this information carefully before using your
device.

Electronic device

Do not use your device if using the device is prohibited. Do not use the
device if doing so causes danger or interference with other electronic
devices.

Interference with medical equipment

* Follow rules and regulations set forth by hospitals and health care
facilities. Do not use your device where prohibited.

* Some wireless devices may affect the performance of hearing aids or
pacemakers. Consult your service provider for more information.

* Pacemaker manufacturers recommend that a minimum distance of
15 cm be maintained between a device and a pacemaker to prevent
potential interference with the pacemaker. If using a pacemaker, hold
the device on the side opposite the pacemaker and do not carry the
device in your front pocket.

Protecting your hearing when using a headset

i To prevent possible hearing damage, do not listen at high
volume levels for long periods.

® Using a headset at high volumes may damage your hearing. To reduce
this risk, lower the headset volume to a safe and comfortable level.

* Exposure to high volumes while driving may cause distraction and
increase your risk of an accident.

Areas with flammables and explosives

* Do not use the device where flammables or explosives are stored (in a
gas station, oil depot, or chemical plant, for example). Using your
device in these environments increases the risk of explosion or fire. In
addition, follow the instructions indicated in text or symbols.

* Do not store or transport the device in containers with flammable
liquids, gases, or explosives.



Traffic security

.

.

Observe local laws and regulations while using the device. To reduce
the risk of accidents, do not use your wireless device while driving.

Concentrate on driving. Your first responsibility is to drive safely.
Do not hold the device while driving. Use hands-free accessories.

When you must make or answer a call, pull off the road safely and
park the vehicle first.

RF signals may affect the electronic systems of motor vehicles. For
more information, consult the vehicle manufacturer.

Do not place the device over the air bag or in the air bag deployment
area in a motor vehicle. Doing so may hurt you because of the strong
force when the air bag inflates.

Wireless devices may interfere with the airplane's flight system. Do not
use your device where wireless devices are not allowed according to
the airplane company's regulations.

Operating environment

.

Avoid dusty, damp, or dirty environments. Avoid magnetic fields.
Using the device in these environments may result in circuit
malfunctions.

Do not use your device during thunderstorms to protect your device
against any danger caused by lightning.

Ideal operating temperatures are 0 °C to 35 °C. Ideal storage
temperatures are -20 °C to 45 °C. Extreme heat or cold may damage
your device or accessories.

Do not expose your device to direct sunlight (such as on a car
dashboard) for prolonged periods.

To protect your device or accessories from fire or electrical shock
hazards, avoid rain and moisture.

Keep the device away from sources of heat and fire, such as a heater,
microwave oven, stove, water heater, radiator, or candle.

Do not place sharp metal objects, such as pins, near the earpiece or
speaker. The earpiece may attract these objects and result in injury.

Stop using your device or applications for a while if the device is
overheated. If skin is exposed to an overheated device for an extended
period, low temperature burn symptoms, such as red spots and darker
pigmentation, may occur.

Do not use your device's camera flash directly in the eyes of people or
pets. Otherwise temporary loss of vision or damage to the eyes may
occur.



Do not touch the device's antenna. Otherwise, communication quality
may be reduced.

Do not allow children or pets to bite or suck the device or accessories.
Doing so may result in damage or explosion.

Observe local laws and regulations, and respect the privacy and legal
rights of others.

Child's safety

Comply with all precautions with regard to child's safety. Letting
children play with the device or its accessories may be dangerous. The
device includes detachable parts that may present a choking hazard.
Keep away from children.

The device and its accessories are not intended for use by children.
Children should only use the device with adult supervision.

Accessories

Using an unapproved or incompatible power adapter, charger or
battery may cause fire, explosion or other hazards.

Choose only accessories approved for use with this model by the
device manufacturer. The use of any other types of accessories may
void the warranty, may violate local regulations and laws, and may be
dangerous. Please contact your retailer for information about the
availability of approved accessories in your area.

Charger safety

For pluggable devices, the socket-outlet shall be installed near the
devices and shall be easily accessible.

Unplug the charger from electrical outlets and the device when not in
use.

Do not drop or cause an impact to the charger.

If the power cable is damaged (for example, the cord is exposed or
broken), or the plug loosens, stop using it at once. Continued use may
lead to electric shocks, short circuits, or fire.

Do not touch the power cord with wet hands or pull the power cord to
disconnect the charger.

Do not touch the device or the charger with wet hands. Doing so may
lead to short circuits, malfunctions, or electric shocks.

If your charger has been exposed to water, other liquids, or excessive
moisture, take it to an authorized service center for inspection.

Ensure that the charger meets the requirements of Clause 2.5 in
IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 and has been tested and
approved according to national or local standards.
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® Connect the device only to products with the USB-IF logo or with USB-
IF compliance program completion.

Battery safety

* Do not connect battery poles with conductors, such as keys, jewelry,
or other metal materials. Doing so may short-circuit the battery and
cause injuries or burns.

* Keep the battery away from excessive heat and direct sunlight. Do not
place it on or in heating devices, such as microwave ovens, stoves, or
radiators. Batteries may explode if overheated.

.

Do not attempt to modify or remanufacture the battery, insert foreign
objects into it, or immerse or expose it to water or other liquids. Doing
so may lead to fire, explosion, or other hazards.

If the battery leaks, ensure that the electrolyte does not make direct
contact with your skins or eyes. If the electrolyte touches your skins or
splashes into your eyes, immediately flush with clean water and
consult a doctor.

.

In case of battery deformation, color change, or overheating while
charging or storing, immediately stop using the device and remove the
battery. Continued use may lead to battery leakage, fire, or explosion.

Do not put batteries in fire as they may explode. Damaged batteries
may also explode.

Dispose of used batteries in accordance with local regulations.
Improper battery use may lead to fire, explosion, or other hazards.

* Do not allow children or pets to bite or suck the battery. Doing so may
result in damage or explosion.

* Do not smash or pierce the battery, or expose it to high external
pressure. Doing so may lead to a short circuit or overheating.

* Do not drop the device or battery. If the device or battery is dropped,
especially on a hard surface, it may be damaged.

* If the device standby time shortens significantly, replace the battery.

.

The device has a built-in, non-removable battery. Do not attempt to
remove the battery, otherwise the device may be damaged. To replace
the battery, take the device to an authorized service center.

Cleaning and maintenance

® Keep the device and accessories dry. Do not attempt to dry it with an
external heat source, such as a microwave oven or hair dryer.

* Do not expose your device or accessories to extreme heat or cold.
These environments may interfere with proper function and may lead
to fire or explosion.



Avoid collision, which may lead to device malfunctions, overheating,
fire, or explosion.

Before you clean or maintain the device, stop using it, stop all
applications, and disconnect all cables connected to it.

Do not use any chemical detergent, powder, or other chemical agents
(such as alcohol and benzene) to clean the device or accessories.
These substances may cause damage to parts or present a fire hazard.
Use a clean, soft, and dry cloth to clean the device and accessories.

* Do not place magnetic stripe cards, such as credit cards and phone
cards, near the device for extended periods of time. Otherwise the
magnetic stripe cards may be damaged.

* Do not dismantle or remanufacture the device and its accessories. This
voids the warranty and releases the manufacturer from liability for
damage. In case of damage, contact an authorized service center for
assistance or repair.

* If the device screen is broken in a collision, immediately stop using the
device. Do not touch or attempt to remove the broken parts. Promptly
contact an authorized service center.

Emergency calls

The availability of emergency calls is subject to your cellular network
quality, service provider policy, and local laws and regulations. Never rely
solely on your device for critical communications like medical emergencies.

Disposal and recycling information
This symbol (with or without a solid bar) on the device,
batteries (if included), and/or the packaging, indicates that
the device and its electrical accessories (for example, a
headset, adapter, or cable) and batteries should not be
mmmm  disposed of as household garbage. These items should not
be disposed of as unsorted municipal waste and should be
taken to a certified collection point for recycling or proper disposal.
For more detailed information about device or battery recycling, contact
your local city office, household waste disposal service, or retail store.
Disposal of the device and batteries (if included) is subject to WEEE
Directive Recast (Directive 2012/19/EU) and Battery Directive (Directive
2006/66/EC). The purpose of separating WEEE and batteries from other
waste is to minimize the potential environmental impacts and human
health risk of any hazardous substances that may be present.

Reduction of hazardous substances

This device is compliant with the REACH Regulation [Regulation (EC) No
1907/2006] and RoHS Directive Recast (Directive 2011/65/EU). Batteries (if
included) are compliant with the Battery Directive (Directive 2006/66/EC).
For up-to-date information about REACH and RoHS compliance, please
visit the web site http://www.hihonor.com.
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EU regulatory conformance

Body worn operation

The device complies with RF specifications when used near your ear or at a
distance of 1.5 cm from your body. Ensure that the device accessories, such
as a device case and device holster, are not composed of metal
components. Keep the device away from your body to meet the distance
requirement.

Certification information (SAR)

This device meets guidelines for exposure to radio waves.

Your device is a low-power radio transmitter and receiver. As
recommended by international guidelines, the device is designed not to
exceed the limits for exposure to radio waves. These guidelines were
developed by the International Commission on Non-lonizing Radiation
Protection (ICNIRP), an independent scientific organization, and include
safety measures designed to ensure the safety of all users, regardless of age
and health.

The Specific Absorption Rate (SAR) is the unit of measurement for the
amount of radio frequency energy absorbed by the body when using a
device. The SAR value is determined at the highest certified power level in
laboratory conditions, but the actual SAR level during operation can be well
below the value. This is because the device is designed to use the minimum
power required to reach the network.

The SAR limit adopted by Europe is 2.0 W/kg averaged over 10 grams of
tissue, and the highest SAR value for this device complies with this limit.
The highest SAR value reported for this device type when tested at the ear
is 1.13 Wrkg, and when properly worn on the body is 0.52 W/kg.
Statement

Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this device is in
compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC and Directive 2011/65/EU.

For the declaration of conformity, visit the web site
http://www.hihonor.com.

The following marking is included in the product:

Ce€01970

This device may be operated in all member states of the EU.

Observe national and local regulations where the device is used.

This device may be restricted for use, depending on the local network.
Restrictions in the 2.4 GHz band:

Norway: This subsection does not apply for the geographical area within
a radius of 20 km from the centre of Ny-Alesund.

Restrictions in the 5 GHz band:

WLAN function of this device is restricted only to indoor use when
operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.
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Personal Information and Data Security

The use of some functions or third-party applications on your device could
result in your personal information and data being lost or becoming
accessible to others. Several measures are recommended to help you
protect personal and confidential information.

Place your device in a safe area to prevent it from unauthorized use.

Set your device screen to lock and create a password or unlock pattern
to open it.

Periodically back up personal information kept on your SIM/UIM card,
memory card, or stored in your device memory. If you change to a
different device, be sure to move or delete any personal information
on your old device.

If you are worried about viruses when you receive messages or emails
from a stranger, you can delete them without opening them.

If you use your device to browse the Internet, avoid websites that
might pose a security risk to avoid theft of your personal information.

If you use services such as Wi-Fi tether or Bluetooth, set passwords for
these services to prevent unauthorized access. When these services
are not in use, turn them off.

Install or upgrade device security software and regularly scan for
viruses.

Be sure to obtain third-party applications from a legitimate source.
Downloaded third-party applications should be scanned for viruses.

Install security software or patches released by Huawei or third-party
application providers.

Some applications require and transmit location information. As a
result, a third-party may be able to share your location information.

Your device may provide detection and diagnostic information to
third-party application providers. Third party vendors use this
information to improve their products and services.

Legal Notice

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015.
All rights reserved.

No part of this manual may be reproduced or transmitted in any form or by
any means without prior written consent of Huawei Technologies Co., Ltd.
and its affiliates ("Huawei").

The product described in this manual may include copyrighted software of
Huawei and possible licensors. Customers shall not in any manner
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reproduce, distribute, modify, decompile, disassemble, decrypt, extract,
reverse engineer, lease, assign, or sublicense the said software, unless such
restrictions are prohibited by applicable laws or such actions are approved
by respective copyright holders.

Trademarks and Permissions

)
honor: Hoawer - HUAWEL and g'é
trademarks of Huawei Technologies Co., Ltd.

Android™ is a trademark of Google Inc.
LTE is a trade mark of ETSI.

are trademarks or registered

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Huawei Technologies Co.,
Ltd. is under license.

Other trademarks, product, service and company names mentioned may
be the property of their respective owners.

Notice

Some features of the product and its accessories described herein rely on
the software installed, capacities and settings of local network, and
therefore may not be activated or may be limited by local network
operators or network service providers.

Thus, the descriptions herein may not exactly match the product or its
accessories which you purchase.

Huawei reserves the right to change or modify any information or
specifications contained in this manual without prior notice and without
any liability.

Third-Party Software Statement

Huawei does not own the intellectual property of the third-party software
and applications that are delivered with this product. Therefore, Huawei
will not provide any warranty of any kind for third party software and
applications. Neither will Huawei provide support to customers who use
third-party software and applications, nor be responsible or liable for the
functions or performance of third-party software and applications.
Third-party software and applications services may be interrupted or
terminated at any time, and Huawei does not guarantee the availability of
any content or service. Third-party service providers provide content and
services through network or transmission tools outside of the control of
Huawei. To the greatest extent permitted by applicable law, it is explicitly
stated that Huawei shall not compensate or be liable for services provided
by third-party service providers, or the interruption or termination of third-
party contents or services.

Huawei shall not be responsible for the legality, quality, or any other
aspects of any software installed on this product, or for any uploaded or
downloaded third-party works in any form, including but not limited to

"



texts, images, videos, or software etc. Customers shall bear the risk for any
and all effects, including incompatibility between the software and this
product, which result from installing software or uploading or
downloading the third-party works.

This product is based on the open-source Android™ platform. Huawei has
made necessary changes to the platform. Therefore, this product may not
support all the functions that are supported by the standard Android
platform or may be incompatible with third-party software. Huawei does
not provide any warranty or representation in connect with any such
compatibility and expressly excludes all liability in connection with such
matters.

DISCLAIMER

ALL CONTENTS OF THIS MANUAL ARE PROVIDED "AS IS". EXCEPT AS
REQUIRED BY APPLICABLE LAWS, NO WARRANTIES OF ANY KIND, EITHER
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE, ARE MADE IN RELATION TO THE ACCURACY, RELIABILITY OR
CONTENTS OF THIS MANUAL.

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN NO
EVENT SHALL HUAWEI BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INCIDENTAL,
INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR LOSS OF PROFITS,
BUSINESS, REVENUE, DATA, GOODWILL SAVINGS OR ANTICIPATED
SAVINGS REGARDLESS OF WHETHER SUCH LOSSES ARE FORSEEABLE OR
NOT.

THE MAXIMUM LIABILITY (THIS LIMITATION SHALL NOT APPLY TO
LIABILITY FOR PERSONAL INJURY TO THE EXTENT APPLICABLE LAW
PROHIBITS SUCH A LIMITATION) OF HUAWEI ARISING FROM THE USE OF
THE PRODUCT DESCRIBED IN THIS MANUAL SHALL BE LIMITED TO THE
AMOUNT PAID BY CUSTOMERS FOR THE PURCHASE OF THIS PRODUCT.

Import and Export Regulations

Customers shall comply with all applicable export or import laws and
regulations and be responsible to obtain all necessary governmental
permits and licenses in order to export, re-export or import the product
mentioned in this manual including the software and technical data
therein.

Privacy Policy

To better understand how we protect your personal information, please
see the privacy policy at http://www.hihonor.com.

© Al pictures and illustrations in this guide, including but not limited to
the phone color, size, and display content, are for your reference only.
The actual product may vary. Nothing in this guide constitutes a
warranty of any kind, express or implied.
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Svenska

Mer information

Las snabbstartsguiden som medféljer enheten.

Oppna HiCare for att lasa bruksanvisningen och serviceinformationen. Du
kan ocksa fa hjalp pa forumet online.

Ga till http://www.hihonor.com och hdmta bruksanvisningen for enheten
(inklusive sakerhetsinformation) och las vanliga fragor, var sekretesspolicy
och annan information.

Gatill Installningar > Om telefonen > Juridisk information for
att lasa den juridiska informationen.

Besok http://www.hihonor.com. Dar hittar du de senast uppdaterade
kontaktuppgifterna for ditt land eller region.


http://www.hihonor.com
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Snabbtitt pa din telefon

Innan du borjar ska vi ta en titt pa din nya telefon.
Tryck och hall ner strémknappen for att starta eller stanga av telefonen.

o Om du vill framtvinga en omstart av telefonen haller du ned pa/av-
knappen tills telefonen vibrerar.

Headsetuttag ~ Smart fjarrkontr

Blixt med dubbel
Kamera .
fargtemperatur
— Fingeravtryckslasare
Kamera pa .
framsidan Horlur
Ljussensor Framre blixt
SIM-kortplats/
MikroSD-kortplats
*—Volymknapp
Snabbknapp
[=—P&/av-knapp
N
‘\
Mikro-USB-port  Mikrofon
Obs!

Tryck och hall ner smartknappen for att starta Googles réstsokning.



Kom igang

Folj instruktionerna i foljande figurer for att stalla in telefonen. Satt inte i
och ta inte bort ett SIM-kort nar telefonen ar paslagen.

@ Var forsiktig nar du anvander stiftet for att mata ut SIM-kortet sa att
inte dina fingrar eller telefonen skadas. Spara stiftet pa en saker plats
som barn inte kan na for att forhindra att de oavsiktligen svaljer stiftet
eller skadar sig pa det.



Sakerhetsinformation

Storningar av medicinsk utrustning

® Folj de regler och bestammelser som galler pa sjukhus och
halsovardsinrattningar. Anvand inte enheten dér det &r forbjudet.

® Viss tradls utrustning kan paverka funktionen hos horapparater eller
pacemakers. Fraga din tjansteleverantér om du behéver mer
information.

* Pacemakertillverkare rekommenderar ett minsta avstand pa 15 cm
mellan enheten och pacemakern fér att eventuell interferens med
pacemakern inte ska uppsta. Om du anvander en pacemaker bor du
halla enheten pa motsatt sida i forhallande till pacemakern och inte
béra enheten i brostfickan.

Skydda din horsel nar du anvander headset

Du kan forebygga risken for horselskador genom att undvika
att lyssna med hog volym i langa stunder.

Anvéandningsmiljo
Idealisk drifttemperatur ar 0 °C till 35 °C. Idealisk forvaringstemperatur ar

-20 °C till 45 °C. Extrem varme eller kyla kan skada enheten eller
tillbehoren.

Information om avfallshantering och atervinning
Den har symbolen (med eller utan streck) pa enheten,
batterierna (om sadana medfoljer) och/eller forpackningen
anger att enheten och dess elektriska tillbehor (till exempel
headset, adapter eller kabel) och batterier inte far kastas i

[ ] hushallssoporna. De far inte kastas som osorterat
hushallsavfall utan ska ldmnas till kommunens
insamlingsstalle for miljofarligt avfall for tervinning eller sakert
omhandertagande.

Kontakta kommunen eller férsaljningsstallet om du behéver mer

information om atervinning av enheten eller batteriet.

Kassering av enheten och batterierna (om sadana medféljer) omfattas av

det omarbetade WEEE-direktivet (direktiv 2012/19/EU) och

batteridirektivet (direktiv 2006/66/EG). Syftet med att separera batterier
och avfall som utgors av eller innehaller elektrisk eller elektronisk
utrustning fran annat avfall &r att minimera eventuell miljopaverkan och de
risker for manniskors hélsa som orsakas av skadliga @mnen.



Minskning av farliga @mnen

Enheten &r forenlig med REACH-férordningen (férordning (EG) nr 1907/
2006) och det omarbetade RoHS-direktivet (direktiv 2011/65/EU).
Batterierna (om sadana ingar) ar forenliga med batteridirektivet (direktiv
2006/66/EG). Se webbplatsen http://www.hihonor.com for aktuell
information om efterlevnaden av REACH och RoHS.

Overensstaimmelse med EU-krav

Avstand fran kroppen

Enheten Gverensstammer med RF-specifikationerna nar den hélls mot 6rat
eller 1,5 cm fran kroppen. Se till att enhetens tillbehor, t.ex. vaska och
holster, inte innehaller metalldelar. Hall enheten pa avstand fran kroppen
for att uppfylla avstandskravet.

Certifieringsinformation (SAR)

Enheten uppfyller riktlinjerna for exponering for radiovagor.

Enheten dr en radiosandare och mottagare med lag effekt. Den ar
utformad sa att den inte Gverskrider granserna for exponering for
radiovagor enligt internationella riktlinjer. Riktlinjerna har utarbetats av den
oberoende vetenskapliga organisationen ICNIRP och inbegriper
sakerhetsgranser som ar avsedda att garantera sékerheten for alla
anvandare, oavsett alder och hélsotillstand.

SAR (Specific Absorption Rate) ar ett matt pa den mangd
radiofrekvensenergi som kroppen absorberar vid anvandning av en enhet.
SAR-vardet bestams vid den hogsta certifierade effektnivan under
laboratorieférhallanden, men den faktiska SAR-nivan vid anvandning kan
ligga langt under detta varde. Det beror pa att enheten ar konstruerad for
att anvanda lagsta mojliga effekt for att na mobilnatet.

Det europeiska SAR-gransvardet &r 2,0 W/kg i genomsnitt per 10 gram
vavnad, och det hogsta SAR-vérdet for denna enhet ligger under detta
gransvarde.

Det hogsta SAR-varde som rapporterats for den har enhetstypen nér den
har testats vid orat &r 1,13 W/kg och nar den bars korrekt pa kroppen
0,52 W/kg.

Forsakran

Huawei Technologies Co., Ltd. forsakrar harmed att denna enhet
Overensstdmmer med de vasentliga kraven och andra relevanta foreskrifter
i direktiv 1999/5/EG och direktiv 2011/65/EU.

Forsakran om overensstammelse finns pa webbplatsen
http://www.hihonor.com.

Produkten har féljande markning:

C€01970

Enheten far anvandas i alla EU-medlemsstater.


http://www.hihonor.com
http://www.hihonor.com

Folj nationella och lokala foreskrifter som galler pa den plats dar enheten
anvands.

Anvandningen av enheten kan vara begrénsad, beroende pa det lokala
natverket.

Begransningar i 2,4 GHz-bandet:

Norge: Detta underavsnitt galler inte for det geografiska omradet inom en
radie pa 20 km fran Ny-Alesunds centrum.

Begransningar i 5 GHz-bandet:

Enhetens WLAN-funktion ar begransad till inomhusbruk néar den anvands i
frekvensomradet 5 150 till 5 350 MHz.

Juridisk information

Upphovsratt © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015.
Med ensamratt.

DET HAR DOKUMENTET ANVANDS ENDAST | INFORMATIONSSYFTE OCH
UTGOR INGEN GARANTI AV NAGOT SLAG.

Sekretesspolicy
Om du vill veta mer om hur vi skyddar din personliga information kan du
lasa var integritetspolicy pa http://www.hihonor.com.

0 Alla bilder och illustrationer i handboken, inklusive men inte begrénsat
till telefonens farg, storlek och innehallet pa skarmen, &r endast
avsedda som information. Den faktiska produkten kan variera.
Ingenting i handboken utgor en garanti av nagot slag, vare sig
uttryckligen eller underforstatt.
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Dansk
For flere oplysninger:

Laes quick start guiden, som fulgte med enheden.

Abn HiCare for at lzese brugervejledningen og serviceoplysningerne, eller
for at fa hjeelp fra online-forummet.

Ga til http://www.hihonor.com for at downloade brugervejledningen til
din enhed (inklusive sikkerhedsinformation) og laese Ofte stillede
spergsmal, Politik om beskyttelse af personoplysninger og andre
oplysninger.

Gatil Indstillinger > Om telefonen > Juridiske oplysninger for
at leese de juridiske oplysninger.

Besag http://www.hihonor.com for at se de nyeste kontaktoplysninger for
dit land eller omrade.
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Oversigt over telefonen

Lad os tage et kig pa din nye telefon, fer du starter.
Tryk pa og hold taend/sluk-knappen for at sla telefonen til eller fra.

o For at gennemtvinge en genstart af telefonen skal du trykke pa
stremknappen og holde den nede, indtil telefonen vibrerer.

Hovedtelefonstik

Smart fiernbetj.

Blitz med dobbelt

Kamera

Frontkamera

farvetemperatur
— Fingeraftryksscanner

Lyssensor:

Hoijttaler
Forreste blitz

SIM-kortholder/

MicroSD-kortplads

Smart-tast

Bemaerk:

Micro-USB-port M

— Lydstyrkeknap

[=— Teend/sluk-knap

ikrofon

Ved at trykke pa smart-tasten og holde den inde startes Googles

stemmesggning.
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Introduktion

Folg instruktionerne i de falgende illustrationer for at opseette din telefon.
Indsaet eller fjern ikke et SIM-kort, mens telefonen er taendt.

@ Uduis forsigtighed, nar du bruger SIM-ejektorstiften, for at undga at
skade fingrene eller telefonen. Opbevar stiften et sikkert sted uden for
raekkevidde af barn for at forhindre dem i at sluge den eller komme til
skade ved et uheld.

21



Sikkerhedsoplysninger

Interferens med medicinsk udstyr

® Folg de regler og forskrifter, som er fremsat af hospitaler og
sundhedscentre. Brug ikke enheden, hvor det er forbudt.

Nogle tradlgse enheder kan pavirke hareapparaters funktion eller
pacemakere. Kontakt din tjenesteudbyder for at fa flere oplysninger.

Producenter af pacemakere anbefaler en minimumsgraense pa 15 cm
mellem enheden og en pacemaker for at undga eventuel interferens
med pacemakeren. Hold enheden pa den modsatte side af
pacemakeren, hvis en pacemaker anvendes, og lzeg ikke enheden i
forlommen.

Beskytter din hgrelse, nar du bruger et headset

For at forhindre eventuel hgreskade skal du ikke lytte til hgje
lydstyrker i laengere tid ad gangen.

Driftsmiljo

Den ideelle driftstemperatur er 0 °C til 35 °C. Den ideelle
opbevaringstemperatur er -20 °C til 45 °C. Ekstrem varme eller kulde kan
beskadige enheden eller tilbehar.

Oplysninger om bortskaffelse og genbrug
Dette symbol (med eller uden en udfyldt linje) pa enheden,
batterierne (hvis inkluderet) og/eller emballagen angiver, at
enheden og dens elektriske tilbeher (f.eks. headset,
adapter eller kabel) og batterier ikke ma bortskaffes som
[ ] husholdningsaffald. Disse dele ma ikke bortskaffes som
usorteret husholdningsaffald, men skal afleveres til en
godkendt genbrugsstation for genanvendelse eller korrekt bortskaffelse.
For at fa mere detaljerede oplysninger om genbrug af enheden eller
batteriet kan du forhgre dig hos dit lokale kommunekontor,
renovationsselskab eller detailhandleren.
Bortskaffelse af enheden og batterier (hvis inkluderet) er underlagt det
omarbejdede WEEE-direktiv (direktiv 2012/19/EU) og batteridirektivet
(direktiv 2006/66/EF). Formalet med, at affald fra elektrisk og elektronisk
udstyr og batterier skal holdes adskilt fra andet affald, er for at minimere
den potentielle pavirkning pa miljget og menneskers sundhed pa grund af
eventuelle farlige stoffer, affaldet matte indeholde.
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Reduktion af sundhedsfarligt indhold

Denne enhed er kompatibel med REACH-forordningen [forordning (EF) nr.
1907/2006] og det omarbejdede RoHS-direktiv (direktiv 2011/65/EU).
Batterier (hvis inkluderet) er i overensstemmelse med batteridirektivet
(direktiv 2006/66/EF). For opdateret information om REACH og
overholdelse af RoHS kan du besage webstedet http://www.hihonor.com.

Overensstemmelse med EU-lovgivning

Brug nar enheden bzeres pa kroppen

Enheden er i overensstemmelse med RF-specifikationerne, nar den
anvendes teet pa oret eller i en afstand af 1,5 cm fra kroppen. Serg for, at
enhedens tilbehar, som f.eks. en taske eller hylster, ikke indeholder
metaldele. Hold enheden veek fra din krop for at opfylde afstandskravet.
Oplysninger om certificering (SAR)

Denne enhed overholder retningslinjerne for udseettelse for radiobglger.
Enheden er en radiomodtager- og sender ved lav frekvens. Som anbefalet i
internationale retningslinjer er enheden beregnet til ikke at overskride
graenserne for eksponering for radiobglger. Disse retningslinjer er
udarbejdet af International Commission on Non-lonizing Radiation
Protection (ICNIRP), en uafhaengig, videnskabelig organisation, og
omfatter sikkerhedsforanstaltninger, der skal varetage sikkerheden for alle
brugere, uanset alder og sundhedstilstand.

Maleenheden for specifik energiabsorptionshastighed (SAR) udtrykker
maengden af radiofrekvensenergi, der absorberes af kroppen, nar enheden
anvendes. SAR-vaerdien fastlaegges til det hgjeste certificerede effektniveau
under laboratorieforhold, men det faktiske SAR-niveau under anvendelse
kan vaere meget lavere. Dette skyldes, at enheden er konstrueret til at
anvende den minimale pakraevede energi til at na netvaerket.

Den SAR-graense, der blev vedtaget af Europa, er 2,0 W/kg i gennemsnit
over 10 gram veev, og den hgjeste SAR-vaerdi for denne enhed er i
overensstemmelse med denne begraensning.

Den hgjeste SAR-vaerdi, som er anmeldt for denne type enhed, ved test naer
oret, er 1,13 W/kg og ved korrekt placering pa kroppen er den 0,52 W/kg.
Erklaering

Huawei Technologies Co., Ltd. erklaerer hermed, at denne enhed er i
overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante
bestemmelser i EU-direktiv 1999/5/EF og EU-direktiv 2011/65/EF.
Overensstemmelseserklaeringen findes pa webstedet
http://www.hihonor.com.

Produktet er forsynet med denne maerkning:

C€01970

Denne enhed kan anvendes i alle EU-medlemsstater.
Overhold nationale og lokale bestemmelser, hvor enheden bruges.
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Der kan gaelde begraensninger for brug af denne enhed, afhaengigt af det
lokale netvaerk.

Begraensninger pa 2,4 GHz-bandet:

Norge: Dette underafsnit gaelder ikke for geografiske omrader inden for en
radius pa 20 km fra centrum af Ny-Alesund.

Begraensninger i 5 GHz-bandet:

Denne enheds WLAN-funktion er kun begraenset til indenders brug i
frekvensomradet 5.150 til 5.350 MHz.

Juridisk meddelelse

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015.
Alle rettigheder forbeholdes.

DETTE DOKUMENT ER KUN TIL INFORMATION OG UDG@R INGEN FORM
FOR GARANTI.

Politik om beskyttelse af personlige oplysninger

Laes venligst vores politik om beskyttelse af personlige oplysninger pa
http://www.hihonor.com for at forsta, hvordan vi beskytter dine personlige
oplysninger.

0 Alle billeder og illustrationer i denne vejledning, herunder, men ikke
begraenset til, telefonens farve, sterrelse, og skaermindhold, tjener
udelukkende som reference. Det faktiske produkt kan variere. Ingen
del i denne vejledning udger en garanti af nogen art, hverken direkte
eller indirekte.
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Norsk
Mer informasjon

Les hurtigstartveiledningen som falger med enheten.

Apne HiCare for & lese brukerveiledningen og serviceinformasjonen eller
fa hjelp fra nettforumet.

Ga til http://www.hihonor.com for 4 laste ned brukerveiledningen for
enheten (inkludert sikkerhetsinformasjon) og lese vanlige sparsmal,

personvernerkleaeringen og annen informasjon.

Gé til Innstillinger > Om telefonen > Juridisk informasjon for
4 lese juridisk informasjon.

Ga til http://www.hihonor.com for a finne den mest oppdaterte
kontaktinformasjonen for ditt land eller omrade.
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Oversikt over telefonen

La oss ta en titt pa den nye telefonen din fer du begynner.
Trykk og hold pa stremknappen for a sla telefonen pa eller av.

o Huvis du vil tvinge telefonen til omstart, trykker og holder du pa av/pa-
knappen til telefonen vibrerer.

Kontakt for oretelefoner ~ Smartkontroll

Kamera ) 3 Blitz med to
v fargetemperaturer
(77—_ Fingeravtrykksskanner
Frontkamera Qretelefon
Lyssensor — Front-blitz
Spor for
SIM-kort/
Spor for
microSD-kort e— Volumknapp
Smart-tast
*— Stromknapp
N
Mikro-USB-port  Mikrofon
Merknad:

Trykk og hold inne Smart-tasten for & starte Google Talesak.



Komme i gang

Folg instruksjonene i figurene nedenfor for & konfigurere telefonen. lkke
sett inn eller ta ut SIM-kort mens telefonen er pa.

@ Vaer forsiktig nar du bruker SIM-utlgsningsnalen sa du ikke skader
fingrene eller telefonen. Lagre utlesningsnalen pa et trygt sted og
utilgjengelig for barn sa de ikke kan svelge den eller skade seg pa
annen mate.

l Nano-SIM

| microsD



Sikkerhetsinformasjon

Forstyrrelser i forbindelse med medisinsk utstyr

® Folg regler og forskrifter som er fastsatt av sykehus og andre
helseinstitusjoner. Ikke bruk enheten der dette er forbudt.

Enkelte tradlose enheter kan pavirke ytelsen i hgreapparater og
pacemakere. Sper tjenesteleverandaren hvis du trenger mer
informasjon.

® Pacemakerprodusenter anbefaler en avstand pa minst 15 cm mellom
enheten og pacemakeren for a unnga at pacemakeren forstyrres. Hvis
du bruker pacemaker, ber du ha enheten p& motsatt side av kroppen
fra der pacemakeren er plassert, og ikke bzere enheten i lommer foran
pa kroppen.

Beskyttelse av harselen ved bruk av headsett

For & unnga harselsskader ber du unnga hey lydstyrke over
lengre tid.

Bruksmiljo

Ideelle brukstemperatur: 0 °C til 35 °C. Ideell oppbevaringstemperatur:
-20 °C til 45 °C. Ekstrem varme eller kulde kan skade enheten eller
tilbehoret.

Informasjon om avhending og resirkulering
Dette symbolet (med eller uten svart felt) pa enheten,
batteriene og/eller emballasjen viser at enheten og det
tilhgrende elektriske utstyret (f.eks. headsett, adapter eller
kabel) og batteriet ikke skal avhendes som
[ ] husholdningsavfall. Disse produktene skal ikke avhendes
som usortert kommunalt avfall. Lever dem inn pa et
sertifisert innsamlingspunkt for resirkulering eller egnet destruksjon.
Kontakt lokale myndigheter, renholdsetaten eller forhandleren hvis du vil
ha mer informasjon om resirkulering av enheten eller batteriet.
Avhending av enhet og batterier (hvis medfelgende) er underlagt det nye
WEEE-direktivet (Direktiv 2012/19/EU) og batteridirektivet (Direktiv 2006/
66/EF). Hensikten med a skille enheten og batteriene fra annet avfall er &
minimere risikoen for miljg- og helseskader som skyldes farlige stoffer.

Reduksjon av farlige stoffer

Denne enheten oppfyller kravene i REACH-forordningen [Forordning (EF)
nr. 1907/2006] og det nye RoHS-direktivet (Direktiv 2011/65/EU).
Eventuelle medfelgende batterier oppfyller kravene i batteridirektivet
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(Direktiv 2006/66/EF). Du finner oppdatert informasjon om REACH- og
RoHS-kravene pa http://www.hihonor.com.

Overholdelse av EU-forordninger

Kroppsnaer bruk

Enheten samsvarer med RF-spesifikasjonene nar den brukes i naerheten av
oret eller 1,5 cm fra kroppen. Kontroller at tilbehar som for eksempel
vesker eller hylstre, ikke bestar av metallkomponenter. Hold enheten i
anbefalt avstand fra kroppen.

Sertifiseringsinformasjon (SAR)

Denne enheten innfrir retningslinjene for radiobglgeeksponering.
Enheten er en svak radiosender og -mottaker. Enheten er konstruert for a
overholde de anbefalte grensene for radiobglgeeksponering i trad med
internasjonale retningslinjer. Disse retningslinjene ble utviklet av den
uavhengige forskningsorganisasjonen International Commission on Non-
lonizing Radiation Protection (ICNIRP), og omfatter forholdsregler som skal
ivareta sikkerheten til brukerne, uavhengig av alder og helse.

Spesifikk absorpsjonsrate (SAR) er et mal pa hvor mye energi fra
radiofrekvenser som absorberes (tas opp) av kroppen nar enheten brukes.
SAR-verdien er angitt ved det hoyeste registrerte effektnivaet i et
laboratorium, mens det faktiske SAR-nivaet for enheten under bruk, kan
veere godt under denne verdien. Dette skyldes at enheten er laget for &
bruke akkurat sa mye kraft som er nedvendig for a na nettverket.
SAR-grensen som er godkjent i EU, er 2,0 W/kg i 10 gram vev, og den
hoyeste SAR-verdien for denne enheten er innenfor denne grensen.

Den hayeste SAR-verdien som er rapportert for denne enhetstypen ved
bruk ved gret, er 1,13 W/kg. Nar enheten baeres riktig pa kroppen, er
verdien malt til 0,52 Wrkg.

Erklaering

Huawei Technologies Co., Ltd. erkleerer herved at denne enheten oppfyller
de vesentlige kravene og andre relevante forskrifter i direktiv 1999/5/EF og
direktiv 2011/65/EU.

Samsvarserklaeringen finner du pa nettstedet http://www.hihonor.com.
Produktet har falgende merking:

C€01970

Denne enheten kan brukes i alle EU-land.

Serg for a falge nasjonale og lokale forskrifter der enheten brukes.

Bruken av enheten kan vaere begrenset, avhengig av det lokale nettverket.
Restriksjoner pa 2,4 GHz-bandet:

Norge: Dette underavsnittet gjelder ikke for det geografiske omradet i en
radius pa 20 km rundt sentrum i Ny-Alesund.

29


http://www.hihonor.com
http://www.hihonor.com

Restriksjoner i 5 GHz-bandet
WLAN-funksjonen for denne enheten kan bare brukes innendars i
frekvensbandet 5150-5350 MHz.

Juridisk merknad

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015.
Med enerett.

DETTE DOKUMENTET ER KUN MENT SOM INFORMASJON, OG UTGJ@R
INGEN FORM FOR GARANTI.

Retningslinjene for personvern

Du kan fa en bedre forstaelse av hvordan vi beskytter dine personlige
opplysninger ved a lese vare retningslinjer for personvern pa
http://www.hihonor.com.

o Alle bilder og illustrasjoner i denne veiledningen, inkludert, men ikke
begrenset til, telefonens farge, sterrelse og skjerminnhold, er bare
ment som referanse. Det faktiske produktet kan avvike noe. Ingenting
i denne veiledningen er a anse som garanti av noe slag, verken
uttrykkelig eller underforstatt.

30


http://www.hihonor.com

Suomi
Lisatietoja
Lue laitteen mukana tullut pika-aloitusopas.

Lue kéyttdopas ja huoltotiedot avaamalla HiCare tai hae apua online-
keskustelupalstalta.

Lataa laitteesi kayttoopas (turvallisuustiedot mukaan lukien) osoitteesta
http://www.hihonor.com ja lue UKK:t, tietosuojakdytanté ja muut tiedot.

Lue lainmukaiset tiedot valitsemalla Asetukset > Tietoja
puhelimesta > Oikeudelliset tiedot.

Saat maasi tai alueesi viimeisimmat yhteystiedot osoitteesta
http://www.hihonor.com.
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Puhelimesi yhdella silmayksella

Tarkastellaan uutta puhelintasi hetki, ennen kuin otat sen kayttoon.
Kytke puhelimen virta paalle tai pois paalta pitdmalld virtapainiketta
painettuna.

o Kun haluat pakottaa puhelimen uudelleenkaynnistyksen, pida
virtapainike painettuna, kunnes puhelin vérisee.

Kuulokeliitdntd ~ Alykds ohjain

(" A Kahden
Kamera \7/1 5 varilampotilan salama
[ﬁ‘o—— Sormenjalkilukija
Etukamera —; Kuuloke
Valoanturi 2 Ftusalama
SIM-korttipaikka/
MicroSD-korttipaikka
l__Adnenvoimak-
kuuspainike
Alynappain
l*— Virtapainike
\ J
Micro USB -portti  Mikrofoni
Huomaa:

Alyndppaimen pitdminen painettuna kéynnistaa Google Voice -haun.
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Aloittaminen

Tee puhelimen alkuasetukset noudattamalla seuraavien kuvien ohjeita. Al
liitd tai poista SIM-korttia, kun puhelimen virta on paalla.

@ Ole varovainen kayttaessasi SIM-kortin poistopuikkoa, jotta et loukkaa
sormiasi tai vaurioita puhelintasi. Sailyta puikko turvallisessa paikassa
lasten ulottamattomissa, jotta he eivat vahingossa nielaise sita tai
loukkaa itsedan.

'
. Nano-SIM :

'
I microsd H



Turvallisuutta koskevat tiedot

Sairaalalaitteisiin aiheutuvat hairiot

* Noudata sairaaloiden ja terveydenhoitolaitosten saantoja ja
médrayksid. Ald kayta laitetta paikoissa, missa sen kdyttd on kielletty.

* Jotkin langattomat laitteet voivat vaikuttaa kuulolaitteiden tai
syddmentahdistimien toimintaan. Kysy lisatietoja palveluntarjoajaltasi.

Sydédmentahdistinten valmistajat suosittelevat, etta mahdollisten
hairididen valttamiseksi laitetta pidetddn vahintaan 15 cm:n
etdisyydelld sydamentahdistimesta. Jos kaytat syddmentahdistinta,
pida laitetta tahdistimeen nahden vastakkaisella puolella alaka kanna
laitetta rintataskussasi.

Kuulon suojaaminen kuulokesarjaa kdytettaessa

Valta pitkaaikaista kuuntelemista suurella
aanenvoimakkuudella, silla se voi aiheuttaa kuulovaurion.

Kayttoymparisto

Ihanteellinen kayttolampotila on 0 - 35 °C. lhanteellinen
varastointilampétila on -20 - 45 °C. Aarildmpétilat voivat vahingoittaa
puhelinta ja lisavarusteita.

Havittamista ja kierratysta koskevat tiedot
Laitteessa, akussa (jos sisaltyy toimitukseen) ja/tai
pakkauksessa oleva oheinen symboli (yhtendiselld palkilla
tai ilman) osoittaa, ettei laitetta, laitteen sahkovarusteita
(esimerkiksi kuulokesarja, verkkovirtasovitin tai kaapeli)
eika akkuja saa havittaa talousjatteen mukana. Naita
tuotteita ei saa havittaa lajittelemattoman kunnallisjatteen
seassa, vaan ne on vietava valtuutettuun kerdyspisteeseen asianmukaista
kierratysta tai havittamista varten.

Kysy lisatietoja laitteen tai akun kierratyksesta viranomaisilta, kayttdmaltasi
jatehuolto-organisaatiolta tai jalleenmyyjélta.

Laitteen ja akkujen (jos ne sisaltyvat toimitukseen) havittdmiseen
sovelletaan uusinta WEEE-direktiivia (2012/19/EU-direktiivi) ja
akkudirektiivia (2006/66/EY-direktiivi). Sahko- ja elektroniikkaromu ja akut
on erotettava muusta jatteestd, jolloin mahdollisten vaarallisten aineiden
mahdolliset ymparistovaikutukset ihmisten terveydelle jaavat
mahdollisimman vahaisiksi.
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Vaarallisten aineiden vahentaminen

Tama laite tayttad REACH-asetuksen [Asetus (EY) Nro 1907/2006] ja RoHS-
direktiivin (direktiivi 2011/65/EU) vaatimukset. Akut (jos sisaltyvat
toimitukseen) tayttavat akkudirektiivin (direktiivi 2006/66/EY) vaatimukset.
Jos haluat ajantasaista tietoa REACH- ja RoHS-vaatimustenmukaisuudesta,
kay verkkosivustossamme osoitteessa http://www.hihonor.com.

Yhdenmukaisuus EU:n maardysten kanssa

Kaytto kehon lahella

Laite on RF-maardysten mukainen, kun sité kaytetaan korvan lahelld tai
1,5 cm:n etdisyydelld kehosta. Varmista, ettd laitteen lisdvarusteita, kuten
laitteen koteloa ja sailytystaskua, ei ole valmistettu metalliosista. Pida laite
riittdvan kaukana kehostasi.

Sertifiointitiedot (SAR-arvo)

Tama laite tayttaa radioaalloille altistumista koskevat vaatimukset.

Laite on matalatehoinen radiolahetin ja -vastaanotin. Laite on suunniteltu
kansainvalisten vaatimusten mukaisesti eika se ei ylitd radioaalloille
altistumisen rajoja. Namad vaatimukset on kehittanyt International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP), joka on
riippumaton tieteellinen organisaatio. Vaatimuksiin sisaltyvat
varotoimenpiteet, jotka on suunniteltu takaamaan kaikkien kayttéjien
turvallisuus iastd ja terveydentilasta riippumatta.

SAR (Specific Absorption Rate, ominaisabsorptionopeus) on suure, jolla
mitataan laitteen kayton aikana kehoon absorboituvan
radiotaajuusenergian maaraa. SAR-arvo mitataan laboratorio-olosuhteissa
suurimmalla hyvaksytylla tehotasolla, mutta laitteen todellinen SAR-taso
kayton aikana voi olla merkittavasti tasoa matalampi. Tama johtuu
siitd, ettd laite on suunniteltu kayttdmaan mahdollisimman vahan virtaa
verkkoyhteyden muodostamiseen.

Euroopassa voimassa oleva SAR-raja on 2,0 W/kg mitattuna

10 kudosgrammalla, ja tdman laitteen suurin SAR-arvo on taméan
raja-arvon mukainen.

Taman laitetyypin suurin SAR-arvo korvan kohdalla mitattuna on 1,13 Wrkg
ja asianmukaisesti kehon lahella sailytettyna 0,52 Wrkg.

limoitus

Huawei Technologies Co., Ltd. vakuuttaa taten, ettd tdma laite on
yhdenmukainen direktiivin 1999/5/EY ja direktiivin 2011/65/EU olennaisten
vaatimusten ja direktiivin muiden asiaankuuluvien saannésten kanssa.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus on nahtavilla Internet-sivustossa
osoitteessa http://www.hihonor.com.

Tuotteessa on seuraava merkinta:

C€01970

Tata laitetta saa kdyttaa kaikissa EU:n jasenvaltioissa.
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Noudata laitteen kayttopaikan kansallisia ja paikallisia saadoksia.
Taman laitteen kaytto voi olla kiellettya tai rajoitettua paikallisesta verkosta
riippuen.

joitukset 2,4 GHz:n taajuusalueell
Norja: Tama alakohta ei pade Ny-Alesundin keskustaa ymparoivalla,
sateeltaan 20 km olevalla maantieteelliselld alueella.
Rajoitukset 5 GHz:n taaj lueella:
Taman laitteen WLAN-toimintoa saa kéyttaa vain sisatiloissa, kun se toimii
taajuusalueella 5150-5350 MHz.

Oikeudellinen huomautus

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015.
Kaikki oikeudet pidatetaan.

TAMAN ASIAKIRJAN TARKOITUS ON AINOASTAAN ANTAA TIETOA, EIKA
SIHEN SISALLY MINKAANLAISIA TAKUITA.

Yksityisyyssuoja
Jotta ymmartaisit paremmin, miten henkilokohtaiset tietosi suojataan,
katso yksityisyyssuoja kdytanté osoitteesta http://www.hihonor.com.

o Kaikki tdman oppaan kuvat ja piirrokset, mukaan lukien mm.
puhelimen vari, koko ja nayton sisalto, ovat vain viitteellisia. Itse tuote
voi olla erilainen. Mikaan tdman oppaan sisalto ei muodosta
minkdanlaista suoraa tai valillista takuuta.
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Polski
Dodatkowe informacje

Zapoznaj sie z dofaczonym podrecznikiem "Szybki start".

Otworz aplikacje HiCare, aby przeczytac podrecznik uzytkownika
i informacje o serwisie lub uzyska¢ pomoc na forum internetowym.

Wejdz na strone http://www.hihonor.com, aby pobra¢ podrecznik
uzytkownika oraz informacje o bezpieczenstwie obstug, liste najczestszych

pytan, zasady ochrony prywatnosci i inne informacje.

Przejdz zaktadke w menu telefonu Ustawienia > Informacje o
telefonie > Informacje prawne, aby przeczytac informacje prawne.

Strona http://www.hihonor.com zawiera najbardziej aktualne dane
kontaktowe w danym kraju lub regionie.
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Ogodlna prezentacja telefonu

Zanim zaczniesz korzysta¢ z nowego telefonu, poswiec chwile, aby sie
z nim zapoznac.
Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ telefon, nacisnij i przytrzymaj przycisk wiacznika.

o W celu wymuszenia ponownego uruchomienia telefonu nacisnij
i przytrzymaj wigcznik, az poczujesz wibracje telefonu.

Gniazdo stuchawek  Pilot inteligentny

— 1
o Lampa z podwdjna
Aparat ) A
fotograficzny ) b temperatura barw
— | _ Skaner odciskow
Aparat_ L | palca
przedni — Stuchawka
,CZ‘_Jjnik Przednia
Swiatta lampa
Gniazdo karty
SIM/Gniazdo Praycisk
karty microSD _ "raycisk
gtosnosci
Klawisz .
. Przycisk
funkeyjny — zasﬁania
—_—
Gniazdo Micro-USB Mikrofon
Uwaga:

Przytrzymaj klawisz funkcyjny, aby uruchomic wyszukiwanie
gtosowe Google.
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0d czego zaczac

Przygotuj telefon do pracy, postepujac zgodnie ze wskazowkami na
ponizszych ilustracjach. Nie wkfadaj ani nie wyjmuj karty SIM w czasie,
qgdy telefon jest wiaczony.

® Pamietaj o zachowaniu ostroznosci przy korzystaniu ze szpilki
dotaczonej do opakowania do wyjmowania karty SIM, aby nie
skaleczy¢ sie i nie uszkodzic telefonu. Zachowaj szpilke w bezpiecznym
miejscu poza zasiegiem dzieci, ktdre moglyby ja przypadkiem potknac
albo sie skaleczyc.




Bezpieczenstwo uzycia

Zaktocanie dziatania sprzetu medycznego

® Przestrzegaj przepisow i zasad obowigzujacych w szpitalach i innych
placéwkach stuzby zdrowia. Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach,
w ktorych jest to zabronione.

Niektére urzadzenia bezprzewodowe moga wptywac na dziatanie
aparatow stuchowych lub rozrusznikow serca. Wiecej informacji
udzieli ustugodawca.

Producenci rozrusznikdw serca zalecajg, aby odlegtos¢ pomiedzy
urzadzeniem a rozrusznikiem wynosita co najmniej 15 cm w celu
wyeliminowania potencjalnych zakiécen pracy rozrusznika.

Jesli uzywasz rozrusznika, uzywaj urzadzenia po stronie przeciwnej
wzgledem rozrusznika i nie no$ urzadzenia w przedniej kieszeni.

Ochrona stuchu podczas korzystania z zestawu
stuchawkowego

Aby uniknac ryzyka uszkodzenia stuchu, nie stuchaj dzwieku
na wysokim poziomie gto$nosci przez diuzszy czas.

Warunki eksploatacji

Idealny zakres temperatur pracy urzadzenia: od 0 °C do 35 °C. Idealny
zakres temperatur przechowywania: od -20 °C do 45 °C. Bardzo wysokie
i bardzo niskie temperatury mogg uszkodzi¢ urzadzenie lub jego akcesoria.

Utylizacja i recykling odpadéw
Ten symbol (z paskiem lub bez niego) umieszczony
na urzadzeniu, bateriach (jezeli s3 dodane w komplecie)
lub opakowaniu wskazuje, ze urzadzenie oraz jego
elektryczne akcesoria (na przykfad zestawu
I stuchawkowego, zasilacza lub przewoddw) nie nalezy
wyrzucac razem ze zwyktymi odpadami domowymi.
Przedmiotéw tych nie wolno wyrzucac jako nieposortowanych odpadéw
komunalnych, lecz nalezy je przekazac do certyfikowanego punktu zbiorki
do recyklingu lub odpowiedniej utylizacji.
W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat recyklingu urzadzenia
lub baterii nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem miasta, firma
wywozaca odpady komunalne lub punktem zakupu.
Utylizacja urzadzenia i baterii (jezeli sa dodane w komplecie) podlega wersji
przeksztatconej Dyrektywy WEEE (2012/19/UE) i Dyrektywie w sprawie
baterii i akumulatoréw (2006/66/WE). Powodem oddzielenia i segregacji
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz baterii od innych

40



odpadow jest minimalizacja potencjalnego wptywu niebezpiecznych
substancji na srodowisko i zdrowie ludzi.

Ograniczanie ilosci substancji niebezpiecznych

To urzadzenie jest zgodne z rozporzadzeniem REACH [Rozporzadzenie
(WE) nr 1907/2006] i przeksztatcong dyrektywa RoHS (dyrektywa 2011/65/
UE). Baterie (jezeli s3 dodane w komplecie) spetniaja wymagania Dyrektywy
w sprawie baterii i akumulatorow (2006/66/WE). Aktualne informacje

0 zgodnosci z wymaganiami rozporzadzenia REACH i dyrektywy RoHS
mozna znalez¢ w witrynie internetowej http://www.hihonor.com.
Zgodnosc z przepisami UE

Noszenie dziatajacego aparatu blisko ciata

Urzadzenie jest zgodne ze specyfikacjami dotyczacymi emisji fal

o czestotliwosciach radiowych, gdy jest uzywane blisko ucha lub

w odlegtosci 1,5 cm od ciata. Upewnij sig, ze akcesoria urzadzenia, np. jego
pokrowiec, nie zawierajg metalowych elementéw. Urzadzenie nalezy
trzymac w okreslonym oddaleniu od ciata, aby zapewni¢ normy
prawidtowej odlegtosci.

Certyfikacja (SAR)

To urzadzenie spetnia wymagania dotyczace ekspozycji na dziatanie fal
radiowych.

Urzadzenie to petni funkcje nadajnika i odbiornika o niskiej mocy.
Urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby nie przekraczato wartosci
granicznych ekspozycji na fale radiowe zalecanych w miedzynarodowych
wytycznych. Wytyczne te zostaty opracowane przez niezalezna organizacje
naukowa, Miedzynarodowa Komisje ds. Ochrony przed Promieniowaniem
Niejonizujacym (ICNIRP), i obejmuja $rodki bezpieczenstwa zapewniajace
ochrone wszystkich uzytkownikéw bez wzgledu na ich wiek i stan zdrowia.
Wspotczynnik absorpcji SAR jest jednostka miary ilosci promieniowania

o czestotliwosci radiowej pochfanianego przez ludzkie ciato podczas
korzystania z urzadzenia. Warto$¢ tego wspétczynnika jest okreslana przez
najwyzszy certyfikowany poziom mocy w warunkach laboratoryjnych,
faktyczny poziom wspotczynnika SAR w konkretnym przypadku moze

by¢ jednak znacznie nizszy. Wynika to z faktu, ze urzadzenie zostato
zaprojektowane tak, aby zuzywato minimalna ilos¢ energii wymagana

do taczenia z siecia.

Norma SAR przyjeta w Europie wynosi 2,0 W/kg w usrednieniu

na 10 gramow tkanki. Najwyzszy osiagalny poziom SAR przy korzystaniu
z tego urzadzenia spetnia te norme.

Najwyzsza wartos¢ wspotczynnika SAR w przypadku urzadzenia tego typu
podczas testowania go przy uchu to 1,13 W/kg oraz 0,52 Wrkg,

gdy urzadzenie byto prawidtowo noszone przy ciele.
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Deklaracja

Firma Huawei Technologies Co., Ltd. niniejszym deklaruje, Ze to urzadzenie
jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami i innymi stosownymi przepisami
Dyrektywy 1999/5/WE oraz Dyrektywy 2011/65/UE.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna na stronie internetowej
http://www.hihonor.com.

Produkt zawiera nastepujace oznaczenie:

C€01970

To urzadzenie moze by¢ wykorzystywane na terenie wszystkich panstw
cztonkowskich UE.

W miejscach uzytkowania urzadzenia nalezy przestrzegac przepisow
krajowych i lokalnych.

W zaleznoéci od sieci lokalnej uzytkowanie urzadzenia moze podlegac
ograniczeniom.

Ograniczenia dotyczace transmisji w pasmie 2,4 GHz:

Norwegia: Ten fragment nie dotyczy obszaru geograficznego

w promieniu 20 km od centrum Ny-Alesund.

Ograniczenia dotyczace transmisji w pasmie 5 GHz:

Nadajnik WLAN w tym urzadzeniu, jesli pracuje w zakresie czestotliwosci
od 5150 do 5350 MHz, moze by¢ uzywany tylko we wnetrzach budynkéw.

Nota prawna

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015.
Wszelkie prawa zastrzezone.

NINIEJSZY DOKUMENT StUZY WYtACZNIE DO CELOW
INFORMACYINYCH | NIE STANOWI JAKIEJKOLWIEK GWARANCII.

Polityka prywatnosci

Aby lepiej zrozumie, jak chronimy Twoje dane osobowe, prosimy
zapoznac sie z nasza polityka prywatnosci pod adresem:
http://www.hihonor.com.

6 Wszystkie zdjecia i ilustracje w tym podreczniku maja wyfacznie
charakter pogladowy. Dotyczy to w szczegoélnosci koloru i rozmiaru
telefonu oraz zawartosci ekranu. Faktyczny wyglad moze odbiegac
od przedstawionego. Zadna czes¢ tego podrecznika nie stanowi
gwarancji zadnego typu, wyrazonej wprost ani dorozumianej.
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Lietuviy

Daugiau informacijos

Perskaitykite su jrenginiu pateikta sparciosios paleisties vadova.

Atverkite ,HiCare", kad perskaitytuméte naudotojo vadova ir techninés
priezidros informacija arba gautuméte pagalbos i$ internetinio forumo
nariy.

Eikite http://www.hihonor.com, jei norite atsisiysti savo jrenginio
naudotojo vadova (su saugos informacija) ir perskaityti DUK, privatumo

politika bei kita informacija.

Eikite  Nustatymai > Apie telefona > Teisiné informacija, kad
perskaitytuméte teisine informacija.

Apsilankykite http://www.hihonor.com, kad gautuméte naujausia savo
3alies ar regiono kontaktine informacija.
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Apie jusy telefona trumpai

Pries pradédami naudotis, susipazinkite su savo naujojo telefono
galimybémis.

Paspauskite ir palaikykite maitinimo mygtuka, kad jjungtuméte arba
isjungtumete savo telefona.

o Kad priverstinai paleistuméte savo telefona i$ naujo, paspauskite ir
palaikykite maitinimo mygtuka, kol telefonas suvibruos.

Ausiniy lizdas  ISman.valdiklis

Dviejy spalvy
Kamera temperatdry blykste
| PirSty atspaudy
Priekiné skaitytuvas
kamera Ausiné
- R ) Priekiné
S tikli \_
viesos juti blykste
#SIM” kortelés
lizdas/ ,microSD"
korteles lizdas
. Garsumo
mygtukas
13man. klav. Maitinimo
mygtukas
g
,Micro USB" prievadas Mikrofonas
Pastaba:

Paspaudus ir palaikius iSmanujj klavisa, paleidziama ,Google”
paieskos balsu funkcija.
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Darbo pradzia

Savo telefonui nustatyti vykdykite tolesnése iliustracijose pateiktas
instrukcijas. Kai jjungtas telefonas, nejdékite ir neisimkite SIM kortelés.

@ SIM kortelés isémimo jrankiu naudokités atsargiai, kad
nesusizeistuméte pirsty ir neapgadintuméte telefono. Laikykite jrankj
saugioje, vaikams nepasiekiamoje vietoje, kad jie netycia nepraryty jo
ir nesusizaloty.




Saugos informacija

Medicinos jrangos trukdziai

* Laikykités ligoninése ir sveikatos priezitros jstaigose taikomy taisykliy
ir reikalavimy. Nenaudokite jtaiso draudziamose vietose.

Kai kurie belaidZio rysio jtaisai gali turéti jtakos klausos aparaty ar
Sirdies stimuliatoriy veikimui. ISsamesnés informacijos teiraukités
paslaugy teikéjo.

Sirdies stimuliatoriy gamintojai rekomenduoja ilaikyti maZiausiai

15 cm atstuma tarp jtaiso ir Sirdies stimuliatoriaus, siekiant iSvengti
galimy jo veiklos sutrikimy. Jei neSiojate Sirdies stimuliatoriy, laikykite
jtaisa priesingoje Sirdies stimuliatoriui puséje ir nesinesiokite jtaiso
priekinéje kiSenéje.

Klausos apsauga naudojant ausines

Kad nesutrikty klausa, neklausykite atkuriamuy jrasy dideliu
garsumu ilga laika.

Naudojimo aplinka

Geriausia veikimo temperatira yra nuo 0 °C iki 35 °C. Geriausia laikymo
temperattra yra nuo -20 °C iki 45 °C. Dideliame karstyje arba altyje jtaisas
arba jo priedai gali sugesti.

Informacija apie atlieky tvarkyma ir perdirbima
Sis simbolis (su juodu braksniu arba be jo) ant jtaiso,
baterijos (jei pridedama) ir (arba) pakuotés nurodo, kad
jtaisa, jo elektrinius priedus (pvz., ausines, adapterj arba
kabelj) ir baterijas draudZiama iSmesti su buitinémis
| atliekomis. Draudziama $iuos daiktus iSmesti su
nertsiuotomis buitinémis atliekomis. Juos reikia nunesti j
paskirtajj surinkimo punkta, kur bus pasirtpinta perdirbimu arba
sutvarkymu tinkamu badu.
I$samesnés informacijos apie jtaiso arba baterijos perdirbima teiraukités
vietinéje savivaldybéje, buitiniy atlieky tvarkymo jmonéje arba mazmeninés
prekybos parduotuvéje.
|taisas ir baterijos (jei pridedamos) turi biti Salinamos vadovaujantis
pataisyta EEJA direktyva (2012/19/ES) ir Baterijy direktyva (2006/66/EB).
EEJA ir baterijos nuo kity atlieky atskiriamos siekiant sumazinti galima jose
esanciy pavojingy medziagy poveikj aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.
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Pavojingy medziagy kiekio mazinimas

Sis jtaisas atitinka REACH reglamenta (reglamentas (EC) Nr. 1907/2006) ir
pakeista ,RoHS" direktyva (2011/65/ES). Baterijos (jei pridedamos) atitinka
Baterijy direktyva (2006/66/EB). Naujausios informacijos apie atitiktj
REACH ir ,,RoHS" reikalavimams ieskokite interneto svetainéje
http://www.hihonor.com.

Atitiktis ES reglamentams

Naudojimas nesiojantis ant kiino

Sis jtaisas atitinka radijo daznio reikalavimus, jei yra naudojamas $alia ausies
arba 1,5 cm atstumu nuo kino. Uztikrinkite, kad jtaiso prieduose,
pavyzdziui, jo dékle ir jmautéje, neblty metaliniy daliy. Nelaikykite jtaiso
prie kiino arciau uz nurodytajj atstuma.

Sertifikavimo informacija (SAR)

Sis jtaisas atitinka rekomendacijas dél radijo bangy poveikio.

Sis jtaisas yra mazos galios radijo siystuvas ir imtuvas. Kaip nurodyta
tarptautinése rekomendacijose, jtaisas sukurtas nevirsyti radijo bangy
poveikio riby. Sias rekomendacijas sudaré nepriklausoma mokslininky
organizacija — Tarptautiné apsaugos nuo nejonizuojancios spinduliuotés
komisija (ICNIRP). Jos apima saugos priemones, skirtas uztikrinti visy
naudotojy apsauga nepriklausomai nuo jy amziaus ir sveikatos btklés.
Savitosios sugerties sparta (SAR) yra matavimo vienetas, skirtas jvertinti
radijo bangy dazniy energija, kuria kiinas absorbuoja naudojant jrenginj.
SAR verte auksciausioji sertifikavimo institucija nustato laboratorijoje,
taciau tikrasis SAR lygis naudojimo metu gali buti gerokai mazesnis uz
nustatyta verte. Taip yra todél, kad jtaisas yra sukurtas pasiekti tinklg
suvartojant kuo maziau energijos.

SAR riba, nustatyta Europoje, siekia 2,0 Wrkg, kuri apskaiciuota pagal
vidutine 10 audinio gramy tenkancia energija. DidZiausia $io jtaiso SAR
verté nevirsija Sios ribos.

DidZiausia SAR verté, nustatyta bandant Sio tipo jtaisa pridéjus prie ausies,
yra 1,13 W/kg, o tinkamai nesiojantis prie kiino — 0,52 Wrkg.
Pareiskimas

Siuo dokumentu bendrove , Huawei Technologies Co., Ltd.” pareiskia, kad
Sis jtaisas atitinka direktyvos 1999/5/EB ir direktyvos 2011/65/ES
pagrindinius reikalavimus ir kitas atitinkamas nuostatas.

Atitikties deklaracija rasite interneto svetainéje http://www.hihonor.com.
Gaminio Zenklinimas:

Ce€01970

Sj jtaisa galima naudoti visose ES valstybése narése.

Laikykités jtaiso naudojimo vietovéje galiojanciy Salies ir vietiniy
reglamenty.

Priklausomai nuo vietinio tinklo, galimybés naudotis jtaisu gali bati ribotos.
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Ribojimas 2,4 GHz daznio juostoje:

Norvegija. Sis skirsnis netaikomas geografinei teritorijai, esanciai 20 km
spinduliu nuo Ny-Alesund miesto centro.

Ribojimas 5 GHz daznio juostoje:

Kai Sio jtaiso WLAN funkcija veikia 5150-5350 MHz daznio diapazone,
jtaisa leidZiama naudoti tik patalpose.

Teisinis pranesimas

Autoriy teisés priklauso © ,,Huawei Technologies
Co., Ltd.” 2015. Visos teisés saugomos.

SIS DOKUMENTAS YRA TIK INFORMACINIO POBUDZIO IR NESUTEIKIA
JOKIY GARANTIJY.

Privatumo taisyklés

Kad geriau suprastuméte, kaip mes saugome jisy asmenine informacija,
perskaitykite privatumo taisykles adresu http://www.hihonor.com.

@ visos siame vadove pateikiamos nuotraukos ir iliustracijos, jskaitant
(taciau neapsiribojant) telefono spalva, dydj ir ekrano turinj, yra skirtos
tik bendrajai informacijai. Tikrasis gaminys gali bati kitoks. Niekas
siame vadove negali biti laikoma garantija - tiek numanoma, tiek
aiskiai isreiksta.
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Latviesu
Plasakai informacijai
Izlasiet atras darba saksanas pamacibu, kuru sanémat kopa ar ierici.

Atveriet HiCare, lai lasitu lietosanas pamacibu un apkopes informaciju vai
sanemtu palidzibu tiessaistes foruma.

Apmeklgjiet vietni http://www.hihonor.com, lai lejupieladétu savas ierices
lietosanas pamacibu (tostarp drosibas informaciju) un lasitu biezi uzdotos

jautajumus, konfidencialitates politiku un citu informaciju.

Atveriet vietni lestatijumi > Par talruni > Juridiska informacija,
lai lasitu juridisko informaciju.

Ladzu, apmeklgjiet vietni http:/Awww.hihonor.com, lai noskaidrotu jaunako
kontaktinformaciju jasu valstij vai regionam.
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Isuma par talruni

Pirms sakat talruni lietot, iepazisimies ar to.
Nospiediet un turiet barosanas taustinu, lai ieslégtu vai izslégtu talruni.

o Lai piespiedu karta parstartétu talruni, nospiediet un turiet barosanas
pogu, lidz talrunis ievibréjas.

Austinu spraudnis  Vieda pults

g ) Divkarsa krasu
= temperatiras
Kamera | [« zibspuldze
e Pirkstu nospiedumu
Priekséja FJ' | skeneris
kamera —| — | Klausules
Gaismas ~ — skalrunis
sensors s Priekseja
SIM kartes zibspuldze
slots/MicroSD
kartes slots
| Skaluma
poga
Viedais taust. .
Baro3anas
l—
poga
\ _J
, Tt
Micro USB pieslégvieta Mikrofons
Piezime:
Nospiezot un turot viedo taustinu, tiek palaista Google mekléSana
ar balsi.
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Darba saksana

Lai iestatitu talruni, ievérojiet talak ieklautajos attélos sniegtos
noradijumus. Neievietojiet un neiznemiet SIM karti, kameér talrunis ir
ieslegts.

® Lietojot SIM iznemsanas riku, ludzu, rikojieties piesardzigi, lai
nesavainotu pirkstus un nesabojatu talruni. Noglabajiet So riku dro3a
vieta, kur tam nevar piek|tt bérni, lai vini nevarétu to norit vai ar to
netisam savainoties.

EJ%
)

'
B venosv |
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Informacija par drosibu

Traucéjumi medicinas aprikojumam

® levérojiet slimnicas un veselibas apriipes iestadés speka eso3os
noteikumus. Nelietojiet ierici, kur tas aizliegts.

* Dazas bezvadu ierices var ietekmét dzirdes aparatu vai
elektrokardiostimulatoru darbibu. Lai iegitu papildinformaciju,
sazinieties ar pakalpojumu sniedzéju.

Elektrokardiostimulatoru razotaji iesaka ievérot vismaz 15 cm
attalumu starp ierici un elektrokardiostimulatoru, lai novérstu
iespéjamos elektrokardiostimulatora traucéjumus. Ja izmantojat
elektrokardiostimulatoru, lietojiet ierici elektrokardiostimulatoram
pretéja pusé un nenésajiet ierici priekséja kabata.

Dzirdes aizsardziba, izmantojot austinas

Lai novérstu iespéjamos dzirdes bojajumus, neklausieties liela
skaluma ilgu laika posmu.

Ekspluatacijas vide

Piemérotaka ekspluatacijas temperatdra ir no 0 °C lidz 35 °C. Piemérotaka
uzglabasanas temperatra ir no -20 °C idz 45 °C. Parak liels karstums vai
aukstums var sabojat ierici vai piederumus.

Informacija par likvidésanu un utilizaciju
Sis simbols (ar platu joslu vai bez tas) uz ierices,
akumulatoriem (ja ietverts) un/vai uz iepakojuma norada,
ka ierici, tas elektriskos piederumus (pieméram, austinas,
adapteri vai kabeli) un akumulatorus nedrikst izmest
| sadzives atkritumos. Sos elementus nedrikst izmest
neskirotos sadzives atkritumos, un tos janodod sertificéta
savaksanas punkta utilizacijai vai pareizai likvidésanai.
Lai sanemtu detalizétu informaciju par ierices vai akumulatora utilizaciju,
ludzu, sazinieties ar pasvaldibu, sadzives atkritumu savaksanas dienestu vai
mazumtirdzniecibas veikalu.
Uz ierices un akumulatoru (ja ieklauti) utilizaciju ir attiecinams WEEE
direktivas parstradatais izdevums (Direktiva 2012/19/ES) un Direktiva par
baterijam un akumulatoriem (Direktiva 2006/66/EK). lemesls nolietoto
elektrisko un elektronisko iekartu un akumulatoru atdalisanai no citiem
atkritumiem ir mazinat iespéjamo apkartéjas vides ietekmi uz cilvéku
veselibu, ko rada iespéjamas bistamas vielas.
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Bistamo vielu daudzuma samazinasana

Siierice atbilst REACH Regulai (Regula Nr. 1907/2006) un parstradatajai
RoHS direktivai (Direktiva 2011/65/ES). Akumulatori (ja ietverti) atbilst
Direktivai par baterijam un akumulatoriem (Direktiva 2006/66/EK). Jaunako
informaciju par atbilstibu REACH un RoHS skatiet vietné
http://www.hihonor.com.

Atbilstiba ES normativajiem aktiem

Lietosana pie kermena

Siierice atbilst RF specifikacijam, kad ta tiek lietota pie auss vai 1,5 cm
attaluma no kermena. Parliecinieties, vai ierices piederumos, pieméram,
ierices korpusa un ierices turétaja, nav metala komponentu. Lai atbilstu
attaluma prasibam, turiet ierici attalak no kermena.

Sertifikacijas informacija (SAR)

Si ierice atbilst radiovilnu iedarbibas noteikumiem.

Jusu ierice ir zemas jaudas radio raiditajs un uztveréjs. levérojot
starptautisku noteikumu ieteikumus, & ierice ir izstradata, lai neparsniegtu
radiovilnu ietekmes ierobezojumus. Sis vadlinijas ir izstradajusi neatkariga
zinatniska organizacija Starptautiska komisija aizsardzibai pret nejonizéjosa
starojuma iedarbibu (International Commission on Non-lonizing Radiation
Protection — ICNIRP), un tajas ir ieklauti piesardzibas pasakumi, kas ir
izstradati, lai nodrosinatu visu lietotaju dro$ibu neatkarigi no vecuma un
veselibas stavokla.

Specifiskas absorbcijas pakape (SAR) ir mérvieniba, ko izmanto
radiofrekvencu energijas daudzuma mérisanai, kadu absorbé kermenis
ierices lietosanas laika. SAR vértiba tiek noteikta ar augstako sertificéto
energijas limeni laboratorijas apstak|os, tacu darbibas laika faktiskais SAR
[imenis var bt daudz zemaks par o vértibu. So atikiribu izraisa fakts, ka
ierice ir konstruéta ta, lai ta izmantotu minimalo energijas limeni, kads
nepieciesams tikla sasniegsanai.

SAR ierobezojums, kas pienemts ari Eiropa, ir 2,0 W/kg vidéji uz

10 gramiem audu un lielaka SAR vértiba 3ai iericei atbilst ierobezojumiem.
Augstaka SAR vértiba, par kuru zinots im ierices tipam, parbaudot pie
auss, ir 1,13 W/kg, un, pareizi valkajot pie kermena, ir 0,52 Wrkg.
Pazinojums

Ar 0 Huawei Technologies Co. Ltd. pazino, ka si ierice atbilst Direktivas
1999/5/EK un Direktivas 2011/65/ES pamatprasibam un citiem
piemérojamajiem nosacijumiem.

Atbilstibas deklaraciju skatiet vietné http://www.hihonor.com.
Izstradajuma ietverti talak noraditie apziméjumi.

C€01970

So ierici drikst lietot visas ES dalibvalstis.

53


http://www.hihonor.com
http://www.hihonor.com

levérojiet valsts un vietéjos noteikumus paredzétaja ierices izmantosanas
vieta.

Atkariba no vietéjiem noteikumiem $is ierices izmantosana var bt
ierobezota.

lerobezojumi 2,4 GHz josla

Norvégija. S apakisadala neattiecas uz geografisko apgabalu 20 km
radiusa no Niolesunnas centra.

lerobezojumi 5 GHz josla

Sis ierices WLAN funkciju drikst lietot tikai iekstelpas, ja ta darbojas
frekvences diapazona no 5150 lidz 5350 MHz.

Juridiskais pazinojums

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015.
Visas tiesibas paturétas.

SIS DOKUMENTS IR TIKAI ATSAUCEI UN NEIETVER NEKADA VEIDA
GARANTUAS.

Konfidencialitates politika
Lai labak izprastu, ka més aizsargajam jusu personigo informaciju, skatiet
konfidencialitates politiku Seit: http:/www.hihonor.com.

0 Visi $aja pamaciba ietvertie attéli, tostarp, bet ne tikai attéli, kuros
redzama talruna krasa, izméri un displeja saturs, ir paredzéti tikai jusu
uzzinai. Faktiskais produkts var atskirties. Neviena $is pamacibas dala
nav uzskatama ne par kada veida garantiju: ne tieSu, ne izrietosu.

54


http://www.hihonor.com

Eesti
Lisateave

Lugege telefoniga kaasasolevat luhijuhendit.

Avage HiCare, et lugeda kasutusjuhendit ja teavet hoolduse kohta véi
saada abi vorgufoorumist.

Minge veebilehele http://www.hihonor.com, et alla laadida oma seadme
kasutusjuhend (koos ohutusteabega) ja lugeda KKK-sid, privaatsuspoliitikat

ja saada muud teavet.

Oigusalase teabe lugemiseks avage Seaded > Telefoni kohta >
Juriidiline teave.

Kulastage http://www.hihonor.com, et saada kdige ajakohasemat
kontaktteavet oma riigi voi piirkonna kohta.
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Telefoni ililevaade

Enne alustamist heitke pilk oma uuele telefonile.
Telefoni sisse ja valja ltlitamiseks hoidke toitenuppu allavajutatuna.

o Telefoni sundtaaskaivituseks hoidke toitenuppu allavajutatuna kuni
telefon korraks vibreerib.

Peakomplekti pesa  Nutikas kontr-ler

— Kahe varvitemperatuuriga
Kaamera . [« : P 9
t & valk
)
. "—\-——Sérmejéilje skannija
Eesmine
kaamera ,_1___\ Kuular
—
Valgusandur = O C

Eesmine valk
SIM-kaardi pesa/
MicroSD-kaardi
pesa

. Helitugevuse

nupp
Nutiklahv

[=— Toitenupp

,/

—
Mikro-USB port Mikrofon

Markus:
Nutiklahvi vajutamine ja hoidmine kaivitab Google'i haélotsingu.
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Alustamine

Telefoni seadistamiseks jargige juhiseid alltoodud joonistel. Arge sisestage
ega eemaldage SIM-kaarti, kui telefon on sisse liilitatud.

@ Olge SIM-kaardi valjutamise tarviku kasutamisel ettevaatlik, et véltida
sormede voi telefoni vigastamist. Hoidke tarvikut lastele
kattesaamatuna ohutus kohas, et véltida selle juhuslikku alla neelamist
v6i vigastuste tekitamist.
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Ohutusteave

Meditsiiniseadmetega seotud haired

* Jargige haiglates ja muudes tervishoiuasutustes kehtestatud reegleid
ja eeskirju. Arge kasutage seadet keelatud kohtades.

® Moned traadita sideseadmed voivad mojutada kuuldeaparaatide voi
stidameriitmurite t66d. Lisateabe saamiseks pé6rduge oma
teenusepakkuja poole.

* Sudamer(itmurite tootjad soovitavad hoida seadet ritmurist vahemalt
15 cm kaugusel, et valtida ritmuri t66 voimalikku hairimist.
StidamerUtmuri kasutamisel hoidke seadet sidameriitmuri suhtes
vastaspoolel ning arge kandke seda rinnataskus.

Kuulmisorganite kaitsmine peakomplekti
kasutamisel

Véimaliku kuulmiskahjustuse valtimiseks arge kuulake seadet

pikemat aega liiga valjult.

Tookeskkond

Seadme optimaalne todtemperatuur on vahemikus 0 °C kuni 35 °C.
Optimaalne hoiustamistemperatuur on vahemikus -20 °C kuni 45 °C.
Liiga korge voi madal temperatuur voib seadet ja tarvikuid kahjustada.

Kasutusest kérvaldamise ja korduvkasutuse teave
See seadmel, akul ja/voi pakendil olev siimbol (jameda
triibuga voi triibuta) teavitab, et seadet ja selle elektrilisi osi
(nt peakomplekt, adapter véi juhe) ning akut ei tohi visata

mete sekka. Neid tooteid ei tohi visata sortimata

. olmejaatmete hulka ning need tuleb viia taaskaitluseks voi
havitamiseks sertifitseeritud kogumispunkti.

Seadme v6i aku taaskaitlemise kohta tdpsema teabe saamiseks poorduge

kohaliku omavalitsuse, olmejadtmete kaitleja voi edasimuiija poole.

Seadme ja aku (komplekti kuulumisel) havitamine toimub vastavalt elektri-

ja elektroonikaseadmete jaatmeid kasitlevale direktiivile (2012/19/EL) ja

patareidirektiivile (2006/66/EV). Elektri- ja elektroonikaromu (WEEE) ning
akud eraldatakse muudest jaatmetest, et minimeerida neis sisalduda
voivate ohtlike ainete moju keskkonnale ja inimeste tervisele.

Ohtlike ainete vahendamine

Seade vastab REACH-méarusele [maarus (EU) nr 1907/2006] ja elektri- ja
elektroonikaseadmetes teatud ohtlike ainete kasutamise piiramise (RoHS)
direktiivile (direktiiv 2011/65/EU). Akud (komplekti kuulumisel) vastavad
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patareidirektiivi néuetele (direktiiv 2006/66/EU). REACH-maaruse ning
RoHS-i direktiivi nduetele vastavuse kohta vérskeima teabe saamiseks
minge aadressile http://www.hihonor.com.

Vastavus EL-i normidele

Kehal kandmine

Seade vastab RF-le kehtestatud tehnilistele nduetele, kui seadet
kasutatakse kérva juures voi kehast 1,5 cm kaugusel. Jalgige, et seadme
tarvikutel, nt seadme Umbrisel ja hoidekotil, ei oleks metalldetaile. Hoidke
seade kaugusnoude taitmiseks kehast eemal.

Sertifitseerimisteave (SAR)

Seade vastab raadiolainete kiirgustasemele seatud nouetele.

Seade on madala vimsusega raadiosaatja ja -vastuvétja. Kooskolas
rahvusvaheliste juhistega on seade konstrueeritud nii, et see ei illeta
raadiolainetega kokkupuute piirvaartusi. Vastavad juhendmaterjalid tootas
vélja soltumatu teadusorganisatsioon Rahvusvaheline Mitteioniseeriva
Kiirguse Eest Kaitsmise Komisjon (ICNIRP) ning need sisaldavad
ohutusmeetmeid, mis on ette nahtud koikide kasutajate ohutuse
tagamiseks, olenemata nende vanusest véi tervislikust seisundist.

SAR (ehk erineeldumismaar) on méétihik seadme kasutamise ajal inimese
kehas neelduva raadiosagedusliku kiirguse mo6tmiseks. SAR-i vaartus
moddetakse laboritingimustes kérgeima voimsustaseme juures, kuid
tegelik SAR-i tase seadme kasutamise ajal voib olla sellest vaartusest
oluliselt madalam. Seda seetottu, et seade on konstrueeritud kasutama
vaikseimat vorguga tihenduse saamiseks vajalikku véimsust.

Euroopas kehtestatud SAR-i piirvaartus on 2,0 W/kg keskmistatuna 10 g
koe kohta ning antud seadme kdrgeim SAR-i vaartus vastab sellele
piirmaarale.

Antud seadmetiitibi korgeim teatatud SAR-i vadrtus on korva juures
katsetamisel 1,13 W/kg ning Gigesti keha juures kandes 0,52 W/kg.
Deklaratsioon

Kéesolevaga kinnitab Huawei Technologies Co, Ltd, et see seade vastab
direktiivi 1999/5/EU ja direktiivi 2011/65/EL olulistele nduetele ja muudele
asjakohastele satetele.

Vastavusdeklaratsiooni leiate veebisaidilt http://www.hihonor.com.
Seadmel on jargmine tahistus:

C€01970

Seda seadet voib kasutada koikides EL-i likmesriikides.

Jargige seadme kasutamise kohas riiklikke ja kohalikke eeskirju.

Soltuvalt kohalikust vorgust, voib seadme kasutamine olla keelatud.
Piirangud 2,4 GHz sagedusalas:

Norra: see alamjaotis ei rakendu Ny-Alesundi keskusest 20 km raadiusesse
jaavale geograafilisele alale.
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Piirangud 5 GHz sagedusalas:
sagedusvahemikus 51505350 MHz on selle seadme WLAN-funktsioon
ette nahtud kasutamiseks ainult siseruumides.

Juriidiline markus

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015.
Koik d6igused on kaitstud.

KAESOLEV DOKUMENT ON AINULT TEABELISE ISELOOMUGA EGA
SISALDA MINGEID GARANTIISID.

Privaatsuseeskiri

Kui soovite teada tapsemalt, kuidas me teie isikuandmeid kaitseme, lugege
meie privaatsuseeskirja aadressil http://www.hihonor.com.

0 Koik kaesolevas kasutusjuhendis toodud pildid ja illustratsioonid, k.a
telefoni varv, suurus ja kuva sisu (loend pole ammendav), on ainult
viitamiseks selgituste juures. Tegelik toode véib neist veidi erineda.
Mitte midagi selles juhendis toodust ei tohi télgendada ei otsese ega
kaudse garantiina.
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EAMnviké
MNa mepioodTEPES TTANPOPOPIES

Avarpé€re aTov Odnyd ypriyopng EKKivnong TNG CUOKEUNG 0aG.

Avoi¢re To HiCare yia va diaBdoeTe To eyxelpidio xprong kai Tig
TTANPoQOpieg eEUTTNPETNONG 1 Yia va AdBeTe BoriBeia atmd To
SI08IKTUOKS POPOUY.

MetaBeite otn diebBuvon http://www.hihonor.com yia va AdBete To
EYXEIPIBIO XPrIONG TG TUOKEUNG 0aG (TUUTTEPIAANBAVOPEVWY TWV
TTANPOPOPIWY ACOPAAEING) Kal VO DIGBATETE TIG CUXVEG EPWTATEIG, TNV
TTONITIKF) aTTOPPATOU Kol GAAEG TTANPOYOPIEG.

Metapeite otig PuBpioelg > ZXETIKA pE TO TNAéQWVO >
Nopikég TTANPOQOPIES yia va BIaBATETE TIG VOPIKES TIANPOPOPIES.

Emokegteite Tn dievBuvaon http://www.hihonor.com yia ta
EVNUEPWUEVA OTOIXEID ETTIKOIVWVIAG YIO TN XWPA 1} TNV TTEPIOXT| 0TG.
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To TNAépwVvo oag PE MIa PaTId

Mpiv EekivioeTe, ag pifoupe pia patid aTo kavoupyio aag TNAEPwVO.
MatAoTe TTapaTETapéVa TO KOUNTT AEITOUPYIAG YIa VO EVEQYOTTOINOETE
VQ QTTEVEPYOTIOINTETE TO TNAEQWVO 0.

0 Mo avayKaoTIKr ETTAVEKKIVNON TOU TNAEPWVOU 0ag, TTaTAOTE
TIAPATETAPEVA TO KOUPTTI AIToupyiag, péxpl To TNAEPWVO va
apxioel va doveital.

Yrnodoxn akovotikwv  ‘E€umvo Xeiplotriplo

— DAag Beppokpaciag
. ( n Lo
Kapepa . \ [« Simhov xpwpatog
. - | Zapwtrc Saktuhikol
ano'c‘nvn AMOTUTWHATOG
Kapepa AKOUOTIKO
Awbntripag [ « )\ Mnpootvs
PWTOG pAag
Yrnodoxni kdptag
SIM/ YoSoxr X
Kkaptag microSD l— },(0”““'
£vtaong
‘Eunvo Koupi
hiktpo Aertoupyiag
‘\ >
©Upa micro USB Mikpdpuwvo
Inpeiwon:

To napatetapévo TATNHa Tou £§UTVOU TARKTPOU EKKIVEL TN
QwvnTiky avalitnon Google.



‘Evapin

AKoAoUBAOTE TIG 0BNYiEG OTIG TTAPAKATW EIKOVEG YIO VO PUBUICETE TO
TNAéPWVE oag. Mnv TotroBeTeiTe A agaipeite TNV k&pTa SIM éTav TO
TNAEPWVO 0aG gival EvEpyoTTOINUEVO.

@ AwoTe 181aiTepn TTPOCOXN KATE TN XPON TNG KAPPITTAg £Saywyng
SIM yia TNV amo@uyn TpaupaTiopoy Twv SaxTUAwY 0ag i
TpOkANang BAGRNG oTo TNAéPwvo. ATTOBNKEUOTE TNV KAPPITOQ OF
AoQAAEG ONEID PaKPIG aTrd TTaISIA, WOTE VO aTTOKAEIETAI TO
£VOEXOHEVO VA TNV KATATTIOUV 1} VO TPAQUPATIOTOUV KaTé AdBog.

'
B venosm |
H
H

_ microSD



MAnpoopisg acpaAciag

NMapepBoAn o€ 1aTpIKG E§OTTAICHO

¢ TnpeiTe TOUG KavOVEG Kal TOUG KAVOVIGHOUG TToU opidovTal aTrd Ta
VOOOKOEIQ Kal TIG EYKATAOTAOEIG 1aTPIKAG TEPIBaAyng. Mn
XPNOIUOTTOIEITE TN OUOKEUN| 0AG O€ PEPN OTTOU ATTAYOPEUETAI N
Xpfion ng.

® OpIopéveG aOUPHOTEG CUOKEUEG EVOEXETAI VO ETINPEACOUV TN
Aertoupyia akouaTikwy BonBnudTwy f BRUaTodoTwV.
ZUPBOUAEUTEITE TO POPEX TTAPOXIG TG UTTNPETTOG 0OG VIO
TIEPIOOOTEPES TTANPOPOPIES.

¢ O1 KaTaOKEUOOTEG BNUATOSOTWY CUVIOTOUV Va ThPeital EAGXIoTn
améoTaon 15 cm peTagy piag CUOKEUNG Kal EVOG BNUaTodoTn,
WOoTe va atroedyovTal TOaveg TTapeUBOAEG e TO BNpaTodoTn.
Edv xpnoipotrolgite BnpatoddTn, TOTTOBETAOTE Tn GUOKEUR OTNV
avTiBetn TTAEUPA aTTd ekeivn TOU BNUaTodTN KAl PNV TNV
TOTTOBETEITE GTN UTTPOOTIVA OOG TOETTN.

MpooTacia TNG OKONG 0AG, OTAV XPNOIMOTTOIEITE
AKOUOTIKG

@ Mo v amoguyr evdexouevng BAGBNG g akorig,

aTTOQUYETE TNV aKPOACT O€ UYNAG ETTITIEDN £VTAONG YIA TTOPATETAPEVO
XPOVIKO SIdoTNHa.

MepiBdaAAov AsiToupyiag

Or1davikég Beppokpaaieg Aeiroupyiag eival 0 °C éwg 35 °C. O11davikég
Beppokpacieg atobrikeuang eival -20 °C éwg 45 °C. H utrepBoAikn
Z€otn 1) 10 UTTEPPBOAIKS KPUO PTTOPET VO KATAOTPEWOUV T GUOKEUN ) T
£EapTAPOTA 0aG.

MAnpo@opieg yia TRV amoéppIYn Kal TRV
avakUkAwon
AuTté 10 0UPBOAO (PE A XWPIG TN CUPTTIAYT YPOMKH) OTN
OUOKEUN, TIG PTTaTapieg (epdoov ouptrepIAapBavovTar)
r/kai T ouokeuaoia UTTOSEIKVUEI OTI N GUOKEUR Kal Ta
NAEKTPIKG TNG egapTrpaTa (yia TTapadelypa, Ta
— QKOUOTIKE, 0 pOPTIOTAG A TO KAAWDIO) KaI O PTTaTapIES
Oev Ba TTPETTEN va ATTOPPITITOVTAI WG OIKIAKA OKOUTTIdIA.
Autd Ta oToIxeia dev Ba TTPETTEN va ATTOPPITITOVTAI WG ATAgIVOUNTA
SNUOTIKG aTTopPiNHaTA KaI Ba TTPETTEI v HETAQEPOVTAl OE EVal
TMoToTToINUEVO oNneio OUAOYAG yia avakUkAwon 1 yio KaTdAANAn
amoppIYn.
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Mo 1m0 AeTTTOpEPEIG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV avaKUKAWON TNG
OUOKEUNAG ] TNG PTTATAPING, ETTIKOIVWVAOTE HE TOV TOTTIKG aag dripo, TNV
UTTNPETIa ATTOPPIYNG OIKIAKWY OKOUTTISIWY 1 TO KATAGTNUA AIAVIKAG.
H améppiyn TNG CUOKEURG KAl TWV PTTATAPIWY (EQOCOV
oupmepiAapBdavovtal) utrokerrar otnv Avadiatutrwpévn Odnyia AHHE
(Odnyia 2012/19/EE) kai atnv Odnyia Mmatapiwv (Odnyia 2006/66/
EK). O okoog Siaxwpiopol Twv amoBAATWY NAEKTPIKOU Kal
nAektpovikoU eotrAiopoU (AHHE) Kal Twv JTrarapiwv atmo Ta
uTTéAoITTa aTToppidpaTa ival n EAaXIoTOTIoiNoN Twv TOAVWV
TIEPIBAAOVTIKWYV ETTITITWOEWY Kal TV KIVOUVWY yia TNV avBpwTTivn
uyeia aTé Tnv evOEXOEVN TTAPOUTIa ETTIKIVOUVWY OUCIWV.

Meiwon Twv eMIKiVEUVWY ousIWV

AuTr| n ouokeun ouppop@wveTal Tpog Tov Kavoviopé REACH
[Kavoviopég (EK) Ap. 1907/2006] kai Tnv Evnuepwpévn Odnyia RoHS
(Odnyia 2011/65/EE). Or ptratapieg (epdoov TrepiAapBavovar)
ouppop@wvovTal Tpog TNV Odnyia Mmatapiwv (Odnyia 2006/66/EK).
MNa evnuepwpéveg TANpogopieg OXETIKG pe TN ouppdpewon REACH
kai RoHS, emoke@Beite Tov 10TéTOTIO hitp://www.hihonor.com.

Zuppuopewon Pe Toug Kavoveg Tng EE

AeiToupyia CUGKEUNG PEPOPEVNG OTO CWHA

H GuOKeUr) GUPPOPPWVETAI TIPOG TIG TIPOBIAYPAPES TTEPT
PadIOTUXVOTHTWY, ATV XPNOIPOTIOIEITAI KOVTG OTO auTi 0ag i O€
amooTaon 1,5 cm amé 1o owpa oag. BeBaiwBeite 6T Ta e§apTApaTa
TNG OUOKEUNG, OTTWG TO TTEPIBANUa Kai n Brikn ouokeung, dev
TrepIAapBdavouy PeTaAAIkG oToIxEia. AlATNPRAOTE T CUCKEUT HaKPI&
Q176 TO OWHA OOG YIA VO IKAVOTTOIEITAl N aTTaiThon TG amdoTaong.
MAnpogopieg moTomoinong (SAR)

AuTh n ouokeun} TTAnpoi TIG 0dnyieg yia ékBeon o€ padiokUpara.

H ouokeur| oag gival TTOPTTOG Kol SEKTNG XAUNAWY ETTITTEDWY EVEPYEING
padioguxvoTiTwy. OTrwg ouvioTdTal até TIg diBveig 0dnyieg, N
OUOKEUN €XEl OXEDIOOTET £TO1 WOTE va PNV utrepPaivel Ta Opia €kBeang
o€ padiokUpaTa. AUTEG o1 0dNYieg £XOUV CUVTaXBE aTTO TOV avegapTNTO
emoTnpoviké opyaviopd ICNIRP (International Commission on Non-
lonizing Radiation Protection - AieBvrig Emnitpot MNpooTaaciag améd Mn
lovTi{ouoeg AKTIVOBOAIEG) Kal TrEpINAPBAVOUY PETPO AOPAAEiag Ta
otroia oxedidotnkav yia T diacPaAion TNG aoPEAEIag OAwV Twv
XPNOTWYV, avegapTATWG NAIKIaG Kai uyeiag.

O Eidikég Pubpég Atroppognong (SAR) eival évag Seikng yia mn
HETPNON TNG TTOTOTNTAG EVEPYEIAG PABIOTUXVOTATWY TTOU
QATTOPPOPATAI ATTO TO AVBPWTTIVO CWHA KATA TN XPHoN HIAG CUOKEUAG.
H mipr Tou SAR opidetail pe Baon 1o uwnAdTEPO £TITTESO 10XUOG TTOU
£xe1 dlamoTwOEl 0t OUVORKES EpyaaTnpiou, aAAd TO TTPAYHATIKG
emTiredo Tou SAR katd Tn AeIToupyia UTTOPET va gival apKeTa
XapNAGTEPO aTT6 QUTAV TNV TIPF. AUTO OUPBAIVE! ETTEIDT N CUCKEUT €XEl
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OXeDINOTEI ETOI WOTE VA XPNOIPOTIOIET TNV EAGXIOTN 10XU TTOU GTTaTEITa
yia TpdoBacn oTo diKTuo.

To 6pio Tou SAR Tr0U UIOBETETON ATTO TNV Eupldtn, €ivar 2,0 W/kg Katd
péoo 6po avd 10 ypappdpia 10ToU kai n uwnAdTepn TiPA SAR yia auTiv
TN OUCKEUT CUHHOPQWVETAI TTPOG auTd TO 6pIO.

H uynAdTepn Tipr Tou SAR yia T0 CUYKEKPIEVO TUTTO GUOKEUNG TTOU
£xel uTroBANnBei o€ dokipég ato auri ival 1,13 W/kg kai yia Aeiroupyia pe
TN ouokeun epduevn oTo owpa eival 0,52 Wikg.

AnAwon

Aia Tou TTapévTog, n Huawei Technologies Co., Ltd. dnAwver 611 n
OUYKEKPIPEVN OUOTKEUT TTANPOI TIG BACIKEG OTTAITATEIG KAl GAAEG
oxeTikég diatdgeig g Odnyiag 1999/5/EK kai g Odnyiag 2011/65/EE.
Mo va deite TN dAWON CUPHOPPWONG, ETTICKEPBEITE TOV I0TOTOTTO
http://www.hihonor.com.

H mmapakdrw emofpavon mepIAapBAveTal aTo TIPOIOV:

C€01970

H ouykekpigévn ouoKeun PTTOPET va XpnoipoTroinBei o€ OAa Ta KpATn
HéAN TG EE.

Na tnpouvTal o1 €BVIKOi Kai TOTTIKOI KAVOVIOHOi TWV TTEPIOXWY OTTOU
XPNOIUOTTOIEITAI N CUOKEUN.

AUTA N OUOKEUR UTTOPET va UTTOKEITAI O€ TIEPIOPIOHOUG XPrONG,
avéAoya pe To TOTTKG dikTUO.

MNepropiopoi otn Jwvn 2,4 GHz:

NopBnyia: Auti n utroevaTnTa dEV I0XUEI VIO T YEWYPOPIKY TIEPIOXH
£VT6G akTivag 20 xAu. a6 To kévipo Tou Ny-Alesund.

MNepiopiopoi otn Jwvn 5 GHz:

H Aeimoupyia WLAN auTrg TnG ouaKeung TreplopideTal pévo ae Xprion
0€ ETWTEPIKOUG XWPOUG, OTAV AEITOUPYET EVTOG TOU EUPOUG TUXVOTNTAG
5150 éwg 5350 MHz.

NopIkn onyueiwon

Mvevpartika Sikaiwparta © Huawei Technologies
Co., Ltd.2015. Me emi@UAagn kaBe vouipou
SiKaIWwpaATOG.

TO MAPON EITPA®O MPOOPIZETAI MONO A $KOMOYE
MAHPO®OPHEHZ KAI AEN AMOTEAEI KANENOZ EIAOYS
EMTYHZH.

MoAITIKA aTToppRTOU

Ma epIoodTEPESG TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TO TTWG TTPOCTATEUOUE TO
TIPOCWTTIKG 0ag Sedopéva, avaTpégTe aTNV TTOAITIKY) ATTOPPrTOU OTNV
10T00€Aida http://www.hihonor.com.
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6 ‘OAeG 01 EIKOVEG Kal Ta OXEDIO TOU TTAPOVTOG EYXEIPIDIOU,
OUPTTEPIAAPBAVOEVOU EVOEIKTIKG TOU XPWHATOG TOU TNAEPUIVOU,
TOU PeyEBOUG Kal Tou TrepIEXOUEVOU TNG 0BévNg, €ival pévo yia
avagopd. To TTpaydaTikG TTPoidv ptropei va diagépel. Kavéva
HEPOG TOU TTaPOVTOG EYXEIPIDIOU DV ATTOTEAET €YyUNON KAVEVOG
€idoug, €ite pnTA €ite olLWTINER.
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Cestina
Vice informaci
Ctéte stru¢nou Gvodni pFirucku dodavanou se zafizenim.

Spustte aplikaci HiCare, ve které si mizete precist uzivatelskou prirucku a
informace o servisu nebo ziskat pomoc na féru online.

Prejdéte na web http://www.hihonor.com a stahnéte si uZivatelskou
prirucku pro vase zafizeni (v¢etné bezpecnostnich informaci), prectéte si

Casto kladené dotazy, zasady ochrany soukromi a dalsi informace.

Prejdéte do nabidky Nastaveni > Info o telefonu > Pravni
informace, kde si mizete precist pravni informace.

Na strance http://www.hihonor.com najdete vzdy aktualni kontaktni
informace pro vasi zemi nebo region.
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Prvni pohled na telefon

NeZ zacnete, podivame se na vas novy telefon.
Stisknutim a podrZenim vypinace telefon zapnete nebo vypnete.

0 Chcete-li vynutit restart telefonu, stisknéte a podrzte vypinac, dokud
telefon nezavibruje.

Konektor nahlavni soupravy ~ Smart Controller

i ) A Blesk s dualni
Fotoaparat Lij ¢ teplotou barev
(~ e——————Skener otisk prstu
Pedni ) )
fotoaparat | - Sluchatko
Senzor svétla ——PrFedni blesk
Slot karty
SIM/ Slotu na
kartu microSD
. Tlacitko
hlasitosti
Chytré »
tlagitko le— Tlacitko
napéjeni
Konektor mikro USB Mikrofon
Poznamka:

Stisknutim a podrZenim chytrého tlacitka spustite hlasové
vyhledavani Google.
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Zaciname

Pfi nastaveni telefonu postupuijte podle pokynt na nasledujicich obrazcich.
Nevkladejte ani nevyjimejte kartu SIM, pokud je telefon zapnuty.

® Pi poutZiti kolicku pro vysunuti karty SIM postupujte opatrné, aby
nedoslo k poranéni prstli nebo poskozeni telefonu. Koli¢ek uschovejte
na bezpecném misté mimo dosah déti, aby nemohlo dojit k jeho
nahodnému spolknuti nebo poranéni.



Bezpecnostni informace

Ruseni lékafskych pFistroju
* Ridte se nafizenimi vydanymi nemocnicemi a zdravotnimi institucemi.
Nepouzivejte pfistroj, kde je to zakézano.

Néktera bezdratova zafizeni mohou ovlivnit funkcnost naslouchadel a
kardiostimulatord. Vice informaci ziskate u poskytovatele sluzeb.

* Vyrobci kardiostimulator doporucuiji udrzovat vzdalenost minimalné
15 cm mezi zafizenim a kardiostimulatorem, aby se zabranilo
vzajemnému ruseni téchto dvou pfistroju. Jste-li uzivatelem
kardiostimulatoru, drzte pfistroj na opacné strané nez
kardiostimulator a nenoste jej v predni kapse.

Ochrana sluchu pfi pouziti ndhlavni soupravy

Neposlouchejte pfi vysoké hlasitosti delsi dobu - zabranite tak
moznému poskozeni sluchu.

Provozni prostiedi

IdedIni provozni teplota je 0°C az 35°C. Ideélni skladovaci teplota je -20°C
az 45°C. Extrémni teplo nebo chlad muze pfistroj nebo pfislusenstvi
poskodit.

Informace o likvidaci a recyklaci
Tento symbol (véetné nebo bez pIné cary) na pfistroji, na
bateriich (je-li soucésti dodavky) a/nebo na obalu
naznacuje, Ze pfistroj a jeho elektrické prislusenstvi (napr.
nahlavni souprava, adaptér nebo kabel) a baterie nesmi byt
| likvidovany spolu s komunalnim odpadem. Tyto polozky
nesmi byt likvidovany jako netfidény komunélni odpad a
musi byt predany do certifikovaného sbérného strediska, kde budou
recyklovany, nebo spravné zlikvidovany.
Podrobnéjsi informace o recyklaci pristroje nebo baterie vam poskytne
mistni méstsky Ufad, spolecnost zajistujici svoz domovniho odpadu, pfip.
obchod.
Likvidace pristroje a baterii (jsou-li sou¢asti dodavky) je predmétem
prepracovaného znéni smérnice OEEZ (2012/19/EU) a smérnice o bateriich
(smérnice 2006/66/ES). Divodem ke tfidéni elektroodpadu a baterii od
ostatniho odpadu je, co nejvice omezit negativni dopady vsech
nebezpecnych latek na Zivotni prostredi a lidské zdravi.

71



Omezeni nebezpecnych latek

Tento pfistroj spliuje nafizeni REACH [Nafizeni (ES) ¢. 1907/2006] a
prepracované znéni smérnice RoHS (2011/65/EU). Baterie (jsou-li soucasti
dodavky) splfiuji smérnici o bateriich (2006/66/ES). Aktudlni informace o
shodé se smérnicemi REACH a RoHS naleznete na strankach
http://www.hihonor.com.

Prohlaseni o shodé s predpisy EU

Provoz pfi noseni na téle

Pristroj splfiuje pozadavky na vysokofrekvencni zafizeni pfi pouziti v
blizkosti ucha nebo ve vzdalenosti 1,5 cm od téla. Ujistéte se, Ze
prislusenstvi tohoto pfistroje, jako je napf. obal nebo pouzdro, neni
tvoreno kovovymi ¢astmi. Pfistroj udrzujte mimo télo, aby byly spinény
uvedené pozadavky na vzdalenost.

Informace o certifikatech (SAR)

Tento pfistroj spliuje smérnice pro vystaveni vysokofrekvencnimu zareni.
Tento pfistroj je nizkonapétovy radiovy prijimac a vysilac. Je navrzen tak,
aby neprekracoval limity pro vystaveni radiovym vinam, které jsou dany
mezinarodnimi predpisy. Tyto predpisy vyvinula nezavisla védecka
organizace Mezinarodni komise pro ochranu pred neionizujicim zafenim
(ICNIRP) a obsahuji bezpecnostni opatreni navrzena k zajisténi bezpecnosti
pro viechny uZivatele bez ohledu na jejich vék ¢i zdravi.

Jednotkou méfeni pro mnozstvi energie radiové frekvence absorbované
télem pfi pouzivani zafizeni je specificka mira absorpce (SAR). Hodnota SAR
je urcena pri nejvyssi certifikované hladiné energie v laboratornich
podminkach, ale skutecna hladina SAR pfi provozu mze byt vyrazné pod
touto hodnotou. Diivodem je to, Ze pfistroj je nastaven na pouzivani
minimalni energie potfebné k dosaZeni sité.

Limit SAR, ktery byl rovnéz pfijat v Evropé, je 2,0 W/kg primémé na

10 gramu tkané. Nejvyssi hodnota SAR pro tento pfistroj je v souladu s
timto limitem.

Nejvy3si hodnota SAR zaznamenana pro tento typ zafizeni v rdmci zkousek
pro poutziti v blizkosti ucha je 1,13 Wrkg, resp.0,52 W/kg pfi spravném
noseni na téle.

Prohlaseni

Spole¢nost Huawei Technologies Co., Ltd. timto potvrzuje, Ze tento pfistroj
je vsouladu s hlavnimi pozadavky a dalsimi relevantnimi predpisy smérnice
1999/5/ES a smérnice 2011/65/EU.

Prohlaseni o shodé naleznete na webové strance
http://www.hihonor.com.

Soucasti produktu je nasledujici oznaceni:

C€01970

Tento pfistroj mUze byt provozovan ve viech clenskych statech EU.
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Dodrzujte narodni a mistni predpisy v misté, kde je pfistroj pouzivan.

V zavislosti na lokalni siti mize byt pouzivani tohoto pfistroje omezeno.
Omezeni v pasmu 2,4 GHz:

Norsko: Tato ¢ast se netyka zemépisné plochy o poloméru 20 km od
stfedu osady Ny-Alesund.

Omezeni v pasmu 5 GHz:

Pfi provozu v pasmu 5 150 az 5 350 MHz je funkce WLAN tohoto pfistroje
omezena pouze na pouziti ve vnitfnich prostorach.

Pravni upozornéni

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015.
Vsechna prava vyhrazena.

TENTO DOKUMENT MA POUZE INFORMACNI UCEL A NEPOSKYTUJE
ZADNE ZARUKY.

Zasady ochrany osobnich udaju

Nejlépe pochopite, jak chranime vase osobni Udaje, pokud si prectete
zasady ochrany osobnich Udajli na webu http://www.hihonor.com.

0 Vsechny obrazky a ilustrace v této pfirucce, véetné (mimo jiné)
zobrazeni barvy, velikosti a obsahu displeje telefonu, jsou pouze pro
vai referenci. Skute¢ny produkt se mize lisit. Zadna ¢ast této prirucky
nepredstavuje jakoukoli zaruku, vyslovnou ani naznacenou.
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Slovencina
Dalsie zdroje informacii
Precitajte si strucny navod dodany s vasim zariadenim.

Otvorte stranku HiCare a precitajte si ndvod na obsluhu a servisné
informacie alebo ziskajte pomoc z online féra.

Prejdite na stranku Nastavenia > Informacie o teleféne >
Pravne informacie a precitajte si pravne informécie.

Na stranke http://www.hihonor.com néjdete najnovsie kontaktné tdaje
pre vasu krajinu alebo region.
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Prvy pohlad na telefon

Skor nez zacnete, dovolte nam vas novy telefon predstavit.
Svoj telefon zapnete a vypnete stlacenim a podrzanim hlavného vypinaca.

0 Ak chcete vynltit restartovanie svojho telefonu, stlacte a podrzte
hlavny vypinac, kym telefon nezacne vibrovat.

Konektor slichadiel  Intel. ovlddanie

Blesk s dvomi
Fotoaparat teplotami farieb
| Citacka odtlackov
Predny prstov
fotoaparat Sluchadlo
Svetelny Predny blesk
snimac
Zéasuvka na
kartu SIM/
Zasuvka na Tlacidlo
kartu microSD ™ hiasitosti
Tlacidlo Smart
|o— Hlavny
vypinac

Port Micro USB  Mikrofon

Poznamka:
Stlacenim a podrzanim tlacidla Smart sa spusti funkcia hlasového
vyhladavania Google.
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Zaciname

Pri nastaveni svojho telefénu postupujte podla pokynov na nasledujucich
obréazkoch. Ak je vés telefon zapnuty, kartu SIM nevkladajte ani
nevyberajte.

® Pri pouzivani hrotu na vysunutie karty SIM davajte pozor, aby ste si
neporanili prsty a neposkodili telefon. Hrot uschovajte na bezpecnom
mieste mimo dosahu deti, aby ste zabranili ndhodnému prehltnutiu
alebo poraneniu.

l Nano-SIM

B microsD



Informdacie tykajice sa bezpecnosti

Rusenie lekarskych pristrojov

* Riadte sa pravidlami a predpismi v nemocniciach a zdravotnickych
zariadeniach. Zariadenie nepouzivajte, ak to je zakazané.

Niektoré bezdrotové zariadenia moézu mat nepriaznivy vplyv na
funkénost na¢uvacich pristrojov alebo kardiostimulatorov. Dalsie
informacie ziskate od svojho poskytovatela sluzieb.

* Vyrobcovia kardiostimulatorov odporucaju dodrziavat medzi
zariadenim a kardiostimulatorom minimalnu vzdialenost 15 cm, aby sa
zabranilo moznému ruseniu kardiostimulatora. Ak pouzivate
kardiostimulator, pouzivajte zariadenie na opacnej strane, nez mate
stimulator a nenoste telefon v prednom vrecku.

Ochrana sluchu pri pouzivani slichadlovej stupravy

V ramci prevencie pred poskodenim sluchu nepocuvajte
dlhodobo pri vysokych trovniach hlasitosti.

Prevadzkové prostredie

Ideélne prevadzkova teplota je 0 °C az 35 °C. Idedlne teplota pri skladovani
je -20 °C az 45 °C. Nadmerné teplo alebo chlad by mohli poskodit
zariadenie alebo prislusenstvo.

Informacie o likvidacii a recyklacii
Tento symbol (s podciarknutim, alebo bez) na zariadeni,
batériach (ak su sucastou balenia) a/alebo na baleni
naznacuje, Ze sa zariadenie a jeho elektrické prislusenstvo
(napriklad slichadla, adaptér alebo kabel) nema likvidovat
| ako odpad z domacnosti. Tieto predmety by sa nemali
likvidovat ako neseparovany komunalny odpad a je
potrebné ich odviest na certifikované zberné miesto pre recyklaciu alebo
spravnu likvidaciu.
Pre podrobnejsie informéacie o recyklacii zariadenia alebo batérie sa obratte
na miestny urad, sluzbu na odvoz odpadu alebo maloobchodnu predajriu.
Likvidacia zariadenia a batérif (ak su sucastou balenia) je predmetom
Smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 2012/19/EU o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a Smernice Europskeho
parlamentu a Rady ¢. 2006/66/ES o batériach a akumulatoroch a pouzitych
batériach a akumulatoroch. Ucel separovania OEEZ a batérii od iného
odpadu spociva v minimalizovani potencidlnych environmentalnych
dopadov na zdravie ludi, ktoré suvisia s existenciou nebezpecnych latok.
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Znizenie dosahu nebezpecnych latok

Toto zariadenie je v stlade s Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) 1907/2006 o registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani
chemikalii (REACH) a Smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 201 1/65/E0
o obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecnych latok v elektrickych a
elektronickych zariadeniach (prepracovana smernica RoHS). Batérie (ak su
sticastou balenia) su v sulade so Smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
¢. 2006/66/ES o batériach a akumulatoroch a pouzitych batériach a
akumulatoroch. Pre aktualne informacie o stlade so smernicami REACH a
RoHS prosim navstivte internetovu stranku http://www.hihonor.com.

sulad s predpismi EU

Obsluha pri umiestneni na tele

Zariadenie spifia technické normy pre radiofrekven¢né ziarenie, ak je
zariadenie pouzivané blizko ucha alebo vo vzdialenosti 1,5 cm od tela.
Zabezpecte, aby prisluSenstvo zariadenia, ako je puzdro a drziak,
neobsahovali kovové casti. Udrziavajte zariadenie v predpisanej
vzdialenosti od vasho tela.

Informacie o certifikacii (SAR)

Toto zariadenie spifia smernice tykajtice sa vystavenia Gcinkom radiovych
vin.

Zariadenie je radiovy vysielac a prijimac s nizkym vykonom. Ako odportcaji
medzinarodné smernice, zariadenie je vyrobené tak, aby neprekracovalo
limity pre vystavenie G¢inkom radiovych vin. Tieto smernice boli stanovené
nezavislou vedeckou organizaciou International Commission on Non-
lonizing Radiation Protection (ICNIRP) a obsahuju bezpecnostné merania
urcené na zaistenie bezpecnosti vietkych pouzivatelov bez ohladu na vek a
zdravotny stav.

Specific Absorption Rate (Merna troven absorpcie — SAR) je jednotka, ktora
sa pouziva pri merani mnozstva radiofrekvencnej energie absorbovanej
telom pri pouzivani zariadenia. Hodnota SAR sa urcuje pri najvyssej
certifikovanej Urovni energie v laboratornych podmienkach, skutocna
Uroven hodnoty SAR pri pouzivani bezdrétového zariadenia viak moze byt
ovela nizsia. Je to sposobené tym, Ze zariadenie je navrhnuté tak, aby
pouzivalo minimalne mnoZstvo energie potrebné na dosiahnutie siete.

V Europe prijaty limit SAR je 2,0 W/kg v priemere na 10 gramov tkaniva a
najvyssia hodnota SAR pre toto zariadenie je v stlade s tymto limitom.
Najvyssia hodnota SAR pre tento typ zariadenia bola pri testovani na uchu
namerana vo vyske 1,13 W/kg a pri spravnom pouzivani na tele je 0,52 W/kg.
Vyhlasenie

Spolocnost Huawei Technologies Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze toto
zariadenie je v stlade so zékladnymi poziadavkami a dalSimi prislusnymi
ustanoveniami Smernice 1999/5/ES a Smernice 2011/65/EU.

Vyhlasenie o zhode najdete na internetovej stranke
http://www.hihonor.com.
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Nasledujuce oznacenie je uvedené na vyrobku:

C€01970

Toto zariadenie je mozné pouzivat vo vietkych ¢lenskych $tatoch EU.
Dodrziavajte narodné a miestne predpisy pri pouzivani zariadenia.
Pouzivanie tohto zariadenia méze byt obmedzené v zavislosti od miestnej
siete.

Obmedzenia v pasme 2,4 GHz:

Norsko: Tato Cast sa netyka zemepisnej oblasti v okruhu 20 km od centra
Ny-Alesund.

Obmedzenia v pasme 5 GHz:

Funkcia WLAN tohto zariadenia je obmedzené iba pre vnitorné pouzitie v
rozsahu frekvencie od 5150 do 5350 MHz.

Pravne informacie

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015.
Vsetky prava vyhradené.

TENTO DOKUMENT JE LEN NA INFORMACNE UCELY A NEPREDSTAVUJE
ZIADNY DRUH ZARUK.

Zasady ochrany sikromia

Pre lepsie pochopenie spdsobu ochrany vasich osobnych informacii si
prosim pozrite zasady ochrany stkromia na stranke
http://www.hihonor.com.

0 Vsetky obrazky a ilustracie v tejto prirucke, vratane napriklad farby
telefonu, velkosti a obsahu displeja, st len informativne. Skutocny
produkt moze byt odlisny. Ni¢, o je uvedené v tejto prirucke,
nepredstavuje zaruku akéhokolvek druhu, vyslovnu alebo
predpokladanu.
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Deutsch
Weitere Informationen

Bitte lesen Sie die Kurzanleitung, die im Lieferumfang lhres Gerats
enthalten ist.

Offnen Sie HiCare, um das Benutzerhandbuch und Serviceinformationen
zu lesen. Hier erhalten Sie auch Hilfe im Online-Forum.

Rufen Sie Einstellungen > Uber das Telefon > Rechtliche
Hinweise auf, um rechtliche Hinweise zu lesen.

Bitte besuchen Sie die Website http://www.hihonor.com, auf der Sie
aktuelle Kontaktdaten fiir Ihr Land bzw. Ihre Region finden.
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lhr Telefon auf einen Blick

Werfen wir einen Blick auf Ihr neues Telefon, bevor Sie beginnen.
Halten Sie die Netztaste gedriickt, um Ihr Telefon ein- oder auszuschalten.

0 Um einen Neustart des Telefons zu erzwingen, halten Sie die Netztaste
gedriickt, bis das Telefon vibriert.

Headset-Buchse ~ Smart Controller

Kamera Blitz mit zwei
Farbtemperaturen
— Fingerabdruck-Scanner
Frontkamer: Lautsprecher
Lichtsensor Blitz an der
Vorderseite
SIM-Kartensteckplatz/
microSD-Kartenslot
—Lautstarketaste
Smart Key
l—Netztaste
/
Micro-USB-Anschluss ~ Mikrofon
Hinweis:

Durch Driicken und Halten des Smart Key startet die Google Sprachsuche.
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Erste Schritte

Folgen Sie den Anweisungen in den folgenden Abbildungen, um Ihr
Telefon einzurichten. Solange Ihr Telefon eingeschaltet ist, dirfen Sie die
SIM-Karte weder einsetzen noch entfernen.

® Bitte seien Sie bei der Verwendung des SIM-Auswurfstifts vorsichtig,
damit Sie lhre Finger nicht verletzen und Ihr Telefon nicht
beschéadigen. Bewahren Sie lhren Stift an einem sicheren Ort
auRerhalb der Reichweite von Kindern auf, damit er nicht
versehentlich verschluckt wird oder sich Kinder daran verletzen.

'
B vanosm |

'
I microsb H



Sicherheitsinformationen

Storungen von Medizingeraten

® Halten Sie sich an die von Krankenhausern und
Gesundheitseinrichtungen festgelegten Regeln und Bestimmungen!
Verwenden Sie das Gerat nicht beim Bedienen eines Fahrzeugs.

.

Einige drahtlose Gerate konnten die Funktion von Horgeraten oder
Herzschrittmachern beeintrachtigen. Kontaktieren Sie Ihren
Serviceanbieter fiir weitere Informationen.

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen Mindestabstand
von 15 cm zwischen dem Gerat und einem Herzschrittmacher
einzuhalten, um potenzielle Storungen des letzteren zu verhindern.
Falls Sie einen Herzschrittmacher tragen, verwenden Sie das Gerat auf
der entgegengesetzten Seite des Herzschrittmachers und tragen Sie es
nicht in der Brusttasche.

Schutz lhres Gehérs bei Verwendung eines
Headsets

Zum Schutz vor méglichen Horschaden vermeiden Sie es, tiber
langere Zeitraume einer Audiowiedergabe in hoher Lautstarke zuzuhoren.

Nutzungsumfeld

Die optimale Betriebstemperatur ist 0 °C bis 35 °C. Die optimale
Lagerungstemperatur ist -20 °C bis 45 °C. Extreme Hitze oder Kélte kann
Ihr Gerat oder das Zubehor beschadigen.

Informationen zur Entsorgung und
Wiederverwertung
Dieses Symbol (mit oder ohne massivem Balken) am Gerat,
an den Akkus (sofern enthalten) und/oder an der
Verpackung zeigt an, dass das Gerat und sein elektrisches
Zubehor (beispielsweise ein Headset, ein Adapter oder ein
[ ] Kabel) und die Akkus nicht tiber den reguldren Hausmiill zu
entsorgen sind. Diese Elemente sollten nicht Gber den
unsortierten Haushaltsmiill entsorgt werden, sondern stattdessen einer
zertifizierten Sammelstelle zur Wiederverwertung oder zur
ordnungsgemaRen Entsorgung zugefiihrt werden.
Detailliertere Informationen zur Wiederverwertung des Gerats oder des
Akkus erhalten Sie bei der lokalen Stadtverwaltung, bei der Mullabfuhr
oder im Fachgeschéft.
Die Entsorgung des Gerats und der Akkus (sofern enthalten) unterliegt der
Neufassung der Richtlinie Giber die Entsorgung elektrischer und
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elektronischer Gerate (Richtlinie 2012/19/EU) sowie der Akkurichtlinie
(Richtlinie 2006/66/EG). Elektronikschrott und Batterien sind vom Restmdill
zu trennen, um potenzielle Umwelteinfliisse und Gefahren fiir die
menschliche Gesundheit durch moglicherweise vorhandene Gefahrstoffe
zu minimieren.

Reduzierung von Gefahrstoffen

Dieses Gerat erfillt die REACH-Verordnung [Verordnung (EG) Nr. 1907/
2006] sowie die Neufassung der RoHS-Richtlinie (Richtlinie 2011/65/EU).
Batterien und Akkus (sofern im Lieferumfang enthalten) erfiillen die
Batterie-/Akkurichtlinie (Richtlinie 2006/66/EG). Aktuelle Informationen zur
Einhaltung der REACH-Verordnung und der RoHS-Richtlinie finden Sie auf
der Webseite http://www.hihonor.com.

Einhaltung der EU-Bestimmungen

Benutzung am Korper

Das Gerat entspricht den RF-Anforderungen, wenn es in der Nahe Ihres
Ohres oder in einem Abstand von 1,5 cm von lhrem Korper verwendet
wird. Achten Sie darauf, keine Zubehdrteile wie Etuis und Tragetaschen aus
Metall zu verwenden. Halten Sie das Gerat von lhrem Korper fern, um den
geforderten Abstand einzuhalten.

Informationen zur Zertifizierung (SAR)

Dieses Gerat erfllt die Richtlinien bezliglich der Belastung durch
Funkwellen.

Ihr Gerat ist ein Funksender und -empfanger mit geringem
Leistungsverbrauch. Es wurde so entwickelt, dass die in den
internationalen Richtlinien empfohlenen Grenzwerte fir die Belastung
durch Funkwellen nicht Gberschritten werden. Diese Richtlinien wurden
von der Internationalen Strahlenschutzkommission fiir nichtionisierende
Strahlung (ICNIRP) erstellt und beinhalten Sicherheitsmanahmen, die die
Sicherheit aller Nutzer, unabhéangig von Alter und Gesundheitszustand,
gewahrleisten sollen.

Die spezifische Absorptionsrate (SAR) ist die MaReinheit fiir die Menge der
wahrend der Verwendung des Gerats vom Korper absorbierten
Hochfrequenzenergie. Der SAR-Wert wird auf der hochstmaoglichen
Einstellung unter Laborbedingungen ermittelt. Die tatsachliche SAR-
Absorptionsrate wahrend des Betriebs kann weit unter diesem Wert liegen.
Dies liegt daran, dass das Gerat fir die geringstmégliche
Leistungsaufnahme, die fir die Erreichung des Netzwerks erforderlich ist,
konzipiert ist.

Der in Europa festgelegte SAR-Hochstwert liegt bei 2,0 Wrkg, gemittelt
Uber 10 Gramm Korpergewebe. Der hochste SAR-Wert fiir dieses Gerat
erfiillt diesen Grenzwert.

Der hochste SAR-Wert fir diesen Geratetyp bei einem Test unter
Verwendung am Ohr liegt bei 1,13 W/kg und bei 0,52 Wrkg, wenn das
Gerat ordnungsgemal’ am Korper getragen wird.
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Erklérung

Huawei Technologies Co., Ltd. erklart hiermit, dass dieses Gerat den
wesentlichen Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der
Richtlinie 1999/5/EG und der Richtlinie 2011/65/EU entspricht.

Die Konformitatserklarung finden Sie unter http://www.hihonor.com.
Dieses Produkt umfasst die folgende Kennzeichnung:

C€01970

Dieses Gerat darf in allen Mitgliedstaaten der EU betrieben werden.
Beachten Sie bei der Nutzung des Gerats die nationalen und die lokalen
Vorschriften.

Die Nutzung dieses Geréts ist moglicherweise je nach Ihrem lokalen
Mobilfunknetz beschréankt.

Beschrankungen des 2,4-GHz-Frequenzbandes:

Norwegen: Dieser Unterabschnitt gilt nicht fir das Gebiet in einem
20-km-Radius von der Mitte von Ny-Alesund.

Beschrankungen des 5-GHz-Frequenzbandes:

Die WLAN-Funktion dieses Gerats ist nur auf die Nutzung in Innenrdaumen
und im Frequenzbereich von 5150 bis 5350 MHz beschrankt.

Rechtliche Hinweise

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015.
Alle Rechte vorbehalten.

DIESES DOKUMENT DIENT NUR ZU INFORMATIONSZWECKEN UND
ENTHALT KEINERLEI GEWAHRLEISTUNGEN.

Datenschutzrichtlinie
Damit Sie besser verstehen, wie wir lhre personlichen Daten schitzen,
lesen Sie bitte die Datenschutzrichtlinie unter http://www.hihonor.com.

o Die Fotos und Abbildungen in diesem Handbuch, einschlie@lich,
jedoch nicht beschréankt auf Telefonfarbe, GroRe und angezeigte
Inhalte, dienen lediglich Ihrer Information. Das tatsachliche Produkt
kann davon abweichen. Keiner der Inhalte in diesem Handbuch stellt
irgend eine Form der Gewahrleistung dar, weder ausdriicklich noch
stillschweigend.
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Slovenscina

Za vec informacij

Preberite Hitra navodila za zacetek, ki so priloZzena vasi napravi.

Ce Zelite prebrati uporabniski priro¢nik in informacije o storitvah ali poiskati
pomo¢ na spletnem forumu, odprite program HiCare.

Ce zelite prenesti uporabniski prirocnik za svojo napravo (skupaj z
varnostnimi informacijami) ter prebrati pogosto zastavljena vprasanja,
Pravilnik o zasebnosti in druge informacije, pojdite na spletno stran
http://www.hihonor.com.

Ce Zelite prebrati pravne informacije, pojdite v meni Nastavitve >
0 telefonu > Pravne informacije.

Najnovejse podatke za stik za vaso drzavo ali obmocje najdete na spletni
strani http://www.hihonor.com.
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Hiter pregled telefona

Preden zacnete, si oglejte svoj novi telefon.
Za vklop ali izklop telefona pritisnite gumb za vklop in ga zadrZite.

0 Za prisilen ponovni zagon telefona pritisnite in zadrzite gumb za vklop,
dokler telefon ne zavibrira.

Vtikac slusalk  Pametni krmilnik

Kamera Bliskavica z dvojno
barvno temperaturo
Prednja e————Bralnik prstnih odtisov
kamera Sluzalke
Svetlobni .
senzor — Sprednja
bliskavica
Reza za kartico
SIM/ Reza za
kartico microSD o Gumb za
glasnost
P: t
amt_e o Gumb za
ipka
vklop
—
\ )
Vrata za mikro USB Mikrofon
Opomba:

Ce pritisnete in zadrzite pametno tipko, se zazene storitev glasovnega
iskanja Google Voice Search.
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Prvi koraki

Za nastavitev telefona sledite navodilom na spodnjih slikah. Kadar je
telefon vklopljen, ne vstavljajte in ne odstranjujte kartice SIM.

® Pri uporabi igle za izmetalo kartice SIM bodite previdni, da si ne
poskodujete prstov oz. da ne pride do poskodb telefona. Iglo hranite
na varnem mestu zunaj dosega otrok, da je ti po nesreci ne zauzijejo
oz. da se z njo ne poskodujejo.



Varnostne informacije

Motenje medicinske opreme

® Upostevajte pravila in predpise, ki jih dolocajo bolnisnice in zdravstveni
domovi. Naprave ne uporabljajte, kjer je prepovedano.

Nekatere brezzicne naprave lahko vplivajo na delovanje pripomockov
za sluh ali srénih spodbujevalnikov. Za dodatne informacije se obrnite
na ponudnika storitev.

.

Proizvajalci srénih spodbujevalnikov priporocajo, da je med napravo in
sr¢nim spodbujevalnikom vsaj 15 cm razdalje, da se prepreci

morebitno motenje. Ce uporabljate spodbujevalnik, naprave ne drzite
na strani telesa, na kateri je vstavljen, in je ne nosite v prednjem Zepu.

Zascita sluha pri uporabi slusalk

Da bi preprecili mozno okvaro sluha, slusalk ne uporabljajte
dlje casa pri veliki glasnosti.

Delovno okolje

Najprimernejse delovne temperature so od 0 °C do 35 °C, najprimernejse
temperature za hrambo pa od -20 °C do 45 °C. Ekstremna vrocina ali mraz
lahko poskoduijeta napravo ali dodatke.

Informacije o odlaganju in recikliranju
Ta simbol (s ¢rtico ali brez nje) na napravi, baterijah (¢e so
vkljucene) in/ali embalazi pomeni, da naprave, njenih
elektricnih dodatkov (na primer slusalk, napajalnika ali
kabla) in baterij ne smete odvreci kot gospodinjskih
[ ] odpadkov. Teh predmetov ne smete odvreci kot
nerazvricenih mestnih odpadkov in jih morate odnesti na
pooblasceno zbiralisce, kjer jih bodo reciklirali ali pravilno zavrgli.
Za podrobnejse informacije o recikliranju naprave ali baterij se obrnite na
lokalno mestno upravo, sluzbo za odlaganje gospodinjskih odpadkov ali
trgovino.
Odlaganje naprave in baterij (Ce so vkljucene) je predmet preoblikovane
direktive WEEE (direktiva 2012/19/EU) in direktive za baterije (direktiva
2006/66/EC). Namen locevanja odpadne elektricne in elektronske opreme
(WEEE) in baterij od drugih odpadkov je zmanjsanje morebitnega
okoljskega vpliva in tveganja za zdravje zaradi kakrsnih koli nevarnih snovi,
ki so lahko prisotne.
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Zmanjsanje nevarnih snovi

Ta naprava je skladna s predpisom REACH [5t. predpisa (EC) 1907/2006] in
preoblikovano direktivo RoHS (direktiva 2011/65/EU). Baterije (Ce so
vkljucene) so skladne z direktivo za baterije (direktiva 2006/66/EC).
Najnovejse informacije o skladnosti s predpisom REACH in direktivo RoHS
50 na voljo na naslovu http:/Awww.hihonor.com.

Skladnost s predpisi EU

Uporaba na telesu

Naprava ustreza specifikacijam RF za uporabo blizu usesa ali pri
oddaljenosti 1,5 cm od telesa. Poskrbite, da dodatki naprave, kot sta etui
ali tok, ne vsebujejo kovinskih komponent. Napravo drZite stran od telesa,
da bo zadovoljena zahteva glede razdalje.

Informacije o certificiranju (SAR)

Ta naprava ustreza smernicam glede izpostavljenosti radijskim valovom.
Vasa naprava je radijski oddajnik in sprejemnik nizje zmogljivosti. Kot
priporo¢ajo mednarodne smernice, je naprava oblikovana tako, da ne
presega omejitev glede izpostavljenosti radijskim valovom. Te smernice je
dolocila neodvisna znanstvena organizacija ICNIRP (International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection) in vkljucujejo varnostne
ukrepe, oblikovane tako, da zagotavljajo varnost vseh uporabnikov, ne
glede na njihovo starost in zdravstveno stanje.

SAR (Specific Absorption Rate — specifi¢na mera absorpcije) je merska
enota za kolicino radiofrekvencne energije, ki jo pri uporabi naprave
absorbira telo. Vrednost SAR je dolocena pri najvisji certificirani ravni
zmogljivosti v laboratorijskih pogojih, toda dejanska vrednost SAR med
delovanjem je lahko precej niZja. Razlog za to je, da je naprava oblikovana
tako, da pri minimalni zmogljivosti doseze omrezje.

Omejitev SAR v Evropi je povprecno 2,0 W/kg na 10 gramov tkiva, in
najvisja vrednost SAR za to napravo ustreza tej omejitvi.

Najvisja vrednost SAR, sporocena za to vrsto naprave za usesno uporabo,
je 1,13 W/kg, za pravilno nosenje na telesu pa 0,52 W/kg.

Izjava

S tem podjetje Huawei Technologies Co., Ltd. navaja, da je ta naprava
skladna z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi predpisi direktive
1999/5/EC in direktive 2011/65/EU.

Ce si zelite ogledati deklaracijo o skladnosti, pojdite na
http://www.hihonor.com.

Izdelek vkljucuje naslednjo oznako:

C€01970

To napravo lahko uporabljate v vseh drzavah ¢lanicah EU.
Pri uporabi naprave upostevajte drzavne in lokalne predpise.
Uporaba te naprave je lahko glede na lokalno omreZzje omejena.
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Omejitve v 2,4-GHz pasu:

Norveska: Ta podrazdelek ne velja za geografsko obmocje v radiju 20 km
od centra mesta Ny-Alesund.

Omejitve v 5-GHz pasu:

Funkcija WLAN te naprave je pri delovanju v frekvencnem obmodju od
5150 do 5350 MHz omejena samo na notranjo uporabo.

Pravna obvestila

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015.
Vse pravice pridrzane.

TA DOKUMENT JE ZGOLJ INFORMATIVEN IN NE DAJE OSNOVE ZA
NOBENA JAMSTVA.

Pravilnik o zasebnosti

Ce 7elite bolje razumeti, kako varujemo vase osebne podatke, preberite
pravilnik o zasebnosti na naslovu http://www.hihonor.com.

@ Vse slike inilustracije v tem prirocniku, vkljuéno vendar ne omejeno na
barvo telefona, velikost in vsebino zaslona, so samo za vaso
informacijo. Dejanski izdelek je lahko drugacen. Ni¢ v tem prirocniku
ne predstavlja kakrsnega koli jamstva, izrecnega ali implicitnega.
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Magyar
Tovabbi informacié
Olvassa el a késziilékhez mellékelt Gyors Utmutatot.

A HiCare megnyitasaval olvashatja el a felhasznaloi utmutatot és
szolgaltatasi informaciokat, vagy kérhet segiséget online forumokon.

A http://www.hihonor.com oldalrol letdltheti a felhasznaloi Utmutatot a
készulékéhez (beleértve a biztonségi eléirdsokat), és elolvashatja a GylK-et,

adatvédelmi szabalyzatot és egyéb informaciokat.

A Bedllitasok > A telefonrél > Jogi informaciok oldalon
olvashat jogi tajékoztatast.

Latogasson a http://www.hihonor.com oldalra a legfrissebb kapcsolati
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A telefon attekintése

Miel6tt hasznalni kezdené, vessiink egy pillantast az Uj telefonjara.
Tartsa nyomva a bekapcsolé gombot a telefon bekapcsolésahoz.

0 A telefon kényszeritett Ujrainditasahoz tartsa nyomva a bekapcsolo
gombot, amig a kész(ilék nem rezeg.

Mikrofonos fejhallgato csatlakozoja Okos vezérlé

Kamera Kettds szinhémérsékletl
vaku
— Ujjlenyomat olvasé
Eltls6 kam Hallgato
Fényérzékeld ElSlapi vaku
SIM kartyanyilas/
MicroSD
kartyanyilas
yany l— Hanger6gomb
Okosgomb
l=—Bekapcsologomb
Micro-USB aljzat Mikrofon
Megjegyzés:

Az okosgomb nyomva tartasa inditja a Google Hangalapu keresést.
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Els6 lépések

Kovesse az utasitasokat az alabbi abrakon a telefon beallitasahoz.
Bekapcsolt llapotban ne helyezzen be, illetve ne tavolitson el SIM kartyat.

® Kérjlk, 6vatosan hasznalja a SIM kivevd t(it, hogy elker(ilje a sériilést,
vagy a telefon karosodasat. Tarolja biztonsagos helyen a t(it,
gyerekektdl elzarva, nehogy lenyeljék, vagy sériilést okozzanak
maguknak.



Biztonsagi tudnivalok

Interferencia orvosi berendezésekkel

® Tartsa be a korhazakban és egészségiigyi intézményekben érvényes
utasitasokat és rendelkezéseket. Ne hasznalja az eszkozt ott, ahol a
hasznélata tiltott.

.

Egyes vezetékmentes eszkézok negativ hatassal lehetnek a
hallokésziilékekre vagy a pacemakerekre (szivritmus-szabalyozokra).
Tovabbi tajékoztatasért forduljon a szolgaltatohoz.

A szivritmusszabalyzo késziilékek gyartoi azt javasoljak, hogy a
készlilék és a szivritmusszabalyzo készilék kozott legalabb 15 cm
tavolsag legyen az esetleges interferencia elkeriilése érdekében.
Amennyiben szivritmusszabalyzot hasznal, az eszkozt a
szivritmusszabalyzéval ellentétes oldalon hasznalja, és ne hordja a
mellényzsebében.

Hallasvédelem mikrofonos fiilhallgaté hasznalata
esetén

Hallaskarosodas elkeriilése érdekében ne hallgasson sokaig
magas hangerén.

Miikodtetési kornyezet

Idedlis miikodtetési hdmérséklet: 0 °C—35 °C. Idedlis tarolasi hémérséklet:
-20 °C - 45 °C. A tulsagos meleg és hideg kart tehet a késziilékben és a
tartozékokban.

Hulladékkezelési és ujrahasznositasi tudnivalok
A késziiléken és/vagy a csomagolasan, valamint az
esetlegesen mellékelt akkumulatorokon lathaté ezen
szimbdlum (esetenként csik nélkiil) azt jelenti, hogy a
késziléket és elektromos tartozékait (mikrofonos
[ ] fulhallgato, toltd, kabel), valamint az akkumulatort a
haztartési hulladékoktol elkilonitve kell leselejtezni. Ezen
elemeket nem szabad a vélogatatlan haztartasi hulladékkal leselejtezni,
azokat Ujrahasznositas, illetve megfelelé hulladékfeldolgozas érdekében
hivatalos gydjtépontokra kell vinni.
A késziilék és az akkumulator leselejtezésének részleteivel kapcsolatban
forduljon a helyi 6Gnkormanyzathoz, a hulladékszallito/-gyijté vallalathoz,
illetve az eladdhoz.
A késziilék és az esetlegesen mellékelt akkumulator leselejtezésére az
4tdolgozott WEEE-iranyelv (2012/19/EU iranyelv) és az Akkumulator-
iranyelv (2006/66/EK iranyelv) vonatkozik. Az elektromos és elektronikus
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berendezéseket, valamint akkumulatorokat azért fontos elkiloniteni a
tobbi hulladéktol, hogy ezaltal a minimalisra csokkentsiik a bennik esetleg
megtalalhato veszélyes anyagok a kornyezetre vagy az emberi egészségre
gyakorolt hatasat.

Veszélyes anyagok elleni védelem

Ez az eszk6z megfelel a REACH-rendeletnek [1907/2006 EK sz. rendelet] és
az atdolgozott RoHS-irdnyelvnek (2011/65/EU irdnyelv). Az esetlegesen
mellékelt akkumuldtorok megfelelnek az Akkumulétor-irdnyelvnek (2006/
66/EK iranyelv). A REACH és RoHS rendelkezéseinek vald megfelelésrol
részletesebben a http://www.hihonor.com weboldalon tajékozddhat.

EU-elGirasoknak valé megfeleléség

Testkozeli hasznalat

A késziilék fulhoz tartas vagy a testtdl vald 1,5 cm-es tavolsag esetén
megfelel a radiofrekvencias berendezésekkel szembeni el6irasoknak.
Ugyeljen, hogy a készlilékhez ne hasznéljon fémbél késziilt kiegészitéket,
példaul tokot vagy tartot. A tavolsagi megfelel6ség biztositasa érdekében
a készuléket tartsa el a testétdl.

Tanusitvanyadatok (SAR)

Ez az eszkéz megfelel a radidhullamoknak vald kitettségre vonatkozo
iranyelveknek.

Ez az eszkoz egy kis teljesitmény(i radio ado-vevd. A késziléket a
nemzetkozi irdnyelvekkel 6sszhangban Ugy tervezték és kivitelezték, hogy
radiofrekvencias energiakibocsatasa ne haladja meg a megfelelé
hatdrértékeket. Ezeket az irdnyelveket egy fliggetlen, nemzetkozi
tudomanyos szervezet, a Nemzetkézi Nem-ionizalé Sugarvédelemi
Bizottsag (ICNIRP) dolgozta ki, biztonsagi elSirasaik minden felhasznald
biztonsagat szavatoljak életkortdl és egészségi allapottol fuggetlendil.

Az SAR (fajlagos abszorpcios rata) a test altal a készuilék hasznalata kozben
felfogott radiofrekvencias energia mértékegysége. Az SAR-értéket a
laboratériumi koriimények kozott mért legmagasabb energiaszint alapjan
hatdrozzak meg, de a miikodés kozben fellépd tényleges SAR-szint ennél
joval alacsonyabb. Ennek az az oka, hogy a készulék csak a halozat
eléréséhez sziikséges minimalis energiat hasznalja a kommunikécidhoz.

A SAR-korlat értéke Europaban 2,0 W/kg 10 gramm testszovetre
vonatkozoan atlagolva. A késziilék legmagasabb SAR-értéke megfelel
ennek a hatarértéknek.

Az ezen eszkoztipusra vonatkozdan jelentett legmagasabb SAR-érték a fil
kozelében torténd hasznalat tesztelésekor 1,13 W/kg, a testen
megfeleléen viselve pedig 0,52 Wrkg.

Nyilatkozat

A Huawei Technologies Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy ez az eszkéz az
1999/5/EK irdnyelv és a 2011/65/EU iranyelv alapvetd kovetelményeinek és
egyéb vonatkozo rendelkezéseinek megfelel.

A megfeleléségi nyilatkozat a http://www.hihonor.com cimen érhet6 el.
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A termékre a kovetkez6 jelolések vonatkoznak:

C€01970

A késziilék az EU minden tagallamaban hasznalhatd.

A késziilék hasznalatakor tartsa be az orszagos és helyi jogszabalyokat.
A helyi halozattol figgden a készilék hasznalata korlatozas ald eshet.
Korlatozasok a 2,4 GHz-es savban:

Norvégia: Ez az alfejezet nem vonatkozik Ny-Alesund kézpontjanak 20
km-es foldrajzi korzetére.

Korlatozasok az 5 GHz-es savban:

A késziilék WLAN-funkciéja az 5150 és 5350 MHz kozotti
frekvenciatartomanyban térténé miikddés esetén csak beltéren
hasznalhato.

Jogi nyilatkozat

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015.
Minden jog fenntartva.

EZ A DOKUMENTUM INFORMACIOS CELOKAT SZOLGAL, S SEMMILYEN
GARANCIA ALAPJANAK NEM TEKINTENDO.

Adatvédelmi iranyelv

Ha szeretné jobban megismerni, hogyan védjiik személyes adatait, olvassa
el adatvédelmi iranyelviinket a http://www.hihonor.com cimen.

6 Az Utmutatéban szerepl6 osszes kép és ilusztracio, beleértve, de nem
kizarélag a telefon szine, mérete, képernyén szerepld tartalma csak
tajékoztato jellegl. A tényleges termék ettdl eltérd lehet. Az
Utmutatoban szereplé tartalmak nem jelentenek semmire garanciat,
sem kifejezetten, sem hallgatélagosan.
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Hrvatski
Za dodatne informacije

Procitajte vodic za pocetak rada prilozen uredaju.

Otvorite HiCare kako biste procitali korisnicke upute i servisne informacije
ili kako biste potrazili pomo¢ na internetskom forumu.

Podite na Postavke > O telefonu > Pravne informacije kako
biste procitali pravne informacije.

Posjetite http://www.hihonor.com za najnovije informacije za
kontaktiranje za vasu drzavu ili regiju.
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Brzi uvod u telefon

Proci ¢emo par jednostavnih koraka prije nego li pocnete koristiti svoj novi
telefon.

Pritisnite i drzite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste ukljucili ili
iskljucili telefon.

0 Za ukljucivanje telefona pritisnite i drZite gumb za ukljucivanje sve dok
telefon ne zavibrira.

Uticnica za slusalice  Intelig. kontr.

1
- )
) A Bljeskalica s dvostrukom
Fotoaparat & temperaturom boje
— Citac otiska prsta
Prednji o
fotoaparat = Slusalica
Senzor svjetla D Prednja
ljeskali
Utor za SIM bljeskalica
karticu/ Utor za
microSD karticu
. Gumb za
glasnocu
Pametna Gumb za
tipka le—ukljucivanje/
iskljucivanje
\ J
Micro USB prikljucak Mikrofon
Napomena:

Pritisnete li i drZite pritisnutim pametnu tipku, pokrenut ce se
Google glasovno pretrazivanje.
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Pocetak

Slijedite upute na sljedecim slikama kako biste postavili telefon. Ne umecite
i ne uklanjajte SIM karticu dok je telefon ukljucen.

® Budite oprezni pri uporabi igle za izbacivanje SIM kartice kako ne biste
ozlijedili prste ili ostetili telefon. Spremite iglu na sigurno mjesto
podalje od dohvata djece kako biste bili sigurni da je nece progutati
ili se slucajno ozlijediti.
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Informacije o sigurnosti

Ometanje rada medicinske opreme

* Postujte pravila i propise bolnica i zdravstvenih ustanova. Ne rabite
uredaj na mjestima gdije je to zabranjeno.

* Neki beZicni uredaji mogu utjecati na rad slusnih aparata ili sréanih
elektrostimulatora. Za vise informacija obratite se svom davatelju
usluga.

.

Proizvodaci srcanih elektrostimulatora preporucuju da se odrzava
najmanja udaljenost od 15 cm izmedu uredaja i sr¢anog
elektrostimulatora kako bi se izbjegle moguce smetnje
elektrostimulatora. Rabite li sr¢ani elektrostimulator, uredaj drzite na
strani suprotnoj od elektrostimulatora i ne nosite ga u prednjem
dzepu.

Zastita sluha prilikom uporabe slusalica

Kako biste sprijecili moguce ostecenje sluha, izbjegavajte
dugotrajno slusanje uz veliku glasnocu.

Radno okruzenje

Idealna radna temperatura je od 0°C do 35°C. Idealna temperatura
skladistenja je od -20°C do 45°C. Prekomjerna vrucina ili hladno¢a mogu
ostetiti uredaj ili dodatnu opremu.

Informacije o odlaganju i recikliranju
Ovaj simbol (sa ili bez crte) na uredaju, baterije (ako su
prilozene), i/ili pakiranje znaci kako se uredaj i njegova
elektricna dodatna oprema (na primjer slusalica, adapter i
kabel) i baterije ne smiju odlagati u smece iz kucanstva. Ti
| | se predmeti ne smiju odlagati kao nerazdvojeni komunalni
otpad i potrebno ih je odvesti na ovlasteni centar za
zbrinjavanje otpada na recikliranje ili propisno zbrinjavanje.
Vise informacija o recikliranju uredaja ili baterije zatrazite u uredu opcine,
od tvrtke za zbrinjavanje komunalnog otpada ili u maloprodajnoj trgovini.
Odlaganje uredaja i baterija (ako su prilozene) podlozno je novoj direktivi
WEEE (direktiva o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi) (direktiva
2012/19/EV) i direktivi o baterijama (direktiva 2006/66/EZ). Svrha odvajanja
elektricne i elektronicke opreme i baterija od ostalog otpada jest kako bi se
na najmanju mjeru sveo moguci ekoloski utjecaj opasnih tvari i rizik za
ljudsko zdravlje.
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Smanjenje opasnih tvari

Ovaj uredaj sukladan je s uredbom REACH (registracija, procjenjivanje,
odobravanje i ograni¢avanje kemijskih tvari) [uredba (EZ) br. 1907/2006] i
novom direktivom RoHS (direktiva o ogranicenju opasnih tvari) (direktiva
2011/65/EV). Baterije (ako su prilozene) sukladne su s direktivom o
baterijama (direktiva 2006/66/EZ). Azurne informacije o sukladnosti s
direktivama REACH i RoHS potrazite na web-mjestu
http://www.hihonor.com.

Uskladenost s propisima EU

Nosenje na tijelu

Uredaj je u skladu s RF specifikacijama kada se koristi u blizini vaseg uha ili
na udaljenosti od 1,5 cm od vaseg tijela. Provjerite da dodatna oprema
uredaja, kao to su torbica i drzac uredaja, ne sadrzi metalne dijelove.
Uredaj drzite podalje od tijela, sukladno propisu o udaljenosti.

Podaci o sukladnosti (SAR)

Ovaj uredaj ispunjava smjernice o izlozenosti radiovalovima.

Uredaj je primopredajnik male snage. Sukladno preporukama
medunarodnih smjernica, uredaj je osmisljen tako da ne prelazi granicne
vrijednosti izloZenosti radiovalovima. Smjernice koje je uspostavila
Medunarodna komisija za zastitu od neionizirajuceg zracenja (International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection, ICNIRP), neovisna
znanstvena organizacija, obuhvacaju sigurnosne mjere za osiguranje
zastite svih korisnika, bez obzira na njihovu dob i zdravstveno stanje.
Specifi¢na apsorbirana snaga (Specific Absorption Rate, SAR) rabi se za
mjerenje radiofrekvencijske energije koju tijelo apsorbira tijekom uporabe
uredaja. Vrijednost SAR-a odreduije se pri najvecoj odobrenoj razini snage u
laboratorijskim uvjetima, medutim stvarna razina SAR-a pri radu moze biti i
manja od te vrijednosti. Razlog tome je $to je telefon dizajniran tako da rabi
minimalnu snagu potrebnu za uspostavljanje veze s mrezom.

Ogranicenje za vrijednost SAR u Europi je 2,0 W/kg u prosjeku na 10 grama
tkiva, a najvisa vrijednost SAR za ovaj uredaj u skladu je s ovim
ogranicenjem.

Najvisa prijavljena vrijednost SAR za ovu vrstu uredaja pri testiranju na uhu
iznosi 1,13 W/kg, a pri pravilnom no3enju na tijelu 0,52 Wrkg.

Izjava

Huawei Technologies Co., Ltd. ovime izjavljuje da je ovaj uredaj uskladen sa
svim bitnim zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama direktive 1999/5/
EZ i direktive 2011/65/EU.

Izjavu o sukladnosti mozete pronaci na web-mjestu
http://www.hihonor.com.

Na ovom proizvodu nalaze se sljedece oznake:

C€01970
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Ovaj se uredaj smije rabiti u svim drzavama ¢lanicama EU.

Postujte nacionalne i lokalne propise na podru¢ju u kojem rabite uredaj.
Uporaba ovog uredaja moze biti ogranicena, ovisno o lokalnoj mrezi.
Ogranicenja za pojas od 2,4 GHz:

Norveska: Ovaj pododieljak nije primjenjiv na zemljopisno podrucje unutar
polumjera od 20 km od centra Ny-Alesunda.

Ogranicenja za pojas od 5 GHz:

WLAN funkcija ovog uredaja ogranicena je samo na uporabu u zatvorenim
prostorima kada radi u rasponu frekvencija od 5.150 do 5.350 MHz.

Pravna napomena

Autorska prava © Huawei Technologies Co., Ltd.
2015. Sva prava pridrzana.

OVAJ DOKUMENT SLUZI ISKUUCIVO U INFORMATIVNE SVRHE | NE
PREDSTAVLIA JAMSTVO BILO KOJE VRSTE.

Pravila o privatnosti

Kako biste bolje shvatili na koji nacin stitimo vase osobne podatke,
procitajte pravila o privatnosti na http://www.hihonor.com.

0 Sve slike i ilustracije u ovom vodicu, ukljucujuci bez ogranicenja boju
telefona, veli¢inu i sadrzaj prikaza su navedeni samo kao referenca.
Stvarni proizvod moze se razlikovati. Nista u ovom vodicu ne
predstavlja ikakvu garanciju, izricitu ili impliciranu.
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Romana

Pentru mai multe informatii

Cititi Ghidul de pornire rapida care insoteste dispozitivul dvs.

Deschideti HiCare pentru a citi ghidul de utilizare si informatiile de service
sau pentru a obtine ajutor prin intermediul forumului online.

Mergeti la http://www.hihonor.com pentru a descarca ghidul de utilizare
pentru dispozitivul dvs. (inclusiv informatiile privind siguranta) si cititi

intrebarile frecvente, politica de confidentialitate, dar si alte informatii.

Mergeti la Setdri > Despre telefon > Informatii de ordin
juridic pentru a citi informatile legale.

Vizitati http://www.hihonor.com pentru cele mai recente informatii de
contact pentru tara sau regiunea dvs.
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Telefonul pe scurt

Mai intai, va prezentam cateva informatii de baza privind telefonul.
Apasati lung butonul de alimentare pentru a porni sau opri telefonul.

0 Pentru a porni fortat telefonul, apasati lung butonul de pornire pana
cand telefonul vibreaza.

Mufa pentru casti Telecomanda inteligenta

Blit cu doua
Camera temperaturi ale culorii
| _ Scanner-ul pentru
Camera amprenta
frontala g B e—— Casca
Senzor de - Blit frontal
lumind
Fanta pentru
cartela SIM/
Fanté pentru Buton de
. |
cardul microSD volum
Buton intel. Buton de
alimentare
y
Port micro USB Microfon
Nota:

Apasand lung tasta inteligenta se lanseaza cautarea vocald Google.
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Sa incepem

Urmati instructiunile din urmatoarele figuri pentru a va configura telefonul.
Nu introduceti sau scoateti o cartela SIM atunci cand telefonul este pornit.

® Manifestati atentie atunci cand utilizati acul de scoatere a cartelei SIM
pentru a evita ranirea degetelor sau deteriorarea telefonului.
Depoxzitati acul intr-un loc sigur, departe de accesul copiilor, pentru a
evita inghitirea acestuia sau rdnirea lor accidentala.

mmmmmmmman
l Nano-SIM

'
'
'
I microsD H
.
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Informatii despre siguranta

Interferente cu echipamentul medical

® Urmati normele si regulamentele stabilite de catre spitale si unitatile
sanitare. Nu utilizati dispozitivul in locurile in care este interzis.

Unele dispozitive fara fir ar putea afecta performanta aparatelor
auditive sau a stimulatoarelor cardiace. Consultati furnizorul dvs. de
servicii pentru mai multe informatii.

.

Producatorii de stimulatoare cardiace recomanda sa se pastreze o
distantd minima de 15 cm intre un dispozitiv si stimulatorul cardiac,
pentru a evita eventualele interferente cu stimulatorul cardiac. Daca
folositi un stimulator cardiac, utilizati dispozitivul in partea opusa fata
de stimulatorul cardiac si nu purtati dispozitivul in buzunarul din fata.

Protejarea auzului la folosirea castilor

Pentru a preveni posibila deteriorare a auzului, nu ascultati
sunetul la un volum ridicat perioade lungi de timp.

Mediul de utilizare

Temperaturile ideale de functionare sunt intre 0 °C si 35 °C. Temperaturile
ideale de depozitare sunt intre -20 °C si 45 °C. Caldura extrema sau frigul
extrem pot deteriora dispozitivul sau accesoriile.

Informatii referitoare la eliminare si reciclare
Acest simbol (cu sau fara o bara solida) de pe dispozitiv,
baterii (daca sunt incluse), si/sau ambalaj indica faptul ca
dispozitivul si accesoriile sale electrice (de exemplu, casti,
ncdrcator sau cablu) si bateriile nu trebuie eliminate ca si
] deseuri menajere obisnuite. Aceste articole nu trebuie
aruncate impreuna cu deseurile menajere nesortate, ci
trebuie duse la un punct de colectare certificat pentru reciclarea sau
eliminarea corespunzatoare.
Pentru informatii detaliate despre reciclarea dispozitivului si a bateriilor,
contactati primaria, serviciul de colectare a degeurilor menajere sau un
magazin de desfacere.
Eliminarea dispozitivului si a bateriilor (daca sunt incluse) se supune
prevederilor Directivei de reformare DEEE (Directiva 2012/19/UE) si
Directivei privind bateriile (Directiva 2006/66/CE). Motivul separarii
bateriilor si deseurilor electronice si electrocasnice de alte degeuri este
minimizarea impactului substantelor periculoase asupra mediului si asupra
sanatatii umane.
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Reducerea substantelor periculoase

Acest dispozitiv este conform cu Regulamentul REACH [Regulamentul Nr.
1907/2006 (CE)] si Directiva RoHS (Directiva 2011/65/UE). Bateriile (daca

sunt incluse) sunt conforme cu Directiva privind bateriile (Directiva 2006/
66/CE). Pentru informatii actualizate despre conformitatea cu directivele

REACH si RoHS, vizitati site-ul web http://www.hihonor.com.

Conformitatea cu reglementarile UE

Utilizarea in apropierea corpului

Dispozitivul respecta specificatiile privind frecventele radio atunci cand este
folosit ldngd ureche sau la o distantd de 1,5 cm fatd de corp. Asigurati-va
ca accesoriile dispozitivului, cum ar fi husele sau tocurile, nu sunt
confectionate din componente metalice. Pastrati dispozitivul la distanta de
corp, pentru a indeplini cerintele privind distanta.

Informatii despre certificare (SAR)

Dispozitivul respecta recomandarile privitoare la expunerea la unde radio.
Dispozitivul dumneavoastra functioneaza ca emitator si receptor de unde
radio de mica putere. Conform recomandarilor internationale, dispozitivul
este proiectat pentru a nu depasi limitele de expunere la unde radio. Aceste
recomandari au fost dezvoltate de organizatia stiintifica independenta
International Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP) si
include masuri in vederea asigurarii sigurantei tuturor utilizatorilor,
indiferent de varsta sau de starea sanatatii.

Rata specifica de absorbtie (SAR) este unitatea de masura pentru cantitatea
de energie de radiofrecventa absorbita de corp in timpul utilizarii unui
dispozitiv. Valoarea SAR este determinatd la puterea maxima atestata in
conditii de laborator, insa nivelul SAR real al dispozitivului in timpul
functionarii poate fi mult mai mic decét aceasta valoare. Se intdmpla astfel
deoarece dispozitivul este conceput sa utilizeze energia strict necesara
pentru a accesa reteaua.

Limita SAR adoptata si de Europa are valoarea medie de 2,0 W/kg pe

10 grame de tesut, iar cea mai mare valoare SAR pentru acest dispozitiv se
incadreaza in aceasta limita.

Cea mai mare valoare SAR raportata pentru acest tip de dispozitiv este de
1,13 W/kg cand este testat la ureche si de 0,52 W/kg cand este purtat
corect langa corp.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Huawei Technologies Co., Ltd. declara ca acest dispozitiv
este in conformitate cu reglementarile esentiale si cu alte prevederi
relevante ale Directivei 1999/5/CE si Directivei 2011/65/UE.

Pentru declaratia de conformitate, vizitati site-ul web
http://www.hihonor.com.

Urmatorul marcaj este inclus in produs:

C€01970
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Acest dispozitiv poate fi utilizat in toate statele membre ale UE.
Respectati reglementarile nationale si locale din zona in care este folosit
dispozitivul.

Acest dispozitiv poate fi restrictionat la utilizare, in functie de reteaua
locala.

Restrictii in banda de 2,4 GHz:

Norvegia: Aceasta subsectiune nu se aplica pentru zona geografica cu o
raza de 20 km de la centrul Ny-Alesund.

Restrictii in banda de 5 GHz:

Cand functioneaza in gama de frecvente intre 5150 si

5350 MHz, functia WLAN a acest dispozitiv este restrictionata doar la
utilizarea in interior.

Aviz juridic

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015.
Toate drepturile rezervate.

ACEST DOCUMENT ARE EXCLUSIV UN SCOP INFORMATIV $I NU
REPREZINTA NICIUN FEL DE GARANTIE.

Politica de confidentialitate

Pentru a intelege cum protejam informatiile personale, consultati politica
de confidentialitate la http://www.hihonor.com.

0 Toate fotografiile si ilustratiile din acest ghid, incluzand dar fara a se
limita la culoarea telefonului, dimensiunea si continutul afisat, sunt cu
caracter informativ. Produsul in sine poate fi diferit. Nimic din acest
ghid nu constituie o garantie de niciun fel, expresa sau implicita.
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Bvnrapckn

3a nose4e MHcopmauus

MpoueTeTe pbKOBOACTBO ,[MTBPBY CTHMKA" OT KOMMNEKTa Ha
TenecoHa.

Oteoperte HiCare, 3a na npoyetete pbkoBoacTBOTO 32 NOTpebuUTens
n cepsBu3Hata MHQ)OpMaLlMH vnu fa nony4vite nomouy ot OHManH
opyma.

OTtupete Ha http://www.hihonor.com, 3a fa usternute pbkoBOACTBOTO
3a noTpebuTens 3a BaLIETO YCTPONCTBO (BKIMOUYUTENHO
nHdopMmauusiTa 3a 6esonacHocT) u Aa npoveteTe ,YecTo 3agaBaqu
BbNPOCK®, MONUTMKA 3a NOBEPUTENHOCT U Apyra WHhopMaLms.

Otugete Ha HacTpoinku > Beuuko 3a TenedoHa > NpaBHa
UHdopMaLUs, 3a fa npoyeTe NpasHaTa uHopMaLms.

Mons, noceterte http://www.hihonor.com 3a Hait-akTyanHata
MHGOPMaLMs 3a KOHTaKTK 3a BallaTa CTpaHa Unn PervoH.
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KpaTbk npernep Ha TenedoHa

Mpeau Aa 3anoyHeTe fa ro Non3eare, 3anosHamnTe ce HakpaTKo ¢
HOBUSA CK Tel'led)OH.

HaTtucHeTe cbe 3agbpxaHe GyToHa 3a 3axpaHBaHe, 3a fia BKIouuTe
WNK n3KnoYuTe TenedoHa cu.

e 3a fa pecTapTupaTte NpUHYAUTENHO TenedoHa cu1, HaTUCHETe
CbC 3a/bpxaHe GyToHa 3a 3axpaHBaHeTo, A0KaTO TeNedoHbLT
3anoyHe Aa Bubpupa.

XKak 3a cnywanka WHT. koHTponep

CBeTKaBMua ¢ ABOVHA
Dotoanapat LiBeTHa TemnepaTtypa
CKeHep Ha MpbCTOBU
MpeaHa oTnevaTbuu
Kamepa y
CeHsop 3a
P o O« IC MpepHa
CBeT/INHa
CBeTKaBMua
Cnor 3a SIM
kaprata/ Cnot 3a
Mukpo SD KapTa ByToH 3a
cunarta Ha 3ByKa
MeH
el ByToH 3a
Knasuw j—
3axpaHBaHeTo
\_ )
Micro USB nopT MwukpodoH
benexka:

HaTuckaHeTo 1 3aibpXaHeTo Ha cMapT GyToHa cTapTupa Google
Voice Search.

1



MbpBU CTBLNKK

CnepBaiite UHCTPYKUMUTE Ha criefHuTe courypum 3a HacTpoiiBaHe Ha
TenecoHa Bu. He noctassiite u He nasaxaainte SIM kapta, korato
TeNnedOoHbT € BKIHOYEH.

@ Mons, 6beTe BHUIMATENHM, KOraTo U3nonagare WudT 3a
ussaxaaHe Ha SIM kapTa, 3a Aa ce n3berHe HapaHsiBaHe Ha
NpbCTUTE BU UMW NOBPEXAaHe Ha Teﬂed)OHaA CbXpaHHBaﬁTe
WmchTa Ha GesonacHo MSICTO U3BBH o6cera Ha Aelia, 3a fa He
morat cnyqaﬁHo Aa ro rMbTHAT UNKn a ce HapaHAT.

l Nano-SIM

'
'
'
I microsp H
.
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MHdopmauma 3a 6esonacHocT

CMyLeHUs cnpssMo MeauLMHCKO o6opyaBaHe

® CnaasBaiiTe npaBunara v pasnopeabute, onpeaenexm ot
GonHuunTe 1 3gpaBHUTe cnyx6u. He usnonasaiite ycTpoincTBOTO
Ha 3abpaHeHu mecTa.

® Hskou 6e3xnyHn ycTporcTBa MOraT a NoBNusAAT Ha paboTtaTta Ha
CryXOBWTE anapaTu unu kapanocTumynatopute. KoHcynTtupaiire
ce C BaLKsi MOGUNEH onepaTop 3a noBeye MHopMaLUs.

® [MpousBoauTenuTe Ha kKapaMoCcTUMYNaTopy npenopbYBaT Aa ce
CcnasBa MUHUMAITHO Pa3cTosiHUe OT 15 CM Mexay yCTpOCTBOTO 1
KapAvocTMMynaTopa, 3a fja ce NpeoTBpaTAT €BEHTyarnHu
HapyLeHus B paboTaTa Ha kapanocTMynaTopa. Ako usnonssate
KapavoCTUMYNaTop, APBXTE YCTPOCTBOTO Ha CPeLLynomnoxHaTa
CTpaHa CrpsiMo KapAroCTUMYnaTopa U He HOCETe YCTPOMCTBOTO B
npeaHusi cv Lko6.

OnasBaHe Ha cryxa Bu Npu U3non3BaHe Ha
cnylanku

3a pa ce u3berHe eBeHTyanHo yBpexaaHe Ha cryxa, He
CryLaiiTe ¢ MHOTO CUMEH 3BYK MPOABIKUTENTHO BpEME.

Cpepa 3a paboTa

Wpeannnte paboTHu Temnepatypy ca ot 0 °C go 35 °C. peannute
TemnepaTtypu 3a cbxpaHeHue ca ot -20 °C o 45 °C. MNpekomepHata
TOMMMHa UMK CTYA MOraT fia NoBPeAsT YCTPONCTBOTO WU
NPUHAANEXHOCTUTE My.

WUHdopmaumnsa 3a 3xBbpnsaHe U peuuknmpaHe
To3u cumeon (Cbe unu 6e3 NNbTHa NeHTa) Ha
YCTPOWCTBOTO, BaTepunTe (ako ca BKMOYEHN) U/unn
onakoBKaTa Mnokassa, Ye YCTPONCTBOTO U HEroBuTe
€neKTPUYECKN NPUHAANEXHOCTY (Hanp. CryLanku,
EE  o;antep vnu kaben) v GaTepum He TpsiBea aa ce
M3XBbps KaTo GUTOBK OTNaabLyW. Te3n enemMeHTH He
TpsibBa fja Ce U3XBBPISAT KaTo HECOPTUPAH OBLLMHCKM OTNaAbK, a
TpsibBa Aa ce 3aHecaT B cepTuduLmMpaH 06ekT 3a cMeTocbbupaHe,
KbAeTo Aa 6baaT peunkiupaHu unm NpasumnHo GpakyBaHu.
3a no-nogpobHa MHopmaLms OTHOCHO YCTPOWCTBOTO MNn
peuvknupaHeTo Ha 6aTepusiTa ce CBbPXETE C BalLMs MECTEH rpajcku
cbBeT, (hupma 3a cMeTochbbypaHe 1N MarasuHa, oT KOWUTO e KyneHo
YCTPOWCTBOTO.
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M3XBBPRSIHETO Ha YCTPONCTBOTO U GaTepumTe (aKo ca BKIKOYEHN) e
npeameT Ha usmeHeHata WEEE aupektusa (Oupektusa 2012/19/EC)
1 avpekTnearta 3a b6atepunte (Oupektusa 2006/66/EK). LlenTta Ha
OTAENSHETO Ha OTNaAbLLNTE OT eNEKTPUYECKO U eNEKTPOHHO
obopyABaHe 1 6aTepunTe OT OCTaHanuTe OTNagbLM e ja ce CBeAe A0
MUHAMYM MOTEHUMANHOTO HEraTUBHO Bb3AENCTBUE BbPXY OKOMHaTa
cpefa 1 YOBELLKOTO 37paBe Ha BCSKaKBM ONacHu cyb6CTaHLmMm, KoTo
MOXe []a CbabpXar.

HamanaBaHe Ha onacHuTe BelecTBa

ToBa yCTPOICTBO € CbBMeCTUMO ¢ pasnopesdata REACH
[Pasnopepnba (EK) No 1907/2006] n npepaboteHata avpektusa RoHS
(OvpexTtnsa 2011/65/EC). Batepuute (ako ca Bkno4eHw) ca
CbBMECTUMMU C AupekTuBaTa 3a 6atepuute (Oupektvaa 2006/66/EK).
Ba akTyanHa nHopmMaLms 0THOCHO cbBMecTUMocTTa ¢ REACH n
RoHS noceTteTe yeb caiita http://www.hihonor.com.

CHOoTBeTCTBME C HOPMATUBHUTE U3UCKBAHUSA Ha
EBponeickus cbio3

Excnnoaraums cbc 3akpenBaHe KbM TAIOTO

YCTpOiiCTBOTO € B COTBETCTBUE CbC CrieLudrkaLmunTe 3a
paano4eCTOTHO U3STbYBaHe Npu ynotpeba B 61IM30CT 40 YXOTO N Ha
pascTosiHue 1,5 cMm oT TANoTo. YBEpeTe ce, Ye NPUHAANEXHOCTUTE Ha
YCTPOWCTBOTO, HaMp. KyTUsi 1 kambd, He CbAbPXaT MeTanHn
KOMMOHEHTW. [IpbXXTe yCTPOCTBOTO BCTPAHM OT TAMOTO CU, 3a Aa
OTIOBOPUTE Ha U3NCKBaHWSITA 3a Pa3cTosiHUE.

CepTtudmkaumoHHa nigopmauus (SAR)

ToBa yCTPOICTBO OTrOBapsi Ha ykasaHusiTa 3a obrbyBaHe ¢
pafvoBbIHU.

BalueTo ycTponcTBO € pagvonpeaasarten v NPUEMHIK C HUCKa
MoLLHocT. KakTo ce npenopbyBa OT MeX/AyHapoaHUTE yKalaHusl,
YCTPOWCTBOTO € Cb3flafeHo Taka, 4Ye Aa He HaaXBbPIs
orpaHnyeHnsTa 3a u3naraHe Ha paanoBbIHW. Tean ykasaHus ca
pa3paboTeHm OT He3aBMCKMaTa Hay4Ha opraHusaums MexayHapoaHa
KOMMCUS 3a 3alumTa oT HeroHuaupalya paguaums (ICNIRP) n
BKIIOYBAT MePKM 3a 6e30MacHOCT, YNATO Lien € Aa rapaHTupat
6e3omacHOCTTa Ha NOTPebUTENNTe, HE3AaBMCUMO OT TSXHATa Bb3pacT
U 3[paBOCMOBHO CbCTOSIHUE.

3a u3mepBaHe Ha KONM4eCTBOTO PaMOYECTOTHO 0BTbYBaHe,
MOrbIHaTO OT TAMOTO NPV U3MON3BaHE Ha JafleHo YCTPOCTBO, ce
13nonsea 13MepBaTtenHaTa eanHILa, n3BecTHa kato CreumndunyHa
cTeneH Ha nornbluane unu SAR. CtoiHocTTa Ha SAR ce onpepens
NPy Hail-BMCOKMNTE CepTUULIMPAHI HUBA HA MOLLHOCT B abopaTopHu
YCIMOBUS!, HO pearnHoTo HMBO Ha SAR Mo Bpeme Ha paboTa Moxe Aa
6b/e 3HaUNTEmNHO NO-HUCKO OT Ta3m CTOMHOCT. ToBa € Taka, 3alloTo
YCTPOVCTBOTO € NPOEKTMPaHO Aa M3MON3Ba CaMo TOMNKOBA MOLLHOCT,
KONKOTO My € HeobXoaMMa, 3a fja Ce CBbPXKE C MpexaTa.
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TNumnTbT 32 SAR, Bb3npueT B EBpona, e 2,0 BaTa/kr, ycpeaHeHo 3a
10 rpama TbkaH, 1 Haii-BCOKaTa CTOMHOCT 3@ TOBA YCTPOCTBO
OTroBapsi Ha nMMKTa.

Hait-Bucokara ctoiHocT Ha SAR, oTyeTeHa 3a ToBa YCTPOMCTBO Npu
TecTBaHe Ao yxoTo e 1,13 Bata/kr, a koraTo yCTPOMCTBOTO CE HOCM MO
Tsnoto e 0,52 Batalkr.

Heknapauus

C Hacroswoto Huawei Technologies Co., Ltd. aeknapupa, 4e ToBa
YCTPOWCTBO € B CbOTBETCTBME C OCHOBHUTE U3NCKBAHUSA U ApYruTe
npunoxumm pasnopeadu Ha Aupektusa 1999/5/EO n upektuea
2011/65/EC.

3a peknapauusTa 3a CboTBeTCTBIE noceTeTe yeb caiita
http://www.hihonor.com.

CrieHaTa MapkvpoBKa € BKITIoYeHa B NpoayKTa:

C€01970

ToBa ycTPONCTBO MOXe Aa Ce U3MON3Ba BbB BCUMKN AbPXaBU-UIEHKM
Ha EBponerickusi cbios (EC).

Cna3aBaiiTe HaLWOHarHNTe N MECTHUTE 3aKOHU Ha MSCTOTO, KbeTo
13nonaeaTe yCTPOMCTBOTO.

ToBa ycTPOICTBO MOXe [la MMa orpaHuyeHus 3a ynotpeba B
3aBUCMMOCT OT JloKarnHaTa Mpexa.

OrpaHuyeHus B o6xeara 2,4 GHz:

HopBgerus: To3n nogpasgen He ce npunara 3a reorpad)ckusi paioH B
papuyc ot 20 kM OT LeHTbpa Ha Hu-AnecyHa.

OrpaHuyenus B obxsata 5 GHz:

PyHkumaTa WLAN Ha ToBa yCTPOMCTBO € OrpaHunyeHa camo 4o
13non3BaHe Ha 3akpuTo, korato ce paboTi B YECTOTHWUS Anana3oH oT
5150 o 5350 MHz.

MNpaBHa nHdopmaumsa

© Huawei Technologies Co., Ltd. 2015. Bcuuku
npaBa 3anaseHu.

HACTOALWWAT OOKYMEHT E CAMO 3A MH®OPMALIA N HE
MPEOCTABJIABA KAKBATO U 1A E TAPAHLIMA.

I'Ipanma 3a NOBepUTESNTHOCT

3a fa HayuuTe noBeye Kak 3alLuTaBame Baluata nnyHa uxcopmaums,
MOnsi, NpoYeTe npasunaTa 3a NOBEPUTENHOCT Ha
http://www.hihonor.com.
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© Bcyukm cHMK 1 MNKCTPaLMN B HACTORLLOTO PBKOBOACTEO,
BKIIOYNTENHO, HO HE CaMO LIBETHT U ronemMuHaTa Ha TenedoHa, u
CbAbpXaHWeTo Ha BuAMMAaTa NHgopmaLys, ca camo 3a Balle
cBefieHVe. PeanHusT NpoaykT MOXe Aa Ce pasnuyasa oT TsX.
HULLO B HACTOSALLOTO PHKOBOACTBO He MpeACcTaBnsBa kaksaTto 1
[la e rapaHLus - U3puyHa U noapasbupalla ce.
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MakenoHckn

3a noBeke uHdopmaLum

MpounTajTe ro Ynarcteoto 3a 6p3 NOYETOK LUTO € AJOCTABEHO CO
BaLLMOT Ypen.

Oteopete HiCare 3a ga ro npountare ynaTcTeoTo 1 cepeucHuTe
MHbopmaLmmn nnu Aa fobreTe NOMOLL 0f, OHNajH-chopyMOT.

Ogerte no MopecyBawa > 3a TenecoHoT > NMpaBHKU
MHdOPMaLIMU 3a fia v npounTaTe NpasHUTE UHPOPMALK.

Moceterte ro http://www.hihonor.com 3a HajHoBW UHopMaLmK 3a
KOHTaKT 3a Ballata Apxasa Ui PermoH.
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YBup Bo TenedoHoT

Mpen na 3ano4yHeTe, ajae Aa ro pasrneaame TenedoHoT.
MpuTHCHETE TO 1 APXETE ro MPUTUCHATO KOMYETO 3a BKIyYyBake 3a
@ ro BKIy4nTe Unn ucknyynte TenedoHoT.

0 3a npucunHo pectapTupame Ha TenedoHOT, NPUTUCHETE ro 1
3a/lpXeTe ro KONYeTo 3a BKIyyyBak-e Jofeka TenedoHoT He
noyHe Aa BuGpupa.

MpuKnyyoK 3a caywanku lamer. ynpasys.

TemnepatypeH 6nuL

—
Kamepa ‘( | [« co fige 6ou
‘7/ CKeHep 3a
MpepHa T oTnevatouw of npctn
Kamepa —; TenedoHcka
CeH3op 3a \ Y
CBeTNMHa — lMpeaeH 6y
Otsop 3a

SIM-KapTnyka/

OTBOP 32 MUKPO o Konue
SD-KapTuuka TnacHocr
Mamer. Konue Konue 3a
[e— BKNyuyBatbe/
UCKNyuyBarbe

\ _J
Micro USB-nopta  MukpodoH

Benewka:
Co npuTUCKatbe 1 3apXyBatbe Ha NaMeTHOTO Komye ce BKydyBa
nacoBHoTO npe6apysatbe Ha Google.
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[a no4yHeme

CriefeTe rv ynatcTeata Ha crieH1Be CIvKM 3a Aa ro rnoctasnuTe
TenedoHoT. He ctaBajTe u He oTcTpaHyBajTe SIM-kapTuyka kora
TenedOoHOT € BKITy4eH.

@ BHumaBajTe Kora ja kopucTuTe Urnata 3a oTcTpaHyBare Ha SIM
3a a He Cu rv nospeauTe NpcTuTe U Aa He ro owTetute
TenecoHot. CtaseTe ja urnata Ha 6e3beagHo 1 Hageop of Aocer
Ha AeLiaTa 3a Aa cnpeyuTe Aa He ja ronTHaT 1 a He ce nospeaart
cny4ajHo.
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Be36egHOCHM MH(opMaLK

MNpeykn BO MeaULMHCKaTa onpemMa

® MMounTyBajTe M NpaBunaTa 1 NPoNMUCHTE LUTO M yTBPAYBaaT
GonHuumTe 1 apyrute 06jekTu 3a 3apaBcTBeHa 3alwTuTa. He ro
KopuCTeTe ypeaoT oHaMy kaje WTo e 3abpaHeTa HeroaTa
ynotpeba.

® Hekou 6e3xun4HM ypeam Moxe fa Bnvjaat Bp3 pabotaTta Ha
CnylHWTe nomarana unu nejcmejkepute. Obpatete ce 0
[aBaTenoT Ha ycryrata 3a noeeke UHhopmaLuum.

* [poussoauTenuTe Ha nejcmejkepy npenopavyBaaTt Aa ce OApXyBa
Hajmarno pacrojaHue oa 15 cm mery ypefoT 1 nejcMejkepoT 3a Aa
ce cnpeyart NoTeHLMjanHn Npeykn Ha nejcmejkepoT. Ako
KOPUCTNTE MejcMejkep, KOPUCTETE ro YpesoT oA CpOTVBHATA
CTpaHa Ha NejcMejKepOoT U He ro HoceTe YPeoT BO NPEAHNOT LieG.

3awTuTa Ha CNyxoT Npu KOpUcTekwe Ha
cnylwankaTa

3a a ce Cnpeymn MOXHO OLUTETYBak:€e Ha CIyXOT, He ce
13N0oXyBajTe Ha rofileMa jaunHa Ha 3ByKOT MOAOIT BPEMEHCKMU Nepuop.

CpenuHa 3a pa6orta

Wpeannn Temnepatypu 3a pabota ce 0 °C go 35 °C. Ugeantn
Temnepatypu 3a yyBakse ce -20 °C go 45 °C. EkcTpemHa TonnuHa unm
CTyZ, MOXe [1a ro OLITETW ypesoT UNN JOMONHUTeNHaTa onpema.

WUncdbopmaumnm 3a oanoxysamwe M peunknupamwe
OBoj cumbon (co unu Ge3 nonHa upTa) Ha ypeaor,
GaTepuunTe ([OKOIKY CE BKIYHYEHU), U/Mn nakyBaHeTo
03HauyBa fjeka ypeioT v eNekTpuyHaTa 4ononHuTenHa
onpema (Ha npumep, cnyLuanku, agantep, unv kaben) u
| ] GaTepuunTe He Tpeba fa ce ofNOXyBaaT 3aefHo CO
[IPYTUOT OTNaj oA AOMaKUHCTBOTO. Te NpeamMeTH He
Tpeba fja ce 0AnoXyBaaT kako HECOpTUPaH ONLUTUHCKM OTnaa 1 Tpeba
[la ce opHecaT BO cepTudMLMpaH CobrpeH LieHTap 3a peLKnupare
UIN1 COOABETHO OANIOXYBaHSE.
3a noaeTanku MHAOPMaLIMK 3a PELIMKIPar-e Ha YpeaoT unu
baTepujata, obpateTe ce fo Bawara nokanHa rpaacka kaHuenapuja,
cnyx6aTa 3a ofnoxyeare Ha oTnaj o AOMakvuHCTBaTa Unn o
npoaasHuLaTa.
3a ofnoxyBakeTo Ha ypeaoT u batepunte (LOKOMKY Ce BKITy4YeHM)
BaxaT NpepaboTeHNOT TekcT Ha [lupekTuBaTa 3a oTnagHata
enekTpuyHa u enekTpoHcka onpema (dupektusa 2012/19/EY) n
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[vpektvBata 3a 6atepuu (Qupektusa 2006/66/E3). MpuunHata
nopagu KOja Ce ogfenysaat OTnagHaTa ernekTpuyHa 1 enekTpoHcKa
onpemMa un ﬁaTepMVITe 0 OCTaHaTUOT OTnaj € Aa ce gosene Ao
MWHUMYM NOTEHLMjaNHOTO BMjaHWe BP3 OKOSIMHATa W BP3 YOBEKOBOTO
3/:(pasje Ha onacHWTe CyncTaHUuu LWTO MOXe [a Ce NPUCYTHW.

HamanyBame Ha WTETHU cyncTaHuuu

OBoj ypen e BO cornacHocT co PerynaTusata 3a peructpauyja,
eBanyauyja, aBTopusaumja u pecTprkLmja Ha XeMUCKM CYNCTaHLmMm
(REACH) [PerynaTusa (E3) bp. 1907/2006] n npepaboTeH1oT TekcT
Ha [lupekTuBaTa 3a pecTpukLmja Ha ynotpebarta Ha ofjpefieHu onacHu
cynctaHuum (RoHS) (Oupektvsa 2011/65/EY). batepunte (Aokonky ce
BKITy4€HM) ce BO cornacHocT co [iupekTusata 3a 6atepuu (dupektvsa
2006/66/E3). 3a HajHOBM MHopMaLwmu 3a ycornaceHocta co REACH
1 RoHS nocerterte ja Be6-cTpaHuuata http://www.hihonor.com.

YcornaceHocTt co nponucute Ha EY

Pa6ota npu Hocetse Ha Teno

YpenoT e ycornaceH co crneuudukalmnTe 3a pagnodpekBeHLnmM kora
YPeaoT ce KopucTu 6nm3y yBOTO UM Ha opdaneyeHocT og 1,5 cm of
TenoTo. BHMMaBajTe AononHuTENnHaTa onpema Ha ypeaoT, Kako LUTO
ce kyTujaTa 1 dyTponara, ja He e HanpaBeHa of MeTanHu AernoBu.
[pxeTe ro ypeaoT noganeky o TenoTo BO COMMacHOCT 3a 6apareTo
3a oAaneyeHocT.

WHdopmauumm 3a ceptudumkaror (SAR)

OBoj ypep v UCMOIHYBa ynaTcTBaTa 3a U3NoXyBare Ha
paamobpaHoBy.

YpepoTt e paavo-npumonpeaasaten co mana MokHocT. Kako wro e
npenopa4aHo co MeryHapoaHUTe ynaTcTea, ypeaoT e KOHCTpyMpaH
Taka LUTO He T HaAM1HYBa OrpaHuyyBat-aTa 3a U3MoXEHOCT Ha
pagvobpaHosu. OBue ynaTcTBa ce U3roteexu og MeryHapogHata
KOMUCYja 3a 3aLTuTa oA HejoHuanpayku 3padersa (ICNIRP),
He3aB1CHa Hay4Ha opraHu3auuja, v BkIydyBaaT 6e36eJHOCHN Mepkut
cOoCTaBeHM 3a fja ocurypaat 6e36efHOCT 3a cute KopucHuLy, 6e3
orneA Ha BO3pacTa 1 3pasjeTo.

Cneuunduynata ctanka Ha ancopnuuja (SAR) e eauHnua mepka 3a
KONWU4ECTBOTO paanodpekBeHTHa eHeprija LWTo ja ancopbupa TenoTto
Kora KopucTu Hekoj ypen. BpegHocta Ha SAR ce ogpeaysa Ha
HajBM1COKOTO 006PEHO HMBO Ha MOKHOCT BO nabopaTtopucku ycrnosu,
HO BUCTWHCKOTO HMBO Ha SAR Ha ypenoT foaeka paboTtv Moxe fAa e
MHOTY MOHWCKO O} Taa BpeAHOCT. [puunHaTa 3a oBa e Toa LTo ypeaoT
€ KOHCTpyMpaH Aa ja KopucTu HajmanaTa MoKkHOCT noTpebHa 3a
KOMYHWMKaLmja co Mpexara.

OrpaHuyyBateTo Ha SAR ycBoeH Bo EBpona e 2.0 W/kg Bo npocek Ha
10 rpama Tk1BO, a HajBMcoKaTa BpeAHOCT Ha SAR Ha 0BOj ype[ e BO
COrNacHOCT CO TOa OrpaHnyyBakbe.
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Hajsucokata BpegHocT Ha SAR 3a 0BOj yper Npu TeCTUpakse 3a
ynotpeba Ha yBo e 1,13 W/kg, a kora ce HOCV NPaBUIHO Ha TENOTO €
0,52 W/kg.

WUsjaBa

Hve, Huawei Technologies Co., Ltd., n3jaByBame aeka oBoj ypes e
yCOrnaceH co HeonxoaHuTe Gapara 1 ApyruTe CooABETHN oApeadu
o Avipektueata 1999/5/E3 n [upektusata 2011/65/EY.

3a peknapauuja 3a ycornaceHocT, noceTeTe ja Beb-cTaHnuaTa
http://www.hihonor.com.

CrienHUTE 03HAKVM Ce BKIy4YEHW BO NPOU3BOAOT:

C€01970

OBOj ype/l MOXe [ja Ce KOpUCTU BO CUTE 3eMju-uneHku Ha EY.
MouunTyBajTe MM HALMOHANHUTE W NOKANHWUTE NMPONUCU Ha 3eMjuTe BO
KO Ce KOPUCTN ypeaoT.

KopucTereTo Ha ypenoT moxe fja 6vae orpaHuyeHo Bo 3aBUCHOCT Of
nokarHata mMpexa.

OrpaHuyyBatba Bo oncerot of 2,4 GHz:

Hopgeluka: OBOj cerMeHT He ce NpUMeHyBa 3a reorpachckara obnact
BO paauyc of 20 kM oA LieHTapoT Ha HoB AnecyHp.

OrpaHuyyBatba Bo oncerot oa 5 GHz:

PyHkunjata WLAN Ha 0BOj ypeq, € orpaHnyeHa camo Ha BHaTpeluHa
ynotpeba npv paboT Bo onceroT Ha hpekBeHumja oa 5150 fo

5350 MHz.

MpaBHa HanomeHa

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2015.CuTe npaBa ce 3agpxaHu.

OBOJ AOKYMEHT E CAMO 3A NH®OPMATUBHW LIENN U HE
MPETCTABYBA FTAPAHLIMJA.

Monutuka 3a npuBaTHOCT

3a nopobpo aa pasbepeTe kako rv 3awTutyBame Bawwmte nuunn
nogaTouu, BUAETE ja monuTukaTa 3a npuBaTHOCT Ha
http://www.hihonor.com.

© Cure cnvkv v unycTpaumMm Bo 0Ba yNaTcTBO, BITYYUTENHO U
6ojaTa n ronemuHaTa Ha TenedOHOT 1 coapK1HaTa Ha NprkasoT,
HO He camo Tvie, ce AafeHu 3a Bawa uxdopmaumja. Camuot
npoM3BO/, MOXe [ja Ce pa3nukysa. HuLITO BO 0Ba ynaTcTBO He
npeTCcTaByBa HIKaKBa rapaHumja, HUTY N3peyHa HUTY
VMMINALUTHA.
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Srpski
Za vise informacija
Za pocetak, procitajte Kratko uputstvo, isporuceno sa vasim uredajem.

Otvorite HiCare da biste proitali uputstvo za upotrebu i informacije o
servisiranju ili dobili pomo¢ sa foruma na mrezi.

Idite na Postavke > Osnovni podaci o telefonu > Zakonske
informacije da biste procitali pravne informacije.

Posetite http://www.hihonor.com najazurnije informacije o kontaktu za
vasu drzavu ili region.
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Pregled telefona

Pre nego $to pocnete, hajde da pogledamo vas novi telefon.
Pritisnite i zadrZite taster za ukljucivanje i iskljucivanje da biste ukljucili ili

iskljucili telefon.

o Za prinudno ponovno pokretanje telefona, pritisnite i zadrZite taster za
ukljucivanje i iskljucivanje dok telefon ne zavibrira.

Konektor za slusalice  Pametan upravlja¢

Kamera

Prednja
kamera
Svetlosni
senzor

Otvor SIM

kartice/ Otvor
microSD kartice

Pametni tast.

Napomena:

\

l
—
) A Blic sa dve
1, K temperature boje
L*J-—— Skener otiska prsta
Slusalica
Prednji blic
Taster za

lo— podesavanje
jacine zvuka
Taster za
le— ukljucivanje

i iskljucivanje

Micro USB konektor Mikrofon

Pritiskanje i zadrZavanje pametnog tastera pokrece Google

glasovnu pretragu.
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Prvi koraci

Pratite uputstva na sledecim slikama za podesavanije telefona. Nemojte
postavljati niti uklanjati SIM karticu dok je telefon ukljucen.

@ Budite oprezni tokom koris¢enja alata za izbacivanje SIM kartice da
biste izbegli povrede prstiju ili oStecenje telefona. Alat Cuvajte na
bezbednom mestu, van domasaja dece, da biste sprecili da ga ona
slucajno progutaju ili se povrede.
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Bezbednosne informacije

Interferencija sa medicinskom opremom

* Postujte pravila i uredbe koje propisuju bolnice i objekti zdravstvene
zastite. Uredaj nemojte koristiti tamo gde je to zabranjeno.

* Neki beZicni uredaji mogu uticati na rad slusnih aparata ili pejsmejkera.
Vise informacija o tome potrazite od svog dobavljaca usluga.

Proizvodaci pejsmejkera preporucuju odrzavanije rastojanja od
najmanje 15 cm izmedu uredaja i pejsmejkera, kako bi se sprecile
moguce interferencije sa pejsmejkerom. Ako koristite pejsmejker,
drzite uredaj na strani suprotnoj od one na kojoj se nalazi pejsmejker i
nemojte ga nositi u prednjem dzepu.

Zastita sluha pri upotrebi slusalica

Da biste sprecili moguce ostecenje sluha, nemojte dugo da
slusate zvuk velike jacine.

Radno okruzenje

Idealne radne temperature su od 0 °C do 35 °C. Idealne temperature
skladistenja su od -20 °C do 45 °C. Pri ekstremnim vrucinama ili hladnoci
moze doci do ostecenja uredaja ili pribora.

Informacije o odlaganju i reciklazi
Ovaj simbol (sa punom linijom ili bez nje) na uredaju,
baterijama (ako se isporucuju sa uredajem) i/ili pakovaniju,
oznacava da uredaj, njegov elektricni pribor (na primer,
sludalice, adapter ili kabl) i baterije ne treba odlagati
I zajedno sa otpadom iz domacinstva. Ove predmete ne
treba odlagati kao nesortiran komunalni otpad, vec ih
treba predavati ovlas¢enim sabirnim centrima radi reciklaze ili pravilnog
odlaganja.
Detaljnije informacije o recikliranju uredaja i baterija potrazite u lokalnoj
gradskoj kancelariji, u sluzbi za odlaganje otpada iz domacinstva ili u
maloprodajnom objektu.
Odlaganje uredaja i baterija (ako se isporucuju sa uredajem) vrsi se u skladu
sa preradenom WEEE direktivom (Direktiva 2012/19/EU) i direktivom o
baterijama (Direktiva 2006/66/EC). Svrha ovog odvajanja WEEE i baterija od
ostalog otpada ogleda se u smanjenju potencijalnog zagadenja Zivotne
sredine i Stetnog uticaja na zdravlje ljudi od strane opasnih materija koje u
njima eventualno postoje.

126



Smanjenje koli¢ine opasnih materija

Ovaj uredaj je uskladen sa uredbom REACH [Uredba (EZ) br. 1907/2006] i
preradena RoHS direktiva (Direktiva 2011/65/EU). Baterije (ako se
isporucuju sa uredajem) uskladene su sa direktivom o baterijama (Direktiva
2006/66/EC). Najsvezije informacije o uskladenosti sa uredbama REACH i
RoHS potrazite na veb sajtu http://www.hihonor.com.

Uskladenost sa propisima EU

Rad prilikom nosenja na telu

Uredaj je uskladen sa RF specifikacijama ukoliko se koristi u blizini uha ili na
udaljenosti od 1,5 cm od tela. Vodite racuna da pribor, kao $to su torbice
ili futrole za uredaj, u sebi ne sadrzi metalne delove. Drzite uredaj dalje od
tela, tako da ispostujete zahtev u vezi sa udaljenoscu.

Informacije o sertifikaciji (SAR)

Ovaj uredaj zadovoljava smernice u vezi sa izloZzeno3cu radio talasima.
Uredaj predstavlja radio predajnik i prijemnik male snage. Shodno
preporukama u medunarodnim smernicama, uredaj je dizajniran tako da
ne premasuje ogranicenja u vezi sa izlaganjem radio talasima. Ove smernice
definisala je nezavisna nau¢na organizacija pod nazivom Medunarodna
komisija za zastitu od nejonizujuceg zracenja (ICNIRP), a one obuhvataju
bezbednosne mere namenjene zadtiti svih korisnika, bez obzira na njihov
uzrast i zdravstveno stanje.

Specifi¢na stopa apsorpcije (SAR) je merna jedinica za kolicinu
radiofrekventne energije koju telo apsorbuije prilikom koris¢enja nekog
uredaja. Vrednost SAR odreduje se pri najvisem sertifikovanom nivou snage
u laboratorijskim uslovima, dok stvarni SAR nivo prilikom koris¢enja moze
biti znatno nizi od te vrednosti. Razlog za to je Cinjenica da je uredaj
dizajniran tako da koristi minimalnu snagu koja je potrebna za pristupanje
mrezi.

Granicna vrednost SAR koja je usvojena u Evropi iznosi prosecno 2,0 W/kg
po 10 grama tkiva, a najvisa vrednost SAR za ovaj uredaj u skladu je sa tom
granicnom vrednoscu.

Prema raspolozivim izvestajima, najvisa SAR vrednost za uredaje ovog tipa
iznosi 1,13 W/kg kada se testiraju kraj uha, odnosno 0,52 Wrkg kada se
pravilno nose na telu.

I1zjava

Huawei Technologies Co., Ltd. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj uskladen sa
svim bitnim zahtevima i drugim relevantnim odredbama Direktive 1999/5/
EC i Direktive 2011/65/EU.

Deklaraciju o uskladenosti potraZite na veb sajtu http://www.hihonor.com.
Na proizvodu se nalaze sledece oznake:

C€01970

Ovaj uredaj se moze koristiti u svim drzavama clanicama EU.
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Postujte nacionalne i lokalne propise koji vaze u mestu u kojem koristite
uredaj.

Upotreba ovog uredaja moze biti ogranicena, u zavisnosti od lokalne
mreZe.

Ogranicenja u frekventnom opsegu od 2,4 GHz:

Norveska: Ovaj pododeljak ne vazi za geografsko podrucje unutar radijusa
od 20 km od centra Novog Olesunda.

Ogranicenja u frekventnom opsegu od 5 GHz:

Kori¢enje WLAN funkcije ovog uredaja, pri radu u frekventnom opsegu od
5150 do 5350 MHz, ograniceno je samo na zatvoreni prostor.

Pravno obavestenje

Autorsko pravo © Huawei Technologies Co., Ltd.
2015. Sva prava zadrzana.

OVAJ DOKUMENT SLUZI SAMO U INFORMATIVNE SVRHE | NE
PREDSTAVLUIA BILO KOJU VRSTU GARANCIJE.

Politika privatnosti

Da biste bolje razumeli kako stitimo vase licne podatke, procitajte politiku
privatnosti na adresi http://www.hihonor.com.

0 Sve slike iilustracije u ovom uputstvu, ukljucujuci, ali ne ogranicavajuci
se na boju telefona, veli¢inu i sadrzaj ekrana, sluze samo kao
referenca. Stvarni proizvod moze da se razlikuje. NiSta u ovom
uputstvu ne predstavlja garanciju bilo koje vrste, izricitu ili
podrazumevanu.
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Pycckuin

HdononHuTtenbHaa uHdopmaums

I'Iphome KpaTkoe pyKOBOACTBO Monb30BaTend, BXOAsLee B
KOMMNEKT NOCTaBKnN yCTpOI;ICTBa.

B npunoxenun HiCare moxHo Haiitv pykoBoacTeo nonb3osatens un
CepBUCHYO MHdJOpMaLLIMO WNK NoNy4nTb NOMOLLb B UHTEPHET-

dopyme.

Haxmute HacTpoiku > O TenecboHe > MNpaBoBas
MHOPMaLUS, 4ToBbI TOCMOTPETH NPABOBYHO MHOPMALIIO.

Ha Be6-caiite http://www.hihonor.com MoxHO HaiTh akTyanbHy
KOHTaKTHYI0 MHchopMaumio B Baluei ctpaHe unu permoue.
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3HakoMcTBO ¢ TeniechOHOM

Mepen Hayarom paboTbl 03HAKOMbTECH C OCHOBHBLIMI (hyHKLINSIMU
Bawuero HoBoro ycTpoiicTBa.

Haxmute 1 yaepxmBaiiTe KHOMKY NATaHWS, 4TOObI BKITIOYUTL UK
BbIKIIOYNTb TenedoH.

o YT06bI NPUHYAUTENbHO Nepesarpy3nTb Tened)ou, HaXmuTte 1
yAepXuBaliTe KHOMKY NUTaHNs, NoKa YCTPONCTBO He
3aBuGpupyeT.

Pasbem AnA HaywHWKOB  BupTyanbHbiil nynbT

— [oiiHan perynupyemas
Kamepa . (¢ BCribllKa
. [Natuuk otnevatka
(DpoHTanbHas T | nambua
Kamepa Jil
Aarug OpoHTanbHaa
OCBeLLEHHOCTN BCMbILKa
Crnot ana
SIM-kapTbl/
Cnot AnA KapTbl Krorka
microSD l— perynnpoBKu
rPOMKOCTI
YMHas KHoOMKa
KHonka
nuTaHua

J

MopT microUSB  MukpodoH

MpumeyaHne:
Mpun HaxaTK 1 yaepXaHUM yMHOI KHOMKKM OTKpblBaeTcs [onocoBoii
nouck Google.
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Hayano pa6otbli

MoproToBbTe TenedoH k paboTe, cneayst MHCTPYKLUSIM Ha
HUXenpuBeeHHbIX pUcyHkax. He BcTaBnsiiTe n He ussnekaiite SIM-
KapTy, Koraa TenedoH BKITIOYEH.

@ ByabTe 0CTOPOXHbI NPU MCNONb30BAHUM UHCTPYMEHTA AN1s
uaBneyerns SIM-kapTbl, He nopaHbTe NanbLbl U He NoBpeanuTe
TenedoH. XpaHnUTe UHCTPYMEHT Ans uasnevenus SIM-kapTbl B
HEeJ0CTYNHOM An1sl leTel MecTe.

l Nano-SIM
'
I microsD H
N
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Mepbl NpefocTopokHOCTH

MeauuuHckoe o6opyaoBaHue

® Cobniopaiite npaBuna, NpuHSATbIE B 6ONbHULIAX N MEANLIMHCKAX
yupexzaeHusix. He ucnonbayiite ycTponucTBo, €CNu €ro
1CroNb30BaHMe 3arnpeLLeHo.

® HekoTopble 6ecnpoBOAHbIE YCTPOICTBA MOTYT OKa3blBaTh
HeraTuBHOE BNMsiHWE Ha paboTy KapANOCTUMYSITOPOB U
cnyxoBbIx annapatoB. 3a 6onee noapo6Hoii HGopmaLme
obpalaiiTech Kk BaLLeMy onepartopy.

¢ CornacHo pekoMeHaaLusm npovasoauTenei
KapAVOCTUMYTSITOPOB, BO M36exaHne NoMex MUHUManbHoe
paccTosiHue Mexzy 6ecnpoBoAHbLIM YCTPOVCTBOM 1
KapAVOCTUMYTSITOPOM AOIMKHO COCTaBNsATh 15 cM. Mpu
1CMOSb30BaHUN KapAUOCTUMYNSTOPa AEPXKUTE YCTPOICTBO C
NPOTUBOMNOMOXHOMN OT KAPANOCTUMYNSITOPA CTOPOHbI U He
XpaHUTe yCTPOCTBO B HArpyHOM KapMaHe.

Be3onacHOCTb OpraHoB cryxa npu
MCMONb30BaHNUMN FAPHUTYPbI

Bo u3besxaHiie noBpexaeHUs OpraHos Cryxa He criyLiaiTe
My3bIKy Ha BbICOKOI TPOMKOCTM B TEYEHIUE ANUTENBHOTO BPEMEHN.

Ycnosusa akcnnyaTtauuun

TemnepaTypa akcnnyatauum yctpoicTea - 0-35 °C. Temnepatypa
XpaHeHus ycTpoicTaa - -20-45 °C. He ncnonb3ayitTe yCcTpoNcTBO U ero
aKceccyapbl B YCIOBUSIX 9KCTPEMAITbHO BbICOKMX UMM HU3KMX
Temneparyp.

WHCTpyKUMKM No yTUnusauyum
3TOT 3HaK Ha YCTPOICTBE, €ro akkyMymnsTOPHBIX
GaTapesx v (unu) ynakoBoYHOM mMaTepuane
0603Ha4aeT, 4To JaHHOe YCTPOIICTBO, ero akceccyapbl
(Hanpumep, rapHUTypa, afanTep NUTaHUs Unu kabenb)
_— 1 aKKyMyTSITOpHble 6aTapeu He A0MMKHbI YHUYTOXATbCS
BMeCTe C 0ObI4HbIMI BbITOBLIMM OTXOAAMMU.
YCTpOIICTBO 1 €ro akceccyapbl He AOIKHbI YHUMTOXATLCS BMECTE C
HEOTCOPTUPOBaHHbLIMY GbITOBLIMM OTXOAAMMU, @ AIOMKHbI ObITh
nepesaHbl B CEpTUMULIMPOBAHHBINA NYHKT c6opa ANnst BTOPUYHON
nepepaboTku UNu NPaBUMbHON YTUNM3ALINN.
[ins nonyyenusi 6onee noapo6HO MHhopMaLMmn o NpaBunax
YTUNU3aLmMmn yCTPOCTBA UK aKKyMynsTOpHoii 6aTapen obpaliantecs
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B MECTHYIO rOPOACKY0 aAMUHNCTPALMIO, CIYXBY YHUHTOXEHNS
6bITOBbIX OTXOZOB UINK MaraaiiH PO3HYHOI TOPFroOBIIK, B KOTOPOM
61110 NprobpeTeHo yCTPOMCTBO.

YTunusaums AaHHOro YCTPOMCTBA U Ero akkyMynsTOpHbIX 6aTapen
OCyLLECTBNAETCA B COOTBETCTBIM C [lupekTnsoi EBponelickoro
Coto3a Mo yTUIMU3aLmm SMeKTPUYECKOTO U ANEKTPOHHOTO
o6opynosanus (Qupektvea 2012/19/EU), a Takke [upekTnBoii no
MCMOb30BaHMIO U yTUNM3aLMM akKyMYMSTOPHbIX Gatapeit (OupekTvea
2006/66/EC). Lienbto yTunusaumm anekTpoHHOrO 1 3MeKTpU4ecKoro
060opyA0BaHs 1 akkyMyNSTOPHbIX 6aTapeii OTAENbHO OT ApYrux
6bITOBbIX OTXOZOB SBMAETCH MUHAMM3ALIMS KONUYECTBa BPeHbIX
BeLLEeCTB, KOTOpble MOTYT Oka3aTb HeraTMBHOE BIUSIHUE Ha
OKpY>altoLLYto CPefly V1 3[0POBbE YeroBeka.

CokpaleHue BbIGPOCOB BpeAHbIX BeWecTB

[aHHoe ycTpoiicTBo oTBe4aeT Pernamenty EC no peructpaumm,
OLIeHKe, MONyYeHo paspeLLIeHI st 1 OrPaHNYEHMIo MPUMEHEHUS!
xumuyeckux Belects (REACH) (Pernament EC N21907/2006) n
NvpexTvae EC 06 orpaHnyeHnmn cogepxanns BpeHbIX BelecTs
(RoHS) (Oupektnea 2011/65/EC). AkkymynstopHble 6aTapeu (ecnn
nmetoTcs) oTBeYaloT TpebosaHnam [lupekTvsbl 06 NCNONb3oBaHUM
YTUNU3aLmMmn akkyMynsTopHbix 6atapeit (Qupektvea 2006/66/EC). Ans
nonyyeHus 6onee nogpobHoI MHOpMaLMK O COOTBETCTBUM
ycTpoiicTa TpeboBaHuam pernameHta REACH v anpektusbl RoHS
nocetute Be6-cant http://www.hihonor.com.

Oeknapauusa cootBeTcTBUA EC

Howenwne Ha Tene

[laHHoe ycTpoiicTBO 0TBEYaeT TpeboBaHNsSM Mo PaanovacToTHON
6e30MacHOCTY, ECIIN UCMOSb3YETCs OKOMO YXa UMK Ha paccTOsiHUM
1,5 cm oT Tena. Akceccyapbl yCTPOICTBA, HANPUMEpP Yexon, He
[IOMKHBI coflepxaTb MeTannmyeckux getanent. [lepxute ycTpoicTBo
Ha yka3aHHOM paccTOsiHUM OT Tena.

WHdopmaums o ceptudmkauum (SAR)

[laHHOe yCTPOIICTBO yAOBNETBOPSIET NPEAEbHO AOMYCTUMBIM
YPOBHSIM W3MyYeHNs PaAno4aCcTOTHON SHEPrin.

[laHHOe YCTPOICTBO SIBNSIETCS NpUemMonepeaTi1koM PaguocurHarnos
Masoin MOLLHOCTU. [laHHOe YCTPOIICTBO CKOHCTPYVNPOBAHO B
COOTBETCTBUM C MEXAYHAPOAHBIMI AUPEKTUBAMM MO NpeaernbHOMY
YPOBHIO 061y4eHNs B painio4acToTHOM AvanasoHe. [laHHble
[MpeKTUBbI Bblnn pa3paboTaHbl HE3aBUCUMOWN Hay4YHO-
vceneaosaTenbCekoii opranusauven "MexayHapoaHas komuceus no
3awmTe oT HemoHuaupytoLero uanyyenus” (ICNIRP) n copepxat
[lonycTUMbIe rpaHuLbl GesonacHoro obnyyeHns Yenoseka
HE3aBMCMMO OT BO3pacTa U COCTOSAHWS 3[,0POBbSI.

[ins onpefieneHs ypoBHSi PaAno4acTOTHOTO U3MyYeHNs,
BO3HMKatoLLEro npu pabote GeCNPoOBOAHbIX YCTPOCTB, UCMONb3YeTCs
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eAVHNLA N3MepeHNs, HasblBaeMas yaenbHbIM Ko3dPULIMEHTOM
nornowexus (SAR). 3naueHne SAR onpepenseTcs B nabopaTtopHbix
YCIOBUSIX B PEXVME MakCUMasbHO! CepTUdMLIMPOBaHHON MOLLHOCTH
nepegaruvka. ®aktuyeckoe 3HaveHve yposHs SAR ans
paboTaloLLero ycTpoiicTBa MOXET OKa3aTbCsl 3HAYUTENBHO Hibke. ITo
006YCIIOBMEHO TEM, YTO KOHCTPYKLMS YCTPOICTBA MO3BONISIET
1CNOSb30BaTh MUHAMATbHYIO MOLLHOCTb, OCTATOYHYIO ANs
YCTaHOBIIEHNS! COEAUHEHMS C CEThIO.

MpepeneHoe 3Ha4eHne SAR, npuHsToe B EBpone, coctasnseT 2,0 BT/kr
c ycpeaHenuem no 10 rpammam Tkanu. MakcumaneHoe 3HadeHne SAR
LS JaHHOTO YCTPOMCTBA COOTBETCTBYET YKasaHHOMY NIMMUTY.
MakcymanbHoe 3HaveHne SAR Ans yCTPOWNCTB AaHHOTO Tvna npu
MCMonb30BaHWM YCTPOICTBa OKono yxa coctaenset 1,13 Br/kr, npu
npaBUbHOM HoLLeHWn Ha Tene - 0,52 BT/kr.

Meknapauus

Hacrosiwmm komnanus Huawei Technologies Co., Ltd. 3asBnseT, 4to
[laHHOe YCTPOICTBO cooTBeTCTBYET TpeboBaHuam [inpekTusbl CoseTa
Esponbl 1999/5/EC n [iupektvBel EBponeiickoro Cotosa 2011/65/EU.
Konuio aeknapauumu cooTBETCTBUS CM. Ha Be6-caiiTe
http://www.hihonor.com.

YCTpOWNCTBO MapKMpoBaHo:

C€01970

[laHHoe yCTPOMCTBO MOXET UCMONb30BaTLCS BO BCEX CTpaHax EC.
Mpw “cnonb3oBaHWW ycTpoiicTBa cobrniofanTe HaUMoHasbHbIE 1
pervioHaribHble 3aKOHbI.

Mcnonb3oBaHre AaHHOTO YCTPOMCTBA MOXET BbiTh OrpaHniyeHo
(3aBUCUT OT MECTHOW CETH).

OrpaHuyeHus B guanasoHe 2,4 Muy;:

HopBgerus: [JaHHblii nogpasaen He NpUMeHsieTcs K reorpaduyeckoit
30He paauycom 20 kM oT LieHTpa Hio-OnecyHH.

OrpaHunyeHus B guanasone 5 My:

®yHkumio WLAN Ha aaHHOM ycTpoiicTBe B AnanasoHe 4acToT
5150-5350 MI'y, paspeLleHo UCrnonb30BaTh TOMLKO B MOMELLEHUSIX.

YBepgomneHus

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015.
Bce npaBa 3awuuyeHbl.

[AHHBIV JOKYMEHT MPEAOCTABIIAETCSA TOMBKO B
VHOOPMALIMOHHbIX LIENIAX BE3 KAKUX-JTMBO ABHbLIX U
HEABHbIX TAPAHTUN.
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Monutuka KoHnAaeHUManbLHOCTH

Mepebl, npuHumMaeMble komnanveit Huawei ans 3awmtsl Bawen
JIMYHON MHEpopMaLMK, onucaHbl B Monutuke KOHPUAEHUMANBLHOCTY
http://www.hihonor.com.

6 Bce n306paxeHns n pUCyHKN B JaHHOM PYKOBOZCTBE, BKIOHast
(6e3 orpaHuyeHus) LUBeT TenedoHa, paamep 1 U306paxeHus Ha
3KkpaHe, npuBeAeHb! Ans cnpasku. MprobpeTeHHbIt NpoaykT
MOXET OTNNYaTLCA OT N306PaXeHHOro B JaHHOM PYKOBOACTBE.
HuuTo B HacTosILLEM PYKOBOACTBE He MoApasyMeBaeT rapaHTuu,
SIBHOW UMW HESIBHON.
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